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Ma3smynsl / Conep:xanune/ Content

Kipicrie / BBEIEHHUE. . ...ttt e e e e e e e

Cemectp OoibIHINIA ANEKTUBTI MOHAEP 1 Oomy/Pacnpenenenue 3JeKTUBHBIX
JICIUTUTHH 110 CEMECTPAM . SFTTORRURRPRURRPRS

1 1 kypc cTyneHTTepine apHanfaH AIIEKTHUBTIK naHz[ep/

DNEeKTUBHbBIC TUCHUIUIUHBI 1T CTYACHTOB | KYPCA...uvvvviieiiiieiiiiieninennnn,
2 2 KypcC CTYACHTTEpIHE apHAJIFaH 3JEKTUBTIK MTOHIED /

DNEKTUBHBIE TUCHUIUIMHBI JUISI CTYACHTOB 2 KYPCA. .. uuententennenneennenneannennn
3 3 KypcC CTyACHTTEpIHE apHAJIFaH 3JCKTUBTIK ITOHJED /

DNEKTUBHBIE TUCHUIUIAHBI JUISI CTYAEHTOB 3 KYPCA. .t uutnteneeneenieaneinieennenens
4 4 xypc CTyJEHTTEpIHE apHaJIFaH AJIEKTUBTIK IOHEP /

ONEKTUBHBIE JUCHUILIUHBL JUIS CTYIEHTOB 4 KYPCA. . ueennennententeeneenaennnennenn.



Kipicne

OJIEKTUBTI TIOHJEP KaTajJoTbl OKBITYIBIH KPEAUTTIK JKyheci OoMbIHIIA
KYPaCTBIPBUIAIbI. DJIEKTUBTI MOHEP KaTaJIOThl KYHEICHTeH TaHay OOWBIHIIA ITOHIIEP
Ti31MIH OHE OJIap/AbIH KBICKA CUITATTaAMAChIH KapaCThIPAIbI.

CTtyaeHT  MaMaHIBIKTApJAbIH ~ MIHISTTI  KOMITOHEHT/’)KOFapbl ~ OKY  OpPHBI
KOMITOHEHTIHIH TIOHJEPIH MEHIepyMEH KaTap, YCHIHBUIBIIT OTHIPFAH TaHIAy OOMBIHIIA
MIOHJIEPAl TaHIaIl alybl THIC.

DNeKTHBTI TOHAEPII TaHIayFa 31Baizep keHec Oepexi. CTyaeHT saBai3epMeH
OipJyiece OTBIPBIT, MATUCTPAHTTHIH JKEKE OKY KOCTAPbIH KYPY YIIIH MOHIEPTEe >Ka3bLTy
HBICAHBIH TOJITHIPAJIBI.

Kypmerti crynentrep! bimim  0Oepy TpaeKTOPHUSCHIHBIH  OipTYTacTHIFBIHBIH
oimacteipbutybl  Ci3fiH OoJjlalmakTa MaMaH peETIHAE KOCIOM JTalbIHJIBIFBIHBI3IBIH
JIEHrel1HEe BIKIAI €TETIHIH €CTE€ CaKTaybIHbI3 KEPEK.

BBenenue

[Ipy KpenuTHON TEXHOJOTMH OOYYEHHMs pa3paldaThIBa€TCA KATAJIOT 3JIEKTUBHBIX
JUCLMIUIMH, KOTOPBIM MpPEJICTaBIsieT COOOM CHUCTEMAaTU3UPOBAHHBIM IMEpEYEHb
JUCLUIUIMH KOMIIOHEHTA 110 BBIOOPY U COAEPKUT KPATKOE UX ONUCAHUE.

Hapsiny ¢ u3yueHueMm AMCLUMILIMH 0053aTEIbHOrO / BY30BCKOI'O KOMIIOHEHTA,
CTYJIEHT JOJDKEH BbIOpATh JJI U3YyYEHHUS JUCUUILIMHBI KOMIIOHEHTA IO BHIOODY.

KoHcynbranmu no BeIOOPY 3JEKTUBHBIX AUCIUIUIMH JAaeT 3Baiizep. Bmecre ¢
HUM CTYJIEHT 3amnojHseT ¢opMy 3alucu Ha AUCHUIUIMHBI i cocTaBieHuss MVYII
(MHAUBHUIYATTLHOTO YYEOHOTO TIJIaHa).

YBaxaeMble cTyJIeHTbl! BaXHO MOMHUTB, YTO OT TOT'0, HACKOJIBKO MPOAYMAaHHOM
U 1eJocTHOM Oyner Bama oOpa3zoBarenbHas TpaeKTOpHS, 3aBHCHT YpOBEeHbL Baimei
po(eCcCHOHAIEHON MOJITOTOBKH, KaK OyIyIIero CenuainucTa.

Introduction

At the credit technology of education the catalog of elective disciplines which
represents the systematized list of disciplines of a component by choice and contains
their brief description is developed.

Along with the study of the disciplines of the compulsory/university component, a
graduate student must choose to study the disciplines of the elective component.

Advising on the choice of elective disciplines gives the adviser. Together with him
a student fills in an enrollment form for disciplines for making up an IEP (individual
study plan).

Dear students! It is important to remember that the level of your professional
preparation as a future specialist depends on how thought-out and integral your
educational pathway will be.



CemecTp OoiibIHIIA 3JIEKTUBTI MIHAEPAil 001y / Pacnipenesienne 3J1eKTHBHBIX
aucuumInH no cemecrpam / Distribution of elective courses by semester

Ne | Ilon araysl / HammeHoBanue qucuuminnael / Course name Kpeaurrep | Axagemu
caHsbl / SUIBIK
Ke3en/
Koa-Bo
KpeauToB/ Axkaj
nepuoa/
Number of P
credits Academic
period
1. | IlpakTukanelk rpaMMaTHKacel MeH ¢onetuka (1 nmeHreiti)/ 6 1

IIpakTnueckas rpammaruka u (oHeruka (yposensb 1) / Practical
grammar (level 1)

AFBUIIBIH TUTIHIH TpakTUKaiblK Kypcbl / Ilpaktudeckuii Kypc
anrmiickoro s3eika / Practical course of English language

2. | IlpakTukanelk rpaMMaTHkacel MeH ¢Gonetuka (2 mgeHreiti) / 6 2
[Mpaktnueckas rpammatika u ¢oneruka (ypoBenp 2) / Practical
grammar and phonetics (level 2)

AFBUIIIBIH TUTIHIH MPaKTUKAIBIK Kypchl Bl / TIpakTuueckuii Kypc
anrimiickoro si3eika B1 / Practical course of English language B1

3. Bazaneik Herisri meren Tini Bl+ / Ba3oBelli  OCHOBHOU 5 3
UHOCTpaHHbIH 51361k B1+ / Basic foreign language B1+

AFBUIIBIH TUTIHIH NpakTUKAIBIK Kypchl Bl+ / Ilpaktuueckuii
Kypc anrmumiickoro si3eika Bl+ / Practical course of English
language B1+

4. | Entany  sxoHe  JsmHrBoentany /  CrpaHoBedeHHE U 3 3
JIunrBoctpanosenenue / Country Study and Linguistics

Aynapma TUTiHIH eNepiHiH Tapuxbl MeH MojeHueTi / Mcropus u
KyJnbTypa cTpaH usydemoro s3bika / History and Culture of Studied
Language

5. | Kasipri  arpummbiH  Jiekcukonoruscel [ Jlekcukomorus 4 3
coBpeMeHHOro anriuiickoro s3pika / Modern English Lexicology

AFBUIIIBIH TITIHIH JIEKCHKOJOTHSICH JKOHE JIeKCHKOrpaduscel /
Jlexcukonoruss ¥ JIeKCHKOTpadus —aHIIHHCKOro  si3bika [
Lexicology and lexicography of English

6. | KykpIK *oHE ChIOaiiiac ;keMKOPJIBIKKA KapChl MOJICHUET HeTi3epi 5 4
/ OCHOBBHI TIpaBa M aHTUKOPPYIIHMOHHOW KyibTypsl / Basics of
Law and Anti-Corruption Culture

DKOHOMHKA XoHe Kacimkepuik Herizaepi / OCHOBBI 5KOHOMUKH U
npeanpuHuMarenbeTBa/ Basics of economics and business

Kembacuibuiblk  Herizuepi / OcHoBbl nuaepctBa / Basics of
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Leadership "

DKOJIOTHS KOHE TIPIIUNK Kayirnci3airi / DKOJOrus W OCHOBBI
oesonacHocTH xu3HenesTensHoct / Ecology and Life Safety
Baszanbik  Herisri meren Tini B2 / bBa3oBelii  OCHOBHOM
uHocTpanHbIi 5361k B2 / Basic foreign language B2

AFBUIIIBIH TUTIHIH OpakTUKAIBIK Kypchl B2 / TIpakTrueckuii Kype
anrimiickoro si3eika B2 / Practical course of English language B2
Mawmangsipsutirad kociou meren Tt Cl / Cneunanu3upoBaHHBINA
npodeccuoHabHBIM  WHOCTpaHHBIM  s3biIk  C1 /  Specialized
Professional Foreign Language C1

Apmaiiel MakcaTTapra apHanrad Tt Cl/ SI3bIk uisl crienuambHBIX
neneii C1 / Language for special purposes C1

leren timi (exinmi) B1 / Muoctpanubiii s3wik (BTOpoii) Bl /
Foreign Language (second) B1

ExiHmmi mer TUTiHIH aybI3Ia KoHE jkaz0aIia ceiey MpaKTHKACHI
B1 / Ilpaktuka yCTHOH ¥ THCbMEHHOH pEYHd BTOPOTO
uHoctpanHoro si3bika B1 / Practice of oral and written speech of a
second foreign language B1

10.

[Ileren TiMiH apHAMBI MaKcaTTa OKBITY Cl+/ NHocTpaHHbIN S3bIK
s cnenuanbHbix eneir Cl+/ Foreign Language for Special
Purposes C1+

Axkanemusiiblk 1meren TuliHIH #Kypeel Cl+/  Akagemuueckuii
anrmuiickuii 5361k C1+/ Academic Foreign Language C1+

11.

leren Tini (exinmi) B1+ / MHOCTpanHsiii s3bik (BTOpoid) B1+/
Foreign Language (second) B1+

ExiHmn mer TiiHIH aybl3lIa jKoHe jkaz0ala ceiliey MpaKTHKAChI
B1+ / [Ilpaktuka YCTHOM M THCBMEHHOM pedyd BTOPOrO
uHocTpaHHOro si3bika B1+ / Practice of oral and written speech of
a second foreign language B1+

12.

leren Tini (exinmi) B2 / MHOCTpanHbIi s13bIK (BTOpOii) B2 /
Foreign Language (second) B2

ExiHmn mer TifiHIH aybl3lIa jKoHe jkaz0ala ceiliey MpaKTUKAChl
B2 / [Ilpaktuka yCTHOH ¥ THCbMEHHOW peYd BTOPOTO
uHocTpaHHOrO si3bika B2 / Practice of oral and written speech of a
second foreign language B2

13.

AFBUILIBIH TiUTIHIH TEOPHSUIBIK I'paMMaTHKAachl MeH (oHerHka /
Teopernueckass rpamMmatika W (OHETHKA AHTIHMICKOro s3bika /
Theoretical Grammar and Phonetics of English

AFBUIIIBIH TUTIHIH (POHETUKATBIK KOHE TPAMMATHKAIIBIK TEOPUSICHI
|  ®oHeTHKO-TpaMMaTHYeCKass TEOpUs aHIJIMHCKOrO si3bika [
Phonetico-Grammatical Theory of English"

14.

AxkaneMusIBIK ~ MakKcaTTapra apHamFaH T/ SI3pIk i




akagemuueckux neseii / English for academic purposes

AxanemusiibiK Xat / Axkagemudeckoe nmucbmo / Academic Writing

15.

AFBUIIIBIH TiUTIHIH cTHIUCTHKAckl / CTrimcTHKa 1 HHOCTPaHHOTO
s3bika / Stylistics of 1 foreign language

®Oynkunonanasl crumctuka / @ynkimonansaas Crumctuka /
Functional Stylistics

16.

17.

bipinmi meren Timi oxebueri / Literature 1lya / Jlureparypa 1 1"

AFBUIIIBIH TUTIHIH 91e¢0ueTi kypebl / Kype nurepatypsr 15 /
Course of Literature of 1 foreign language

Wukro3uBTi Gonmom  Oepy KarjaiipiHna epekmie Oimim  Gepyni
KKET eTeTiH Oamamapipl OKBITYABIH apHaiibl  omictemeci/
CrnenuanpHast ~ MeToauKa OOy4deHHMs  JeTed ¢ 0coObIMHU
00pa3oBaTeNbHBIMU MTOTPEOHOCTSMU B YCJIOBUSX WHKIFO3UBHOTO
obpazosanus / Special methodology for teaching children with
special educational needs in inclusive education

Epexkuie Oimim Gepyai KakeT eTeTiH Oananap yuriHOaraapiaMaibIk
Ma3MyH/IpI OeliMey/ AnanTamus mporpaMMHOTO COICPIKAHUS IS
JAeTeit ¢ 0coObIMH  00pa3oBaTeNbHBIMH  HOTpeOHOCTSIMH/
Adaptation of program content for children with special
educational needs

Kocbimina oinim 6epy 6araapaamacel (Minor) / JlonoaHuTe/bHAs
odpasoBartejabHas nporpamma (Minor) / Additional Educational
Program (Minor)

[Ton 1 /Aucummmna 1 / Discipline 1

[Ton 2 /Iucummmna 2 / Discipline 2

ITon 3/Hucummumna 3/ Discipline 3

ITon 4 /Incummuna 4 / Discipline 4




PacnpenesieHue 3J1eKTHBHBIX JMCHUILIMH 0 ceMecTpam

CemecTp 00WBIHIIA 3JIEKTUBTI IIHAEPAi 06Ty

11 Kypc¢ CTyleHTTepiHe apHAJIFAH JJIEKTHUBTIK MoHaep /
DJIeKTHUBHbIE IMCHUILIMHBI J1JIM cTYAeHTOB 1 Kypca

Ilpakmukanelk pammamuxacsl men gponemuxa (1 oenzeiii)/
Ilpakmuueckasn cpammamuxa u gponemuxa (yposenw 1) /

Practical grammar (level 1)

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

IrpaMMaTUKAIBIK KYPBUIBIMIAPIbI, (OHETUKAIBIK
KYOBUIBICTApIbl ~ JKOHE  aFBUINIBIH  TUTIHJETI
MOTIHCPAl OKY JIaFIbUIAPBIH MEHTePY

YCBOCHHE IrpaMMaTH4ECKUX KOHCTPYKLUH,
(oHETHYECKUX SBJICHUH W HABBIKOB YTEHUS
TEKCTOB HA AHIJIMNCKOM SI3BIKE

learning grammatical constructions,
phenomena and English reading skills

phonetic

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaraHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
-Olyi Kepek: OipiHII OKY *KBUIBIHBIH TUIIIK JKOHE
rpaMMaTHKaJIbIK MaTepUaIapbiH; OTKEH
TakpIpeINTap OOMBIHIIA co3aiK Kypamasl ( 800-
1000 6ipmik); MpakTUKaJbIK CeWsey IaFJbliaphl
MEH JaFJpUIapblH  JaMBITyFa KaXKETTI Kol
eNmeMi IIeT TUTH aWTyAblH TEOPHUSIIBIK
Heri3aepi

-MEHIepyl KepeK: CTYICHTKE TaHBIC TaKbIPBIITAp
OolbIHIIa HaKThl oAe0u HopMa  OoibIHIIA
alTbUIFaH MiKIpJIEp/IiH HET13r1 MOHIH TYCIHY I
-urepyi Tuic: (MOTIH, JOcCHap, ©3€KTI ce3ep
HETi31H/1¢) JalblH JTUAJOTTHIK JKOHE JTaWbIH eMec
Co3Ml BH3YyalJIbl HEri3[e akmapaT Ke3JaepiHe
CYHieHyMeH TyciHe O1iy.

-KY3bIpeTTi  OONybl  THIC: KOMMYHHKATHUBTIK
HUETTI, XaJbIKapalblK JeHreiae Oacka Tl
KapbIM-KAaThIHACTHI HOTHIKENI JKOHE PEIENTHBTI
TUIAIK ~ MOJTIMETTI HAKTBl  CO3MIK  TaKbIPHIT
OOMBIHIIA ICKE achlpy OapbIChIHIA

Ilocne ycmemHOro 3aBepLICHMs] TUCLMILIMHBI
00yJaroIuics:

-JIOJDKHBI 3HATh: S3BIKOBOM M I'paMMaTHYECKHM
MaTepHall MepBOro roja OOydYeHHs, JIEKCHUKY IO
nporigeHHor Tematuke (800-1000 enuHuI);
TEOPETUIECKHE OCHOBBI POM3HOIICHUS
MHOT'0ACIIEKTHOI'0 MHOCTPAHHOI'O S3bIKa, HE00XO-
JMIMBIE JUTST BBIPA0OTKH MPAKTUYECKUX IPOHU3HO-
CUTEJbHBIX HABBIKOB M YMEHUI

- TOJI’KHBI YMETh! IOHUMATh OCHOBHBIE
MIOJIOKEHHUS YEeTKO IPOM3HECEHHBIX
BBICKa3bIBaHUI B Ipejeniax JUTepaTypHO HOPMBI
Ha U3BECTHBIC CTYACHTY TEMBI.

- TOJI’KHBI BJIAJICTh: MOJITOTOBJICHHOM
JMAJIOTUYECKON pedbto (Ha OCHOBE TEKCTOB)
IUTaHA, KJIIOYEBBIX CIIOB M HEMOArOTOBICHHOMN
pe4Ybl0 Ha BHU3YyAJIbHOW OCHOBE M C ONOPOM Ha
HCTOYHUKH MHOPMALIUH.

-JIOJKHBI OBITh KOMITETCHTHBIMHU: B pealTU3aIliH
KOMMYHUKAaTHBHOTO HAMEPEHHs, WHOS3BIYHOTO

After successful completion of the discipline, the
student:

-must know: linguistic and grammatical material
of the first year of study; vocabulary on the topics
covered (800-1000 units); the theoretical basis for
pronouncing a multidimensional foreign language,
necessary for developing practical pronunciation
skills and abilities

-be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student

-must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared
speech on a visual basis and based on sources of
information.

-must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a




o0lIeHUs Ha  MEXKYJbTypHOM  YPOBHE ¢
HCIOJIb30BAHUEM IIPOTYKTUBHOTO u
PELENTUBHOIO SI3BIKOBOIO MaTepHuajla B paMKax
ONpeIeIEHHON pEYEBOM TEMATUKH.

certain speech topic.

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

AFBUTIIBIH TUT (MEKTENTIK KypC).

AHTIUUCKUM SI3bIK (IIKOJIBHBINA KYPC).

| English (school-time course)

Kypcmuwiy Koickawa masmynul / Kpamkoe codepycanue Kypca

ArputiblH (pOHETHKAChIHA Kipicne. EticTikrepaiy
Ka3ipri jkail makrapel. Aptukipaep. Cypakrap
Typriepi.  ArbutiiblH - ApiObicTapel. Kpicka
dopmanap. Canmapaarbl eKMiH. APTHKIbIAEP.
Eticriktepnin Oonamak mak (opmanapbel. 3aT
eciMm. EcenrteneTiH oHE €cENTEIMEWTIH 3aT
ecimaep. OTKeH JKall mak. AFBUINIBIH TiTIHIH

MHTOHAIUSACHI. ApTHKIIBIEP. Moianbabl
eTiCTIKTep/eri arbUILLIBIH TBIOBICTAp.
ETicTikTepain OCBI asiKTarad IIaKTaphbl.
WNuronamms. ETicTikTepliH OTKEH IIAKTaphl.
Teney ces.

BBenenne B (OHETHKY aHTIHMICKOTO  S3BIKA.
Hacrosmee npoctoe BpeMs I1arojoB. ApPTHUKIIN.

Tunsl BoOmpocoB. 3BYKM aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.
Kopotkue ¢opmbl. VYmapenne B 1udpax.
Aptukinu.  @opMmbel  OyaylOIIEr0  BpEMEHU

rinarosioB. Mims cymectBurensHoe. Mcuncnsemble
u HEUCYUCIISIEMbIE CYILLECTBUTEIIbHBIE.
[Ipomenqmee  mpocroe  Bpems.  MHToHanus
AHTJIMICKOTO S3bIKA. APTUKIIU. 3BYKH arjiuiicKoro
A3blKa B MOJAJbHBIX TIyarosiax. Hacrosmue
COBEpIICHHbIE BpEMEHa I1arojoB. VHTOHaus.
[Ipomenmue BpeMeHa riaroiaos. KocBeHHas peus.

Introduction into English Phonetics. Present
Simple. Articles. Types of questions. English
sounds. Short forms. Stress in numbers. Articles.
Future forms. Nouns. Countable and uncountable
nouns. Past Simple. English intonation. Articles.
Modal verbs English sounds. Present Perfect
tenses Intonation. Past tenses. Reported Speech.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKAckl MeH (poHeTHka (2
JIeHrel1) / AFbUIIIBIH TUTIHIH MPaKTUKAJIBIK KYPChl

[MpakTHueckas rpaMmaTiKa 1 poHeTHKa (YPOBEHb
2) | IlpakTHuecKkuii Kypc aHTIIMHCKOTO SI3bIKa

Practical grammar (level 2) / Practical course of
English language

Kypcmuiy epexwenikmepi / Ocobennocmu Kypca

bazoaphama rcemexuiici / Pykoeooumens npozpammul

AwmupoBa EBrenus JleonnnoBHa
Hemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

AmupoBa Esrenus JleonnioBHa
Hcemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

Amirova Evgeniya Leonidovna
Ismagulova Guldana Bolatovna

AblnuiblH MininiY NPAKMUKATBLIK Kypcol /
Ilpakmuueckuil Kypc anznuiickozo a3vika /
Practical course of English language

OKy makcamul / Yueonasn yeno
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CTYIEHTTEPAIH MOJICHHAPAIIBIK, KOMMYHUKATHBTIK
MKOHE KOCIOM KY3bIPETTUIITiH KalIbIITACTHIPYAA
OKBITBUIATHIH JIEKCUKAIBIK KOHE TPaMMAaTHKAIIBIK
TaKBIPBINITAp IIETiHJIE aybI3Ia XKoHe XKa30ara
KapbIM-KaTbIHAC HET13/IepiH MPaKTUKAIIBIK
MEHIepy

IMPAKTUYCCKOC OBJIaJCHHUE OCHOBAMH YCTHOI'O U
IIUCBMCHHOI'O O6IJ.I€HI/I$I B Ipcaciiax H3ydyaCMbIX

JIEKCUYECKUX M  IpaMMaTU4YECKUX TEM, B
(bopmMupoBaHUU MEXKYJIbTYPHO,
KOMMYHHUKATUBHOM u npodeccnoHanbHOM

KOMIICTCHI WU CTYICHTOB

practical acquirement of oral and written basic
principles of communication within the lexical
and grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,
communicative and professional competence of
students

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KeWiH OLTIM alyIIbl:

-0yl Kepek: OipiHIII OKY JKbUIBIHBIH TUIIK JKOHE
IrpaMMaTUKAJIBIK MaTepHUaJIaPbIH; OTKCH
TakpIpeInTap OOMBIHIIA co3miK Kypamasl ( 800-
1000 Oipmik); enTaHyJdblK MOJCHU CHIATTAFBI

aKMaparThl; JKATTBIKOCITTKEPITIK OarbITTarbl
aKIaparThl;

-MEHIrepyl KepeK: CTYIACHTKE TAHbBIC TAKbIPBIIITAP
OolbIHIIa HaKThl oAe0u Hopma  OoibIHIIA

alTBUTFaH MiKipJaepIiH HeTi3T1 MoHIH TYCIHY/I;
-urepyi Thic: (MOTiH, »ocmap, ©3eKTi ce3lep
HETi31H/1¢) JalblH JTUAJIOTTHIK JKOHE JaWbIH eMec
co311 BH3yalJbl HEri3[e akmapar Ke3sJepiHe
cylleHyMeH TyciHe 011y

-KY3BIpeTTI  OONybl THIC: KOMMYHHMKATHBTIK
HUETTI, XalbIKapalblK JeHredge Oacka Tinai
KApbIM-KaThIHACTBl HOTIIKEN KOHE PEIEeNTHBTI
TUAIK ~ MOJIMETTI  HAaKThl  CO3MIK  TaKbIPHII
OolbIHIIIA ICKE achIpy OapbIChIHAA

[Tocne ycnemHoOro 3aBeplieHUs JUCLHUIUIMHBI
oOydJaronuiics

-I0JDKHBI 3HATh: S3BIKOBOM M T'PaMMaTUYECKUUN
MaTepuan MepBOro roja OOy4YeHHs; JEKCUKY IO
MIPOUICHHON TEMaTHKe (800-1000
€IMHUII); UH(HOPMALIUIO CTPAHOBEIUYECKOTO
KYJIbTYPOJOTHYECKOI0  XapakTepa;uHGOopMaIio
obuienpodeccruoHanbHON HAPaBIEHHOCTH;
-J10JIKHBI YMETh: MMOHUMATh OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS YETKO MIPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI B IIPEACIIAX JUTEPATYPHOU HOPMBI
HA U3BECTHBIE CTYIECHTY TEMBI;

-JI0JIKHBI BJIAJIETh: MOJrOTOBJICHHOMN
JUAJIOTUYECKON pedbio (Ha OCHOBE TEKCTOB)
IJIaHA, KIFOYEBBIX CJIIOB W HENOATOTOBICHHOMN
peYbl0 HAa BHU3YyaJbHOM OCHOBE U C OIIOPOM HA
WCTOYHUKHU WH(OpMAIUH.

-JIOJDKHBI OBITh KOMIETEHTHBIMH: B peaTu3aliu

KOMMYHHUKAaTUBHOTO HaMEPEHUs, HHOS3BIYHOTO
OOIIeHWs HAa  MEXKYJIbTYPHOM  YpPOBHE C
WCIIO30BaHUEM MPOTYKTUBHOTO "

PELENTUBHOIO S3BIKOBOI'O MaTepuajia B paMKax
onpeAeIEHHON PEYeBON TEMATUKHI

After successful completion of the discipline, the
student:

-must know: language and grammar material of
the first year studying; vocabulary on the studied
topics (800-1000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

-be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student;

-must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared
speech on a visual basis and based on sources of
information.

-must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Kypcmuvingovickaua mazmynnt / Kpamrkoe codeparcanue Kypca

Kazipri arpuiimibiH TUTIHIH (DOHETHKAIBIK JKyileci ‘ DoHeTHYECKUI

CTpOi1

coBpemennoro | The phonetic system of the modern English
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(Tunnig IBIOBICTBIK xKyieci, aFbBUIIIBIH
WHTOHAIIMACKHI), AaFBUIIIBIH TPaMMaTHKACBIHBIH
Heriznepi (yakpIT JKyHeci, yakKbITTBl YHJIECTipy,
KeTiaep, Kypaeni KOCBIMIIIA, TepyHI),
TaKpIpbIiTap OOWBIHINA JieKcHKa: Introducing
yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

aHIVIMHCKOTO fA3bIKa (3BYKOBas CHUCTEMa s3bIKa,
aHIJIMICKas WHTOHALUS), OCHOBBI aAHIJIMICKOM

rpaMMaTHKM (CHCTeMa BpPEMEH, COIJIaCOBaHHE
BPEMEH,  3aJOTH,  CJIOKHOE  JIOTOJIHCHHE,
repyHamii), Jekcuka 1o Temam: Introducing

yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

language (sound system of the language, English
intonation), the basics of English grammar (tenses
system, tenses matching, voices, complex objects,
gerund), vocabulary on topics: Introducing
youselves, My family, Home, Food, Clothing,
Appearance, Sport and health, Free time.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

[IpakTHKaIBIK TPaMMaTHKAChl MEH (GoHeTHKa (2
JIeHreii) / AFbUIIIBIH TITIHIH NPAKTUKAIBIK KYPCBI

[TpakTuyeckas rpaMmarika u poHeTHKA (YPOBEHB
2) | IlpakTiueckuii Kypc aHTIIMHACKOTO sI3bIKa

Practical grammar (level 2) / Practical course of
English language

bazoaprama scemexwiici / Pykoeooumensv npozpammol

HBanoa Enena CepreeBna
Yuryr6aesa ['yn6any [1laba3zoBHa

Npanoa Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['ynb0any I1labazoBHa

Ivanova Elena Sergeevna
Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Ilpakmukanelk zpammamuxacsl men gponemuxa (2 oeneeiii) /
Ilpakmuueckan cpammamuxa u ponemuxa (yposemns 2) /

Practical grammar and phonetics (level 2)

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

Kaszipri 3aMaHFbl aFbUIIIBIH T
IPaMMAaTUKACBIHBIH ~ TEPEHJAETIN  OKBITBUIYHI;
rpaMMaTHKAaJIBIK KOHCTPYKUUSIapbIH KEH
MaFrblHaChIHIa 3€pTTellyl; ceiey Xardaiimapaa
(nmanor, MOHOJIOT) rpaMMaTHKaJIbIK
KYOBbUIBICTapbl KOJAAHY JaFAbICBIH aBTOMATTHI

a3ipIiey, olapAblH MaFbIHACBIH/A COUKECTEHIPY.

VYrinybneHHoe U3y4YeHUe IrpaMMaTHKH
COBPEMEHHOTO AHTJINKACKOrO SA3bIKA;
COBEPIICHCTBOBAHUE PEYETIPOU3HOCHUTEIIBHBIX U
WHTOHAIIMOHHBIX HaBBIKOB; U3y4YEHHUE
IrPAMMAaTH4YECKUX KOHCTPYKIMH B  IIHPOKOM
KOHTEKCTE; BbIpaOOTKa aBTOMAaTHYECKOTO HaBbIKa
ynoTpeOaeHus TpaMMaTHYECKUX  SBIEHUN B
peueBBIX CHUTyalMsAxX (Juajorax, MOHOJIOTax), MX
UICHTHU(QUKAIUS B KOHTEKCTE

Upper-Intermediate study of the modern English
grammar; improving speech and intonation skills;
studying grammatical constructions in a broad
context; development of automatic skills for use
of grammatical structures in speech situations
(dialogues, monologues), their identification in
context

Okvimy namuoceci / Pezynomamul o0yuenusn

[ToHm1 coTTI asKTaFraHHAH KEiiH O1TIM aTyIIlbL:

-0yl Kepek: opdorpadusHbIH HeTi3r1
WHTOHAIUSJIBIK MOJICTIBACPI; AFBUIIIBIHHBIH
HETi3T1  SIIPONBIK  YHIEpl; C€O3 aFbIHBIHIAFbI

ITocne ycnemHOro 3aBepIHIEHUS JOUCHMIUTMHBI
oOydJaromuecs

-JI0JIKHBI 3HaTh: Mophonoruueckue 51
CHHTaKCUYECKHE OCOOCHHOCTH TPAMMATHYECKOTO

After successful completion of the discipline, the
student:

-must know: morphological and syntactic features
of the grammatical structure necessary for the
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JAybICChI3  JTBIOBICTAP/IBI
HET13T1 JKaraiiapbl
-MEHTepyl KepeK: 3epTTEJCTIH MET TUJIi MEH OpPbIC
TUTIHIH (OHETHKANBIK KYObUIBICTAPbIH TaJall,
OJIApJIbIH aBIPMAIIBIIBIKTAPBIH KOPYTE; aJIbIHFaH
OuTiMII  JaypIicTalm  OKbIFaHAA, JHUAJIorTapja,
COHBIMEH KaTap OKyJa KOJJIaHBIHBI3 JaHbIH eMeC
ceiiliey op TypJii KOMMYHHKAIIUSUIBIK JKaFaaiiap
-Arepyl THIC: alThUTY THIHIAY, OKY XOHE COUJey
TN YHPEHY; OKYIIBUIAPABIH  AWTBUIBIMBIH
OKBITY/1a aFaH OUTIMIEpiH KoJ1aHa Oiy.
-KY3BIPETTI  OOJNIyBI ~ THIC: KOMMYHHKATHBTIK
HUCTTI, XaJbIKapaliblK JeHreiae Oacka Tl
KapbIM-KATBIHACTHI HOTWIKEN JKOHE PEICHTHBTI
TUIAIK ~ MOJIIMETTI HAKTBl  CO3MIK  TaKbIPHII
OOBIHIIA iCKE achIpy OapbICHIHIA

ACCUMUIANUAIAYAbIH

CTpPOs, HEOOXOOUMBbIE  JJIA  MPAKTHYECKOTO
OBJIQJICHUSI COBPEMEHHBIM AHTJIUMCKUM SI3BIKOM,
OCHOBHBIC MHTOHAIIMOHHBIE MOJIETH OopMiIe-HUs
YCTHOM pEuYM; OCHOBHBIC AHIJIMHUCKUE SIACPHBIC
TOHA; OCHOBHBIE CIIy4Yal aCCUMMJISIIIUNA COTJIACHBIX
3BYKOB B IIOTOKE PEYH.

-I0JIKHBI YMETh: aHAJIM3UPOBATH
rpaMMaTH4YecKue ¢ (OHETHYCCKHUE  SBJICHUS
M3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO fA3bIKA M PYCCKOIO
sI3bIKAa M BUJCTH MX Pa3IMYusi; IPUMEHSTH
MOJYyYCHHBIE 3HAHUS TPU YTECHUU  BCIYX,
JIAJIOTOB, @ TAKKE€ B HEMOATOTOBJICHHON peYH, B
Pa3IMYHBIX CUTYAIUSAX OOIICHUSI.

-J10JIKHBI BJIQJICTh: MPOU3HOCUTEIIbHBIMU
ayMpOBaHUs, YTCHHUS U TOBOPEHUS HA U3y4aeMOM
SI3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO TPUMEHSTH ITOJYYCHHBIC
3HAHUS npu o0yueHuun y4daluxcs
MIPOU3HOIIECHUIO. .

-lIOJDKHBI OBITHh KOMIETEHTHBIMH: B pead3alluu

KOMMYHHUKAaTUBHOI'O HAMEPEHUs, WHOS3BIYHOIO
OoOIIeHHsI HAa  MEXKYJIbTYPHOM  YpPOBHE C
HCIIOJIb30BAHUEM IIPOYKTUBHOTO u

PELOCIITUBHOIO A3BIKOBOI'0 MaT€puajlia B paMKax
ONpeeIEHHON peYEBOM TEMATUKH.

practical mastery of modern English, basic
intonation models of spelling; basic English
nuclear tones; the main cases of assimilation of
consonants in the flow of speech.

-be able to: analyze the phonetic phenomena of
the studied foreign language and the Russian
language and see their differences; apply the
acquired  knowledge when reading aloud,
dialogues, as well as in unprepared speech in
various communication situations;

-must own: pronunciation listening, reading and
speaking learning language; the ability to apply
the knowledge gained in teaching students
pronunciation.

-must be competent: in the implementation of
communicative intentions, foreign language
communication at the intercultural level using
productive and receptive language material within
the framework of a specific speech topic.

Kypcmuiny kvickawa mazmynst / Kpamkoe codepocanue

Kypca

Future simple tense xoHe Oonamaxk Y3/1KCi3
eTICTIKTIH Iakrapbl. Kemekmn eTiCTIKTepAiH
KYIITI JKOHE QNcCi3 Typiiepl. OTKEeH MiHCI3
eTicTikTiH makTapel. Cesnepai OaiaHBICTHIPY.
ETicTikTiH KapamaiibiM 1makTapbl. ETICTIKTIH
mIaKTapbl.  Y3IIKCi3  yakbITTap.  Moganbai
etictikrep (should, ought to, need).

bynymee  mpocroe Bpems u  Oyayiiee
NPOAOIDKEHHOE BpeMs TiarojioB. CHIIbHBIE H
cnabbie  ¢GOpMBI BCIIOMOTATENbHBIX TJIAroJIoB.
[Ipomenmee coBepiIeHHOE BpeMsl  TIJIAaroJioB.
CoenunurensHple  cnoBa. IIpocteie  BpemeHa
rinarosioB. IIpopoikeHHblE BpeMeHa IJIaroJios.
CrnoBa, KOTOpBIE YacTO WYTalOT M3-3a WX
npousHomeHus. KocBeHHas peub: YTBepKaeHUs.

Future Simple and Continuous. Strong and weak
forms of auxiliary verbs. Past Perfect. Word
linking. Simple tenses. Continuous tenses. Words
often confused because of their pronunciation.
Reported Speech: Statements. Showing interest
and surprise with sort reply questions in a
dialogue.
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I/IHTOHaHI/II/I HHTEpECAa U YAUBIICHHA B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI B JHUAJIOTC.

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

Bbazanbik Herisri meten Tim Bl+
AFBUIIIBIH TUTIHIH MPAaKTHUKAIBIK Kypchl B1+

ba30Bblil 0CHOBHOM MHOCTpaHHBIN A3bIK B1+
[IpakTrHyueckuii Kypc aHIJIMUCKOTO si3bika B1+

Basic foreign language B1+
Practical course of English language B1+

bazoaprama sicemexwiici / Pykoeooumens npozpammuol

Awmuposa Esrenus JleonugoBHa
Hemarynosa ['ynsnana bonatoBHa

AwmmupoBa EBrenus JleonngoBHa
Hemarynosa ['ynsnana bonatoBHa

Amirova Evgeniya Leonidovna
Ismagulova Guldana Bolatovna

Azvtnuotn mininin npakmuxanotx, Kypcot B1 /
Ilpakmuueckuii Kypc anznuiickozo sazvika B1/
Practical course of English language B1

OKy makcamul / Yueonasa yenv

CTYIEHTTEPIH MOJICHHAPAIIbIK, KOMMYHUKATHBTI
MKOHE KOCiOM KY3bIPETTUTITiH KaJIbIITaCThIPYAA,
OKBITBUIATHIH JIGKCUKAIIBIK KOHE TPaMMAaTHKAIIBIK
TaKBIPBINITAp MIEHOEPIH/IE aybI3IIa JKoHE Kazoama
KapbIM-KaTbIHAC HET13/IePiH MPaKTUKAJIBIK TYpAe
MEHIepy

MPAKTUYICCKOC OBJAACHUEC OCHOBAMH YCTHOI'O H
IIMCBMCHHOI'O O6HI€HI/I$I B Ipeaciiax H3ydaCMbIX

JIEKCUYECKUX M  IpaMMaTU4YECKUX TeM, B
(dbopmMupoBaHUU MEXKYJIbTYPHOH,
KOMMYHHUKATUBHOU u npodeccnoHanbHOM

KOMIICTCHIWU CTYICHTOB

practical acquirement of oral and written basic
principles of communication within the lexical
and grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,
communicative and professional competence of
students

Okvimy namuorceci / Pezynomamut 00yuenusn

[Tonni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIbl:

-0yl Kepek: OipiHI OKY >KbUIBIHBIH TUIIIK KOHE
rpaMMaTHKAaJIBIK MaTepHaAAaPBIH; OTKEH
TakpIpbIliTap OOMBIHIIA co3aiK Kypamjiel 1500-
2000 Oipmik); enTaHydbIK MOJCHU CHIATTAFBI

aKMnaparThl; MKAIBIKCITKEPITIK OarbITTarbl
aKIaparThl

-MEHIepyl KepeK: CTYIACHTKE TaHBIC TaKbIPBIIITap
OoMbIHIIa HaKThl 9o1e0u Hopma  OoifbIHIIA

alTbUIFaH MiKIpJIEPiH HETi3r1 MOHIH TYCIHYII
-urepyi Tuic: (M9TIH, »OcCMap, ©3€KTI ce3lep
HETI31H/1¢) JalbIH JTUAJOTTHIK JKOHE JaHbIH eMeC

[Tocne ycmemHoro 3aBepiieHUs JAUCIUTUIHHBI
oOyyJaroruics

-I0JDKHBI 3HATh: SI3BIKOBOM M TpaMMaTHYECKUU
MaTepuan MepBOro roja OOY4YeHHs; JEKCUKY IO
nporineHHor Tematuke (1500-2000 enmHwML);
nH(pOpMaITHIO CTPAHOBEIYECKOTO
KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO XapakTepa; HHGOpMAIIHIO
oOmenpodecCHOHAIBHON HAITPaBJIECHHOCTH;
-IOJKHBI YMETB! MMOHUMATh OCHOBHBIC
TOJIOKEHUS YETKO MIPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI B MPEEIIAX JIUTEPATYPHON HOPMBI
Ha U3BECTHBIE CTYACHTY TEMBI.

After successful completion of the discipline, the
student:

-must know: language and grammar material of
the first year studying; vocabulary on the studied
topics (800-1000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

-be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student;

-must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared

12




CO311 BU3yalJbl HErI3[le akKmapaT Ke3JepiHe
cylileHyMeH TyciHe 01ty

-KY3bIpEeTTI  OOJybl  THIC. KOMMYHHUKATHBTIK
HUETTI, XaJbIKapaJbIK JcHredae Oacka Timmi
KapbIM-KaTbIHACTBl HOTHIKEII JKOHE PEICTITUBTI
TUIIK ~ MOJIMETTI  HAKThl  CO3MIK  TaKBIPHII
OOIBIHIIIA ICKE achIpy OaphIChIHIA

- JIOJIKHBI BIIQ/IETh: MOATOTOBJICHHOMN
JUAJIOTUYECKONM peublo (HAa OCHOBE TEKCTOB)
IJIaHa, KIIOYEBBIX CJIOB W HEMOJTOTOBJICHHOM
pEUYbI0 HAa BHU3YyaJIbHOM OCHOBE W C OIOPOM HA
HCTOYHUKU MH(OpMAIUK.

-10JI’)KHBI GBITB KOMIICTCHTHBIMHA: B pCain3allun

KOMMYHUKAaTUBHOTO HAaMEpPEHMs, HHOA3BIYHOIO
OOIICHWsI HA  MEXKYJIBTYPHOM  YpPOBHE C
HCIIOJIb30BAHUEM IIPOAYKTUBHOI'O u

PELENTUBHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalia B paMKax
onpeAcsEHHON peueBON TEMATUKU

speech on a visual basis and based on sources of
information.

-must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Kypcmuvinxvickawa mazmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

binim Oepy ma3zmynbiHa OKBITBUIATHIH T €TIHIH
(ennmepiHiH) YITTHIK-MOACHU EpEKUICTIKTEpI MEH
OOJIMBICTApPBl  Typalibl JIMHTBUCTUKAIBIK JKOHE
epekme OuTiM KemieHiH eHri3y (OipTekTi emec
JIEKCHKa, (Dpa3eosorusiIblK  OipiikTep, Makai-
moTtenep, agopusmaep, reorpadus KoHE TapHx,
VITTBHIK JOCTYpIliep MeH Mepekenep, OKbIThIIaThIH
TLJT eJTiHIH 6acKa JAa epeKIIeNiKTepi)

Bxknrouenue B COACPIKAHUC O6paSOBaHI/I$I
KOMIIJICKCA JIMHI'BUCTUYCCKUX H CHGLII/I(l)I/ILIGCKI/IX

3HaHUH 0 HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX
OCOOCHHOCTSIX W pealusix CTpaHbl (CTpaH)
U3y4aeMoro s3blka (HEOJHOPOJHAs JIEKCHKA,
(dpaszeonornyeckue €IUHUILIEL, [OCJIOBULIBI,

adopu3Mbl, reorpadus U UCTOPUS, HALIMOHATIbHbIE
TpaluLUU W TMpa3gHUKH, IpPYrHe OCOOEHHOCTH
CTpaHbl U3y4aeMOT0 SI3bIKa)

Inclusion in the content of education of a complex
of linguistic and specific knowledge about the
national and cultural characteristics and realities
of the country (countries) of the studied language
(heterogeneous vocabulary, phraseological units,
proverbs, aphorisms, geography and history,
national traditions and holidays, other features of
the country of the studied language)

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazansik Heri3ri meresn Tt Bl1+
AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAJIBIK Kypchl B1+

ba30BbIil OCHOBHOM MHOCTPaHHBIN sA3bIK B1+
[IpakTHYecKuil Kypc aHIIIMICKOro sA3pika B1+

Basic foreign language B1+
Practical course of English language B1+

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumensv npozpamm

bl

NBanora Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['yn6any [Ilab6a3oBHa

NBanosa Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['ynb6any [1labazoBHa

Ivanova Elena Sergeevna
Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna
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2 Kypc CTyleHTTepiHe apHAJFaH JIeKTUBTIK moHaep /
DJIeKTHBHbIEC TUCHHUILVINHBI VIS CTYJEHTOB 2 Kypca

bazanvik nezizzi wwemen mini B1+/
ba3zoewtit ocnoenoit unocmpannutil azelk Bl1+/
Basic foreign language B1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

MakcaTbl: CTYACHTTEP/IIH MOJCHUETTI JCHTeH e
mieT TUIAEpiHIE ceiliecy KaOuUleTiH ojaH opi
KaJIBINTACTBIPY, OHIMII OHE PELENTHBTI TUIIIK
MaTepUaIbl TEPEHJICTY JKOHE KEHEHUTY.
Minngerrepi:

-coiliey JKOHE JKa3zy MJaFAbUIapbIH JKETUIIIPY
COMJIey TaKbIPBINITaPHI,

-.CTyaeHTTep/IiH KOMMYHHKATHBTI JKOHE KociOu
KY31peTTUIIKTEepIH OJIaH 9pi KETUIIIpY.

Heasn: nanpHeiimee GpopMupoBaHue criocoOHOCTH
CTYACHTOB K HHOS3BIYHOMY OOLIECHHIO Ha
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE,  yriyOieHue W
paciivpeHre MPOIYKTUBHOTO U PELENTUBHOIO
SA3BIKOBOI'O MaTepuasa.

3apaum:

- COBEpIICHCTBOBAHNE HABBIKOB BJIAJICHUS YCTHON
U NIACBMEHHOU peYblO B

paMKax pe4eBON TEMaTHKU;

- JlanbpHenee COBEPILICHCTBOBaHUE
KOMMYHHUKaTUBHOH U  001enpodeccuoHanbHOMN
KOMIIETEHIIUH CTY/IEHTOB.

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

- improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

-further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIIbI:
-0y Kepek: - akmapaT aly YIIIH KakeTTi
KoeJeMe MIET Tl METENAIK KO3/epACH alblHFaH
YKaJMbl MOJIEHU Ma3MYH.

[ller TuUTIH OKBITY HOTHXECiHAE CTylneHT Bl
NeHreline coiikec Kemyi Kepek

-MEHTepyl KEepeK: - mulHOay  CAalacbliHOA.
KaparnanbiM IIBIHABI KOFaM/JIbIK-CasCH,
MyOTHITHCTUKAITBIK KOHE IparMaTHKAIBIK

MOTIHAEPAIH (KOMMYHUKAIIUS,
Ma3MYHBIH TYCIHY JKOHE TYCIHY
THUICTI / CypaliFaH aKnapar;

- 0Ky canacvlnoa:  KapamanbiM

OHTiME) HeTI3Ti

IBIHANBI

[locne ycmemrHOTO 3aBEpUICHHS TUCIHMITIHHEI
oOyuaromuiics

-JI0JKEH 3HaTh: -UHOCTPAHHBIN S3BIK B O00BEME,
HE00XOAUMOM JJIsl TOTY4YEeHUsI HHPOPMALUU
OOIIEKYJIbTYPHOTO COJEpKAaHUS U3 3apyOeKHBIX
HCTOYHUKOB.

B pesynprare 0O0y4eHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYZEHT JI0JKEH COOTBETCTBOBATh ypoBHIO Bl
-IOJDKEH YMEThb: - 6 obaacmu ayoupo8auusi.
BOCIIPUHMMATh Ha CIIyX W IMOHHUMAaTb OCHOBHOE

coJiepKaHue HECJIOKHBIX ayTEHTUYHBIX
00IIeCTBEHHO-TIOJINTHYECKHUX,
YyOJIUIIUCTUYECKUX (MenMHHBIX) "

After successful completion of the discipline, the
student:

-Must know: - foreign language in the volume
necessary for obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

-be able to: - in the field of listening: to perceive
and understand the basic content of simple
authentic socio-political, journalistic (media) and
pragmatic texts (communication, story), and also
highlight in them relevant / requested information;
- in the field of reading: understand the main
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KOFaMJIBIK-CasiCl,  MYyOJHMIMCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKaIbIK MOTIHIACPIIH HEri3ri Ma3MyHBIH
TYCiHY;  KOFaM[BIK-CasACH, IyOIMIIMCTUKAIIBIK
(PAK) wmoringepai, coHmaii-ak >KeKe XaTTap/bl
TOJIBIK TYCIHYT€;, THICTI / CypajFaH aKnaparThl
ooy

- cetlney canacvlHOa: IMalor-cypaynsl Oacray,
KYpPrizy / XKyprizy, Ol KepreHuepi Typaibl, o3
MIKIpiHi3 I, OTIHINTHI3 A1 ouipy;
Cyx0aTTacyIIbIHBIH ~YCBHIHBICEIHA JKayanm Oepy
(YCBIHBICTBI ~KaObLIAay Hemece Oac Tapry);
xabapiamanap jkacay XOHE MOHOJIOT-CHIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asiHay )KOHE MOHOJIOT-HET13/IeY;

- JIca3y atmMagblHOQ: TIPAarMaTHUKAIBIK CHUIIATTaFbl
dbopmasiap MeH dopManapabl TONTHIPAAbI; HETi3T1
oiimap MeH (QakTtiiepai ecenke any (ayaumo
MOTIH/IEp MEH OKYFa apHaJlFaH MITIHJEP/ICH);
AIIEKTPOH/BIK TMOIITAa APKBUIBI OaitmaHbIcTa 0Oy
(’KeKe ANEKTPOH/IBIK MOILITANIAPAbI Ka3y); ChI3Y
pe3eHTalusIap.

MparMaTH4YeCKUX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaK¥Ke BBIJICTISITh B HUX
3HAYMMYIO/3alpalinBaeMyr0 HH)OpMAITHUIO;

- 6 obnacmu umeHus. TIOHUMaThb OCHOBHOE

CoJiep)KaHue HECJIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX
00I11IECTBEHHO- MOJIUTUYECKUX,
MyOIMIIMCTHYECKUX W MParMaTuidecKuX TEKCTOB,
JIETAJILHO IIOHUMATh 00IIIECTBEHHO-

MOJIUTHYECKUE, MYOIUIIUCTUYECKHE (MEIUITHBIC)

TCKCTBI, a4 TAKXXC IIMUCbMa JIMYHOI'O XapaKTCpa,
BBIJICIISITH 3HAYMMYIO/3apaIliBacMYyIO
nHpOPMAIIHIO

- 6 obnacmu 2060p€H1/l}l:

HAYMHATh,BECTH/TIOAICPKUBATH JHAJIOT-PacCipoc
00 yBHJIEHHOM, BBICKa3blBaTh CBOE€ MHEHHUE,
pocrOy; OTBEYaTh Ha MIpeI0KEHNE
cobeceqHUKa (IPUHATHE MNPEUIOKEHUS  WIIH
OTKa3); Jenarb COOOLIEHUSI U BBICTPauBaTh
MOHOJIOT-OIMCAaHUE, MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHUE U
MOHOJIOT-PacCyKICHHUE;

- obnacmu nucoma.: 3aNONHATH (HOPMYIAPBl U
ONaHKM TMpParMaTHYeCKOro XapakTepa; BeCTH

3almMch OCHOBHBIX MbIciiel U (GakToB (U3
ayAMOTEeKCTOB W  TEKCTOB  JUId  YTEHHs),
MOAJEPKUBATh  KOHTAKTHl NP  [TOMOLIA
JIEKTPOHHOW  MOYTHl  (MHCaTh  HIEKTPOHHBIE
NMchbMa  JIMYHOTO  XapakTepa);  0popMISITh
IIPE3EHTALMH.

content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

-in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

leren Timi
[IpakTukanblk rpaMMaTUKackl MeH poHeTrka (2

JIeHreii) / AFbUIIIBIH TiTiHIH MPAKTUKAIBIK KYPChI
Bl

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK
[MpakTrueckas rpaMmaTika u GpoHeTHKa (YPOBEHb
2) / IlpakTHyecKuii Kypc aHTIIHKACKOTO si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1
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Kypcmuingvickauwa masmynl / Kpamrkoe codepircanue Kypca

baceiM  Hazap IIAPTTHI-JAUBIHIBIKCHI3  JKOHE
JMAWBIHABIKCHI3 coiieyre OeiiHemi. MOHOJIOTTHIK
ceiieyll JaMbITy Ke3iHIEe OKy MaTepHaJIbIHBIH
CUIIATBIH €CKEPE OTBIPHIII  MaHbI3JbI  OPbIH
oiinayra Oepineni, 6UTKEHI OChl COUJICY HBICAHBIH
WeJIeHy JKOHE OFaH THICTI TUIMIK Kypaiaap
CTYACHTTEpre TYpJl OKbUIFAaH HEMece ThIHJAJIFaH
MaTepHaJJIbIH TYCIHITIMEH OalIaHBICTHI, Op TYPIi
KOMMYHHKATHBTIK cajajgapja KypC TaKbIPhIObI
OoiipiHIIa Xabapiamanap MeH OasHIamaliapMeH
ce3 ceileyre OalJaHBICTBI ~ TarChIpMasap/bl
OpBIH/IayFa KOMEKTECE/Ii.

Binimi MeH TyciHiri: Op Typai KapamaibiM TUTHIK
Kypangapasl Oily >KOHE OJIapAblH KeMeriMeH
OKBITBUIATBIH TAKBIPBINITAP MICTIHJAE KONTEereH
xKargainapael menry. CamacblHa JKoHE ceiley
KarJalblHa, HAKThl alTBUIFaH CO3JIH TYCIHIriHE
ColikeC  OKBITBIIATBIH  TAKBIPBIITAD  LIETIHIE
aybI3lia  JKoHe  Jkaz0amia  KapbhIM-KaTbIHAC
HeTi3/IepiH O1y.

HpeI/IMYH_[eCTBeHHOC BHHUMAHHC YACTIACTCA
YCIIOBHO-HEITOATOTOBICHHOU u
HENOArOTOBJIEHHOW peun. Mcxond u3 xapakrepa
y4eOHOro Marepuana, npu pa3BUTHH

MOHOJIOTHYECKON peur Ba’)kHOE MECTO OTBOJUTCS
PacCyXICHHIO, TaK KaK BJIaJ€HUE ITOH PEeUeBOH
(dopMOli M COOTBETCTBYIOLIMMH €H S3BbIKOBBHIMH
CpPEICTBAMHU IIOMOTaeT CTYAECHTaM BBIIIOJIHATH
pa3anyuHbIe 3a/1aHus, CBSI3aHHBIE c
HHTEpIpeTanuen IIPOYUTAHHOTO WIH
MPOCIYUIAHHOTO, BBICTYNAaTh C COOOLIEHUSIMU U
JOKJIaJaMi 110 TEMaTUKE Kypca B Ppa3IM4YHbIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX cepax.

3HaHUEe U TMOHMMaHue: 3HaHuEe pa3HOOOpa3HBIX
MPOCTBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB M YMEHHE C HUX
NOMO-II[bI0  CHPABIATbCA C  OOJNBLIIMHCTBOM
CUTyalluil B Ipelesax M3y4aeMOW TEMBbl; 3HAHUE
OCHOB YCTHOIO M THCBMEHHOTO OOUICHHS B
mpeneigax H3ydyaeMol Ha Kypce TEeMaTUKU B
COOTBETCTBUM €O cepoil U  CHUTy-allUSAMH
oOlIeHMsl, TOHMMaHHWE YETKO MPOU3HOCUMOM
00palIleHHOM K HEMY pedH

the focus is on conditionally unprepared and
unprepared speech. Proceeding from the nature of
the educational material, an important place in the
development of monologic speech is given to
reasoning, since the mastery of this form of
speech and the appropriate linguistic means helps
students perform various tasks related to the
interpretation of reading or heard, delivered
reports and lectures on the subject of the course in
various communication fields.

Knowledge and understanding: knowledge of a
variety of simple language tools and the ability to
use them to cope with most situations within the
topic; knowledge of the basics of oral and written
communication within the subjects studied in the
course in accordance with the sphere and
situations of communication, understanding
clearly pro-nounced speech addressed to it.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

Bazaneik Herisri meren Tini B2 / Arbuimsig
TUTIHIH NpaKTUKAIBIK Kypchl B2
MamaHAbIpbUTFaH  KOCIOM  IIeTen  Tifi
ApHaiisl MakcaTTapra apHaiFaH Tt Cl

c1 /

ba30BbIii  OCHOBHOI HWHOCTpaHHBIA s3Ik B2 /
[IpakTuueckuii Kypc aHrnmiickoro s3bika B2
Criennanu3upoBaHHBIN pohecCHOHABHBIN
uHocTpauublid s361K C1 / SI3BIK IS CrienuanibHbBIX
nenen Cl

Basic foreign language B2 / Practical course of
English language B2

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

bazoaprama yncemekwici / Pykosooumesnv npozpammeol

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
3y6enko fHa BanepreBHa

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3y6enko fna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna
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Aevlnuibin mininiy, npakmukanvik Kypeot B1+/
Ilpaxkmuueckuil Kypc anenuiickozo azvika B1+/
Practical course of English language B1+

OKy makcamul / Yueonan yeno

MakcaTthpl: CTYICHTTEPIiH MOJICHHUETTI JEHIene
meT TUIACPIHAE ceoiiecy KaOUIeTiH omaH opi
KaJIBIIITACTBIPY, OHIM/I YKOHE PELENTUBTI TUIIIK
MaTepHaIbl TEPCHICTY JKOHE KCHEHUTY.

Heanb: popMupoBanue ciocOOHOCTH CTYICHTOB K
WHOSI3BIYHOMY OOIICHUIO HAa MEXKYJIbTYPHOM
YpPOBHE, yrayoneHue u paciivpeHue
MPOAYKTUBHOTO M  PEIENTUBHOTO  SI3IKOBOTO
Marepuaia Ha ypoBHe B1+..

Purpose: formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material at B1+
level.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KSHiH OLTIM aTyIIbI:
Ol1y Kepek:

- aKmapar ajny YOIiH KaKeTTi KeJeMJe IIeT Tili
HIETEJ/IIK KO3/IePACH allbIHFAH JKAIIMbl MOJCHU
Ma3MyH.

[ler TUTIH OKBITY HOTHXKeECiHIE CTyaeHT Bl
JICHIeiiHE COlKeC Kelyl Kepek

MEHTepyi Kepek:

- mulyoay canacvlHoa: KapamalbiM —IIIBIHAWBI
KOFaMJIBIK-CasiCl,  MYyONHIIMCTUKAIBIK  JKOHE
parMaTHKalblK MOTIHJEPAIH (KOMMYHHKAIMS,
OHTriMe) Heri3ri Ma3MYHBIH TYCIHY XoHE TYCIHY
TUICTI / CypaliraH aKmnapar;

- 0Ky canacvlHOa:  KapamabiM  [IbIHAWBI
KOFaMJIBIK-CasiCH,  NYyOJMIUCTUKANBIK  JKOHE
nmparMaTUKaIbIK MOTIHIACPIH HETi3T1 Ma3MYHBIH
TYCIHY;  KOFaMJBIK-CAsICH, IyOIHIIMCTUKAIIBIK
(PAK) Morinaepnai, coHmaii-ak >KEKe XaTTap.Ibl
TOJIBIK TYCIHyre; THICTI / CypajfaH akKlapaTTbl
Oemy

- coley canacblHOQ. ITUANor-cypayabl Oacray,

[locne ycmemHOro 3aBepIICHHS TUCIUILIMHBI
o0yyaroIuics 10JKEeH 3HaTh:

-MHOCTPAHHBIH SI3bIK B 00bEME, HEOOXOJUMOM ISl
NOJTy4eHUs1 HHPOPMAaLIUU

OOMICKYJILTYPHOTO COJICPKAHUS U3 3apyOS)KHBIX
HCTOYHUKOB.

B pesynbprare 00y4deHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYZIEHT JI0JKEH COOTBETCTBOBATh ypoBHIO Bl
TIOJDKEH YMETh:

- 6 obracmu ayouposanus: BOCIPUHUMATh Ha
CIlyX ¥ TIOHHMaThb OCHOBHOE COJIep)KaHHE
HECIIOKHBIX ayTEeHTUYHBIX 00I1IeCTBEHHO-
MOJINTUYECKUX, MYOIUIIUCTUUECKUX (MEIUNHBIX)
U [parMaTH4ecKUX  TEKCTOB,  (COOOlIeHuE,
paccka3), a Takke BBJICIATH B HHX
3HaYMMYI0/3apaliuBaeMyro HH(HOpMaIHIo;

- 6 obnacmu umeHus. TIOHUMAaTh OCHOBHOE

coJiepKaHue HECIIOKHBIX ayTEHTUYHBIX
0O0IIIECTBEHHO- MMOJIUTHYECKHUX,
MyOIUIIUCTUYECKUX U TPArMaTU4ecKuX TEKCTOB,
JeTaIbHO MMOHUMAaTh 00IIIECTBEHHO-

After successful completion of the discipline, the
student:Must know:

- foreign language in the volume necessary for
obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

be able to:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
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JKYprizy / Kypridy, oJ KepreHaepi Typajbl, ©3
HiKipiHi3ai, OTIHIIIHI3 1 oinmipy;
Ccyx0aTTacyIIbIHBIH YCBHIHBICBIHA JKayan Oepy
(YCBIHBICTBI ~KaObUIAay Hemece Oac Tapry);
xabapiamarnap jkacay »KOHE MOHOJIOT-CHIIaTTaMa,
MOHOJIOT-0asHay )KOHE MOHOJIOT-HET13/1eY;

- JIca3y AUMA&blHOQ: TPATMATHKAIBIK CHITATTaFbI
dopmanap MeH dopmanapasl TOATHIPAIbL; HEri3Ti
oiimap MeH QakTtiepai ecenke any (ayauo
MOTIH/IEp MCH OKYFa apHAJIFaH MOTIHJCP/ICH ),
AJIEKTPOHJIBIK TOINTA apKbUIbI OaiyiaHpicTa 00Ny
(>KeKe DJIEKTPOHBIK MOIITAIaP bl Ka3y); ChI3Y
npe3eHTaIHsLIIap.

MOJIMTHYECKUE, MYyOJUIUCTUUSCKUE (MEIUITHBIC)
TEKCThI, a TaK)Ke IHUChMa JIMYHOTO XapakTepa;
BBIJICIIATh 3HAYMMYH0/3aMPaIlIBAEM YO
uH(pOpMAIIHIO

- 8 obnacmu 2080PEHUSL.
HA4YMHATh,BECTH/TIOAICPKUBATH JHAJIOT-PacCIpoc
00 yBHJICHHOM, BBICKa3blBaTh CBOEC MHCHHUE,
pocs0oy; 0TBEYAaTh Ha MIPEITIOKEHHUE
cobeceqHrKa (NMPUHATHE MTPEIUIOKEHUS — HIIH
OTKa3); JienaTh COOOLICHHS ¥ BBICTPAWUBAThH
MOHOJIOT-OITMCAHUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAaHUE U
MOHOJIOT-PACCYKICHHE;

8 obracmu nucoma: 3aMONHATH (GOPMYISAPBL U -

OJlaHKM TMpParMaTUYecKOro XapakTepa; BECTH
3allUCh OCHOBHBIX MbICIe u  QaxkToB (U3
ayIUOTEKCTOB M TEKCTOB  JUI1  YTEHUs),
NOJICP)KUBATh ~ KOHTAKTbl NP IIOMOIIA
MEKTPOHHOW MOYTHl  (IUCAThb  AJIEKTPOHHBIE
MMchbMa  JIMYHOTO  XapakTepa);  0popMISTh
IIPE3EHTALMH.

your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

-in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

leren Timi
[TpakTHKaIbIK TpaMMaTUKachl MeH (hoHEeTHKA (2

JieHrel) / AFbUILIBIH TUTIHIH MPaKTUKAJIBIK KYpPChI
Bl

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK
[MpakTHueckas rpaMMmaTHKa 1 GpoHETHKa (YPOBEHb
2) / IlpakTruecKkuii Kypc aHMIIMHACKOTO si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuiny kvickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue

Kypca

Op Typial KapamailbiM TULIIK Kypangapabl OuTy
KOHE  OJapAbIH  KOMETiMeH  OKBITBUIATHIH
TaKpIPBINITAp IIETIHJAE KONTereH Karaaliaapabl
mrenry. CarnacblHa JKOHE Ceiyiey JKaraiiblHa,
HAKThl aWTBUIFAH CO3MIH TYCIHITIHE COMKec
OKBITBIIATHIH TAKBIPHINTAp MIETIHAC aybI3IIa JKOHE

3HaHUEe Pa3HOOOPA3HBIX TPOCTHIX  SA3BIKOBBIX
CPEICTB U YMEHHE C UX MOMOIIBIO CIPABIATHCSA C
OOJIBIIMHCTBOM CUTYallUi B Ipezenax U3ydaeMou
TE€MBbl; 3HAHHE OCHOB YCTHOTO M NHCbMEHHOI'O
oOmieHuss B IMpefeNax Hu3ydyaeMod Ha Kypce
TEMaTUKd B COOTBETCTBUM co cdepoil U

Knowledge and understanding: knowledge of a
variety of simple language tools and the ability to
use them to cope with most situations within the
topic; knowledge of the basics of oral and written
communication within the subjects studied in the
course in accordance with the sphere and
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kaz0ala KapbIM-KaTbIHAC HET13epiH OLTy.

CUTyallUssMH  OOLIEHMs, ITOHMMaHUE
IPOU3HOCUMOM OOPALIEHHON K HEMY PEYH.

YETKO

situations of communication, understanding
clearly pro-nounced speech addressed to it.

Hocmpekeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazaneik Herisri meren Timi B2 / AFbUIIIBIH
TUTIHIH MPAaKTHKAJIBIK Kypchl B2
MamaHABIpBUTFaH  KOCiOM  mmIeTen Tl
ApHnaiibl MmakcarTapra apHaiaran Tt Cl

Cclr /

ba3oBbIii OCHOBHOM HMHOCTpaHHBIH s3bIK B2 /
[IpakTrueckuii Kypc aHIJIMUCKOTO s3bika B2
Criennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaTbHBIN
nHOCTpaHHbIN 361K C1 / SI3BIK 17151 CHeruanbHBIX
neneit Cl

Basic foreign language B2 / Practical course of
English language B2

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

bazoaprama scemexwici / Pykosooumenv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
3ybenko Slna BanepreBHa

bamxanoBa Aiiryns MarkaHoBHa
3ybenko flna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna

Enmany sncane nunzeoenmany /
Cmpanoeeoenue u Jlunzeocmpanoseoenue /
Country Study and Linguistics

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

MakcaTbl: YITTBIK-MOJICHH CEMaHTHKAachl Oap
JIEKCUKAJIBIK OipaikTepIi JKOHE oJIapapl
MOJICHHAPAIBIK ~ KapbhIM-KaThIHAC  KaFdalbIHIA
KoijaHa Oily Heri3iHae 3epTTeNeTiH Tiae
OKBUIATBIH  CIJIH YJITHIHBIH MOJEHU JaMybl
Typajibl TapuXu OUIIMHIH TapuXH-oJI€yMETTIK-
MOJICHH HET131H KYpY

Heab: Co3naHue HMCTOPUKO-COLMOKYJIBTYPHOR
0a3pl (DOHOBBIX 3HAHUN O KYJIBTYPHOM pPa3BUTHH
Hallud CTpaHbl H3Y4aeMOIo S3bIka Ha OCHOBE
3HAHUW JIEK-CHUYECKUX EIMHHULl C HallMOHAJIbHO-
KyJbTYPHOM CE-MaHTHKOM M YMEHHE NPUMEHSTH
UX B CUTYalMsIX MEKKYJIbTYPHOTO OOIIECHHS

Purpose: Creation of a historical-sociocultural
base of background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
units with national-cultural semantics and the
ability to apply them in situations of intercultural
communication

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIbl:
biny kepex

- JlaMyabIH Tapuxu Ke3eHaepi

-(pU3UKATBIK >KOHE DKOHOMUKAJIBIK reorpadus;

- OKIMIITIK-CasCH KOHE ayMaKTHIK OOHICTED;

- Ka3ipri casicu, 5JKOHOMUKAJIBIK, dJIEYyMETTIK KOHE
MOJICHH ITPOIIEeCTED;

Urepyi Thic

ITocne YCIICUIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyuaromuiics

JIOJDKEH 3HATh

-OCHOBHBIEC UCTOPUYECKHE ITAIbl Pa3BUTHUS
-(pU3UYECKYI0 M SKOHOMHUYECKYIO reorpadurio;
-aIMUHUCTPATUBHO-TIOTUTHYECKOE u
TEPPUTOPHATHHOE JICTICHUS;

-COBPEMEHHBIE TMOJUTUYECKUE, DKOHOMUYECKHE,

After successful completion of the discipline, the
student:

must know

-Main historical stages of development

-physical and economic geography;
-administrative-political and territorial divisions;
-modern political, economic, social and cultural
processes;
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- KOFaMJBIK-CasgCH JKOHE MOJCHU OMIpIiH
daxTiiepi MeH KYOBUIBICTApbIH  CalIBICTBIPY
JaFIbLIapbl

- JKAJIITBI )KOHE HAKTHI TYPJICPiH aHBIKTAHBI3;
MeHnrepyi kepek

- JIMHTBUCTHUKAJBIK JKOHE OJKETaHY/bl OiTy >KOHE
ollapbl  MOJIEHUAPANBIK  KAaphIM-KATHIHACTHIH
HAKTHI JKaFIaiIapbIH/a KOJIAHY;

IcTeit anysl kepek

- cascH, SKOHOMUKAJBIK,
MOJICHH IPOLIECTEP/Il TANIIAY;
- DHIUKJIONCIUSUTBIK JKOHE JIMHTBUCTHUKAJIBIK-
allMaKTBhIK CO3MIIKTEpMEH >XKoHE 0acKa Ja apHaubl
onedneTTepMeH JKYMBIC;

- YITTBIK OOJIMBICTBI, OHBIH IIIiHAC OalaMabl
JICKCUKA cajachlHA JKATaThIH TUIMIK Oenrinepsi
IYPBIC TYCIHIIPY;

- Kazipri QJIEMHIH
Ke3KapacTapbIHa OarbITTay

QNICYMETTIK  KOHE

Kapama-KallbUIbIKThI

COLIMAJIbHBIC U KYJBTYpPHBIE ITPOLIECCHI;
JOJKEH BIIAJIETh

-HaBbIKAMM COIOCTaBJICHUSI (DAKTOB U SIBICHUH
OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOM M KYJIBTYPHOU
KU3HU

-BBISIBJIAITD OOIIIee M CIICHU(PHIHOE;

JOJDKEH YCBOUTD

- 3HaHMS 10  JIMHI'BOCTPAaHOBEACHUID U
peayin30BaTb MX B KOHKPETHBIX CUTYyalUsAX
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALIUH;

JOJDKEH YMETh

- QHAJIU3UPOBATH MOJIUTUYECKHE, IKOHOMUYECKUE,
COLIMAJIbHBIE U KYJIBbTYpPHBIE ITPOLIECCHI;

-paboTtarb c SHIUKJIONETNYECKUMHU u
JIMHI'BOCTPAHOBEUYECKUMH CJIOBApsIMU U JPYroi
CIELMAaJIbHOM JINTEpaTypoil;

-IPaBUJIBHO MHTEPIETPUPOBATH HALMOHAJIBHBIC
peasiud, B TOM 4YHCII€ U T€ S3BIKOBBIE
0003Ha4YeHMsI, KOTOpbIE OTHOCATCI K cdepe
0€33KBUBAJICHTHOH JICKCHKHU.

must own

- the skills of comparing facts and phenomena of
socio-political and cultural life

-identify the general and specific;

to assimilate

- knowledge of linguistic and regional studies and

implement them in specific situations of
intercultural communication;
be able to

- analyze political, economic, social and cultural
processes;

-work with encyclopedic and linguistic-regional
dictionaries and other special literature;

- to correctly interpret national realities, including
those language designations that relate to the
sphere of equivalent vocabulary;

- navigate the conflicting views of the modern
world

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

Hleren Tim

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKackl MeH (poHeTHka (2
JeHrel1)/ AFbUILLIBIH TITIHIH NPAaKTUKAIIBIK KypChI
Bl

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK
IIpakTyeckas rpaMmaTka U GoHeTHKA (YPOBEHb
2) / IIpakTrueckuii Kypc aHIIMKiCKoro si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuiny kvickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue

Kypca

Bipkarap QJIEYMETTIK FBUTBIMIAP MeH
T'YMaHUTaPIIBIK TIOHACPIIH Ma3MyHBIHA
HETI3JENTeH JKOHE 3epTTEeNeTiH TUIMIH el -
¥Yneioputanus meH AKIL-TeiH TyTac aiMakThIK
reorpagusuIbIK O1imMiH KaJIBIITaCThIpyFa
OarbpITTAIFaH JKaH-)KAKTBl MOJeHW TMoH. Kypc

KommiekcHas KynbTypoBenyeckas JUCHMIUIMHA,
Oasupyromiascs Ha yYpOBHE psaaa
00IECTBOBEJUECKUX u TYMaHUTapHBIX
JUCIHUIUIMH M HallpaBlIeHHass Ha (QopMHUpOBaHUE
LIEJIOCTHOTO CTPAaHOBEIYECKOTO 3HAHHUSA O CTpaHe
n3ydaemoro si3pika - CoennnerHoM KoponescTse

Comprehensive cultural discipline based on the
content of a number of social sciences and
humanitarian disciplines and aimed at the
formation of a holistic regional geographic
knowledge of the country of the language being
studied - the United Kingdom of Great Britain and
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QNICYMETTIK-DKOHOMUKAIIBIK,  QJIE€yMETTiK-CasiCH,
MOJICHU KOHE STHHUKAJIBIK CHUIIATTaFbI
MONIMETTEep/AI  KaMTUABI  JKOHE  OChUIaiIIa
MOJIEHUET apaliblK Heri3 Oonaapl Oaiimanbic. Ochl
KypPCTBIH asChIH/AA EJJIiH TeorpadusuIbIK OpPHBI
3epTTENiN, CasCH, ONEYMETTIK JKOHE MOJEHHU
IpOLECTep  AIIBUIABL, YITTBIH, MOACHHUETTIH
KaJIBIITACYbIHBIH IIApPTTAapbl MEH epeKuIeNiKTepi
3epTTENII, 1IIKI casicaTKa YKaJIbl MIOJTY JKacaJIJIbl.

Bemukobputanun wu  CHIA. Kypc  Bkiatouaer
JTAaHHBIE COLIMAJIbHO-3KOHOMUYECKOT 0,
00IIeCTBEHHO-TIOJUTHYECKOTO, KYJIbTYpHO-

3THUYECKOI'O0 XapakTepa, U TEM CAMBIM OCHOBY
JUTS OCYILECTBIICHUSA MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYyHUKanuu. B pamkax  [gaHHOro Kypca
u3ydaercs reorpapuyeckoe MOJOKEHUE CTPaHbl,
PACKPBIBAOTCA IOJIUTHYCCKHEC, COLHMAJIBHBIC H
KYJIbTYPHBIE IPOLIECCHI.

the USA. The course includes data on socio-
economic, socio-political, cultural and ethnic
character, and thereby provides a basis for
intercultural communications. As part of this
course, the geographical position of the country is
studied, political, social and cultural processes are
revealed, the conditions and features of the
formation of a nation, culture are examined, a
general overview of domestic politics is given.

Hocmpexeusummepi / [locmpexeuzumaot

Mawmangsipeutrad kocibu  meren Ttimi Cl /
ApmHaiisl MakcatTapra apHanra Tini Cl
bBipiann meren Tt one6ueTi / AFBUIIIBIH TITIHIH

onebueTi Kypeol/

Crnenuanu3upoBaHHbIN podeCCUOHAIBHBIN
nHoCcTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK s crienuaIbHBIX
ueneit C1

Jluteparypa 1 U / Kype nureparypst 115

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

Literature 1lya/ Course of Literature of 1 foreign
language

bazoaprama scemexwiici / Pykogooumensv npozpammol

Yuryroaesa ['yn6any [1laba3zoBHa

\ Yuryroaesa ['yns0any [1laba3zoBHa

| Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Ayoapma mininiy endepiniy mapuxvl meH maoeHuemi/

Hcemopusa u Kynomypa cmpan uzyuemozo A3vika /

History and Culture of Studied Language

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcartsl: VITTBIK-M3ICHNU CCEMAHTUKACHI 6ap

JIEKCUKAJIBIK O1pIiKTep/Il JKOHE OJIap/Ibl
MOJICHHApANIBIK ~ KapbIM-KaThIHAC  KaFdalbIHAA
KoJjaHa OuUly Heri3iHae 3epTTeNeTIH TUIae

OKBUTATBIH €NJIH YJITHIHBIH MOJEHU JaMybl
Typajibl Tapuxu OUIIMHIH TapUXH-JJIEYMETTIK-
MOJIEHH HET131H KYpY

Henb: Co3naHue HMCTOPUKO-COLMOKYJIBTYPHOR
0a3pl (DOHOBBIX 3HAHUN O KYJIBTYPHOM pPa3BUTHH
Halluy CTpaHbl H3Y4aeMOIO $3bIKa Ha OCHOBE
3HAHUW JIEKCUYECKUX €AMHUIl C HallMOHAIbHO-
KyJIbTYPHOH CEMAHTHUKOM M yMEHHE NPUMEHSITH
UX B CUTyallUsIX MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUs

Purpose: Creation of a historical-sociocultural
base of background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
units with national-cultural semantics and the
ability to apply them in situations of intercultural
communication

Oxkbvimy namuyceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
biny kepek
- lamyIbIH Tapuxu Ke3eHepi

ITocne ycmemrHOro 3aBEpIICHUS IUCIUTUIIHHBI
oOyyJaroruiics
JIOJKEH 3HATh

After successful completion of the discipline, the
student:
Must know
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-(pU3UKAIIBIK JKOHE S9KOHOMHUKAJIBIK reorpadus;

- OKIMIIILJTIK-CasICH JKOHE ayMaKTBIK OelliHicTe;

- Ka3ipri casicu, JKOHOMHUKAJIBIK, dJIEYMETTIK JKOHE
MOJICHH ITPOLIECTED;

Urepyi Tuic

- KOFaMJBIK-CasCH JKOHE MOJICHH OMIPJiH
dakTiiepi MEH KYOBUIBICTAPBIH  CAJIBICTBIPY
JIaF TbLIAPbI

- JKaJITIbl )KOHE HAKTHI TYPJIEPiH aHBIKTaHbBI3;
MEHTepy Kepek

- JIMHTBUCTHUKAJBIK JKOHE OJKETaHyJbl Oiy >KoHE
ONlapbl  MOJICHUAPAIBIK  KAPBIM-KATHIHACTHIH
HAKTHI JKaF1aiIapbIHia KOJIIaHy;

JKacay aiybl

IcTeit anysl kepek

- casCH, DSKOHOMHUKAJBIK,
MOJICHU IMPOLIECTEP/Il TANAAY;
- DHIUKJIONEAMSIBIK >KOHE JIMHIBUCTHUKAJIBIK-
aliMaKTBIK CO3IKTEPMEH >KOHE Oacka Ja apHaubl
o/1e0MeTTEepPMEH JKYMBIC;

- YITTBIK OOJIMBICTBI, OHBIH IIIIHAEC OallaMabl
JIEKCUKA cajachlHA JKaTaThlH TUIAIK Oenriiepmi
JYpBIC TYCIHIIPY;

- Kazipri QJIEMHIH
Ke3KapacTapblHa OarbITTay

QNICYMETTIK  KOHE

KapaMa-KafII.HBIJ'ILIKTbI

- OCHOBHBIE UCTOPUYECKHE ITAITbl Pa3BUTHSI

- (u3uYecKyr0 U YKOHOMHYECKYIO Teorpaduio;
-a/IMUHUCTPATHBHO-TIOJTUTHIECKOE u
TEPPUTOPUATHHOE JICTICHUS;

-COBPEMEHHBIC TIOJUTUYECKUE, SIKOHOMHYECKHE,
COLIMATIbHBIC U KYJIbTYPHBIC MTPOLIECCHI,

JOJIKEH BJIAJETh

-HaBBIKAMH COTIOCTaBICHUS (DAaKTOB W SIBICHHIA
OOIIIECTBEHHO-TIOJINTHYECKOM U KYJIBTYpHOH
JKA3HU

-BBISBJIATH 00IIee U cnenuduanoe;

JOJDKCH YCBOUTH

- 3HaHMSI TO0  JIMHTBOCTPAHOBEJICHHIO U
peain30BaTh WX B KOHKPETHBIX CHUTYallUsX
MEXKYIbTYPHOI KOMMYHUKAIIUH;

JIOJKCH YMETh

- aHAJM3HPOBAThH MOJUTUYCCKUE, IKOHOMHYECKHE,
COLMATILHBIC U KYJIbTYPHBIC ITPOIIECCHI,

-paboraTh c SHIIMKJIONENYECKUMHU u
JUHTBOCTPAHOBEUYECKUMH CJIOBapSIMU H JPYTroi
CIELMaIbHON JINTEpaTypoil;

-IPaBUJIbHO HMHTEPHETPUPOBATH HAIMOHAIIbHBIE
peasiui, B TOM 4YHCIIE W T€ S3BIKOBBIE
0o003HaYeHMsI, KOTOpbIE OTHOCATCS K cdepe
0E€3PKBHBAJICHTHO! JICKCHKH;

- OPUEHTHPOBATHCS B MPOTHUBOPEUMBBIX B3IIISIIAX
COBPEMEHHOTO MHpa

-Main historical stages of development

-physical and economic geography;
-administrative-political and territorial divisions;
-modern political, economic, social and cultural
processes;

Must own

- the skills of comparing facts and phenomena of
socio-political and cultural life

-identify the general and specific;

to assimilate

- knowledge of linguistic and regional studies and

implement them in specific situations of
intercultural communication;

be able to

- analyze political, economic, social and cultural
processes;

-work with encyclopedic and linguistic-regional
dictionaries and other special literature;

- to correctly interpret national realities, including
those language designations that relate to the
sphere of equivalent vocabulary;

- navigate the conflicting views of the modern
world

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumut

Hleten Timi

[TpaxkTHKaIbIK rpaMMaTUKachl MeH (poHeTHKa (2
JIeHreii)/ AFbUIIIBIH TiTiHIH TPAKTUKAJIBIK KYpChI
Bl

HNHOCTpaHHBIN SA3BIK
[IpakTuueckas rpamMmmaTika U GpoHeTHKa (YpOBEHb
2) / IlpakTiueckuit Kypc aHrauiickoro si3pika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1
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Kypcmuingvickauwa masmynl / Kpamrkoe codepircanue Kypca

Tinmi  KOHE JIGKCHKANBIK — Oipiiktepai Oy
HETi31H/1e YITTBIH MOJICHH JaMYbIH OiTy; oiap.ibl
ceiiney MEH Kazyaa KOJIJJaHa olry;
MOJICHHETAPAIIBIK KapbIM-KaTbIHAC

JKarFJanapbelHaa COMIey NaFablIapbIH KOJIAHY.

3HaHUE KYJIbTYPHOTO Pa3BUTHS HAIMK Ha OCHOBE
3HAHUH S3bIKA M JIEKCHYECKMX EIUHMII, YMEHHE
MPUMEHATh MX B PEUHd M IHCbME; MPUMCHSTH
peueBble HABBIKM B CHUTYAlHSIX MEXKYIbTYPHOI'O
o0IIeHN

Knowledge of the cultural development of a
nation based on knowledge of the language and
lexical units; ability to apply them in speech and
writing; apply speech skills in situations of
intercultural communication

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

MamanneippuiFan  koci6bum  meren tim Cl o/
ApHnaiibl MmakcarTapra apHaiaran Tt Cl
Bipinmi mreren Tini omedueri / AFBUIIIBIH TITHIH

onebueTi Kypeol/

Criennanu3upoBaHHBIN npoeccCuOHATBHBIN
nHOCTpaHHbIH 361K C1 / SI3BIK 171 crenuaibHbIX
uenei Cl

Jlutepatypa 1 U5 / Kypc nutepatypsr 1151

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

Literature 1lya/ Course of Literature of 1 foreign
language

bazoaphama scemexwiici / Pykogooumensv npozpammuol

Yuryr6aesa ['yn6any [1la6a3zoBHa

‘ VYuryr6aesa ['yns6any [1labazoBHa

| Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Kaszipei azelnuivin 1excuxonocusacol /

Modern English Lexicology

Jlexcukonozusn COBPEMEHHO20 AH2TTUTLCKO20 A3bIKA /

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

MAaKCaThl: JIEKCUKOJIOTHS CalachIHAAFbl KICIOU
KY3BIPETTITIKTI KaJIBIITACThIPY.

Henp u3yyeHuss AUCHUILVIMHBI: (OpPMUpPOBaHUE
npoeCCHOHATbHON KOMIIETEHIIMM B  00JIaCTH
JIEKCUKOJIOTHH.

The purpose of studying the discipline: the
formation of professional competence in the field
of lexicology.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIIbl:
Urepyi Tuic;

-JIMHTBUCTHUKAJIBIK 3€PTTEYJIEPAIH 9JICHAMACHIH
JUHTBUCTUKAIBIK TEPMUHOJIOTUSHBI

-OcBbl Kypc asKTaqFaHHaH KeWiH CTYACHT icTel
MeHrepyi kepex:

-IEKCUKANBIK ~ OIPJMIKTEPAIH  KYPbI-JIBIM/IBIK-
CEMaHTHKAJIBIK ©3TepPICTEPiH UHTEPIIPETAIHSIIAY,
-TIIeTe JKOHE a"a TIAEpIeT] TIAAIK
KYOBUIBICTapbl 63 OETiHIE 3epTTey KYPrizyre;

[Tocne ycmemHoro 3aBepiieHUs JAUCIUTUTHHBI
oOyuaromuiics
JIOJDKCH BJIAJICTh:
-METOH0JOTHeH
BaHUM,
-JIMHTBUCTUYECKOM TEPMUHOJIOTHEN.

JIOJKEH YMETh:

-MHTEPIPETUPOBATh CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUE
H3MEHEHUS JIEKCHUYECKUX SIUHUII,
-IIPOBOJIUTh  CAMOCTOSITEIIbHOE

JJUHI'BUCTUYCCKUX HUCCIca0-

HNCCIIC-JOBAaHUC

After successful completion of the discipline, the
student:

Must own

-methodology of linguistic research;

-linguistic terminology.

be able to:

-interpret structural and semantic changes in
lexical units;

-conduct an independent study of linguistic
phenomena of foreign and native languages;
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TIAIK QyHKIUsIapap1 6apadbap naiganany,
-FBUTBIMHA KOHE AHBIKTAMAIIBIK 9/IeOMET-TePMEH,
TYPJIi TUIITET1 CO3IKTepMEH Naljanany.

S3BIKOBBIX SIBJICHUH HHOCTPAHHOIO U POJHOIO
SI3BIKOB;

-aJICKBaTHO MCIIOJIb30BaTh (PYHKIUH S3BIKA.
-[I0JIb30BaTbC HAY4YHOM M CIPaBOYHOU JIU-
TEPATYPOH, CIOBAPSIMHU PA3IUYHBIX THIIOB.

adequately use the functions of the language;
-use scientific and reference litera-ture,
dictionaries of various types;

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Hleren Timi
[IpakTuKanbIK rpaMMaTUKachl MeH QoHeTHKa (2

JIeHTei1)/ AFBUIIIBIH TITIHIH TPAKTUKAIBIK KYPCBI
Bl

HNHocTpaHHbIi S3bIK
[IpakTudeckas rpammaTika u GpoHeTuka (ypoBeHb
2) / IlpakTH4ecKuid Kypc aHTIUHCKOro si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeparcanue Kypca

Kypc ce3mi Heri3ri JIeKCHKAIBIK OIpJiK peTiHIe
TepeH 3epTreyre bIknman eremi. CeskacaMm.
CemacuoJiorus. Jlexcuka-ceMaHTHKAIBIK
copkacaM. Dpaseosoruss. Heomorusmaep xoHe
onapablH kikTenyi. Kipme cesmep. bpuranmbik
arbUIIIBIH. AMepHUKaHIbIK arbUIIIBIH.
ABCTpaIUSIIBIK aFbUTIIBIH. KaHaqallbIK aFbUIIIBIH.

Jlexcukorpadus. Dpa3eoNOTHsUIBIK OipmiKTepal
AHBIKTAY. DpazeosorusIbIK O1paiKTEepAlH
TUIOJOTUACHI  JKOHE  JKIKTeNyl.  AFBUILIBIH
(b pa3eoaorusChIHbIH Kasipri aamy

TeHAeHIusIapbl. dpa3eonorusiblk OipaikTepIiH
STHMOJIOTHSICHI.

Kypc crocobGctByeT rinry0oKOMy H3Y4EHHIO CIIOBa

Kak OCHOBHas JIEKCHYeCKas eAVHUIIA.
CnoBooOpazoBanue. Cemacuosiorusi. JIeKCHUKO-
CEMaHTHUYECKOE CJI0BOOOpa30OBaHUE.
®pazeosorus. Heonoruzmsr u HUX
KiIaccuukanuy. 3auMCTBOBaHUSA. bpuTaHCKUI
AHTJIMHACKUH. AMepuKaHCKUMA AHTJITMICKUM.
ABcTpanuicKuii AHTJIMMCKHH. Kanagckui
anrmiickuit.  Jlekcukorpadusa.  OmnpeneneHue
(bpazeonornyeckux  €IWHUI.  TUmojorus U
Kinaccupukanu  Ppa3eosOTMUEeCKUX  €IUHHUIIL.

CoBpeMeHHbIE TEHIEHIMH PAa3BUTHUS aHIIMHCKOM
¢bpazeonorun. OTUMONOTHS  (PPa3eoIOrHUECKUX
€/IMHHUII.

The course promotes deep study of the word as a
basic lexical unit. Word formation. Semaciology.
Lexico-semantic word formation. Phrazeology.
Neologisms and their classifications. Borrowings.
British English. American English. Australian
English. Canadian English.  Lexicography.
Determination of phraseological units. Typology
and Classification of Phraseological Units.
Modern trends in English phraseology. Etymology
of phraseological units.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

Hleren TimiH apHaiipl Makcarta okbiTy Cl+ /
AKafeMusIBIK 1Ietesn TUTiHIH Kypesl Cl+/
AFBUIIIIBIH TiNIHIH CTHUJIMCTHUKACEHI /
OYHKIIMOHAIIBI CTHITUCTHKA

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEH
C1+/ Axagemnuyeckuii aHrInicKui 1361k C1+
Crtumuctuka 1 WHOCTpaHHOTO  si3bIKa  /
DyYHKIIMOHATbHAS CTUJIMCTUKA

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+
Stylistics of 1 foreign language
Stylistics

/Functional

bazoaprama yncemekuiici / Pykosooumenv npozpammul

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa

‘ bamkanoBa Aliryins MarkaHoBHa

| Balzhanova Aigul Magzhanovna

24




‘ ConosbeBa Hatanbst AHaTOJIbEBHA

‘ ConosbeBa Hatasibss AHaTOJIbEBHA

| Solovyeva Natalya Anatolyevna

Lexicology and lexicography of English

A2blUibIH MIIHIY 1EKCUKOTO0ZUACHL HCIHE JIeKcuKozpagusacol /
Jlekcuxonozusa u nekcukozpaghusa auHzauiicko2o A3vika /

OKy makcamul / Yueonas yenv

MaKcaThl: JIEKCUKOJIOTHS CalachIHIAFbl KociOH
KY3BIPETTUTIKTI KAJIBIITACTHIPY.

Henp u3yyeHuss AUCHUILUIMHBI: (OPMUpPOBaHUE
npopeCcCHOHATbHON KOMIETEHIIMH B  OOJIacTH
JIEKCUKOJIOTHH.

The purpose of studying the discipline: the
formation of professional competence in the field
of lexicology.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KSHiH OLTIM aTyIIbI:
Urepyi Tuic

-JIMHTBUCTHKAJIBIK 3ePTTEYIEP/IiH 9[iCHAMACHIH
-JIMHTBUCTHUKAJIBIK TEPMUHOJIOTHSIHbBI

Ocbl Kypc asKTaJFaHHAaH KEHIH CTyOeHT icTei
MeHnrepyi kepek:

-IIEKCUKAJIBIK OipiKTEpIiH KYPBI-JIBIM/IBIK-
CEeMaHTHUKAJIbIK ©3repiCTepiH UHTEPIpETALUsIIAY
-IIIEeTE J)KOHE a”a TiaAepAeri TIAAIK
KYOBUIBICTap/Ibl ©3 O€TIHIIE 3ePTTEY KYPri3yre;
TUIIIK GyHKIMsTIapas! 6apabap naianany
-FBUIBIMH KOHE AaHBIKTAMAaJIbIK o1e0MeT-TepMeH,
TYpJ1i TUNTET1 CO3AIKTEPMEH Naiianany

[Tocne ycnemHOro 3aBepHIEHUs AUCHHUIUIMHBI
oOyuaromuiics
JIOJDKCH BJIAJICTh
-METOZI0JIOTUEN
BaHWH
-JIMHI'BUCTUYECKON TEPMUHOJIOTHEN

JIOJKEH YMETh:

-MHTEPIPETUPOBATh CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUE
W3MEHEHMS JIEKCUUECKUX €IMHMIT

-IPOBOJIUTH  CaMOCTOATEIIBHOE  HCClEe-I0BaHUE
SI3BIKOBBIX SIBJICHMM HWHOCTPAHHOIO M POJIHOIO
SI3BIKOB;  AJ€KBAaTHO WCIOJIb30BaTh  (YHKIIUU
S3BIKA

-[I0JIb30BaTbC HAYYHOM M CIPaBOYHOU JIU-
TEpPaTypOM, CIIOBAPSIMU PA3JIMYHBIX TUIIOB

JIMHIBUCTHYCCKHX HCCJIIC0-

After successful completion of the discipline, the
student:

Must own:

-methodology of linguistic research;

-linguistic terminology.

be able to:

-interpret structural and semantic changes in
lexical units;

-conduct an independent study of linguistic
phenomena of foreign and native languages;
adequately use the functions of the language;

-use scientific and reference litera-ture,
dictionaries of various types;

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

Hleren Tim

[IpakTuKanbIK rpaMMaTUKachl MeH QoHeTHKa (2
JeHrei)/ AFbUILLIBIH TITIHIH MPaKTUKAIBIK KypChI
Bl

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK
[IpakTyeckas rpaMmaTka U poHeTHKA (YPOBEHb
2) / IIpakTrueckuii Kypc aHIJIMKiCKoro si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuinygovickauwa masmynl / Kpamrkoe codepircanue Kypca

Heonormsmaep xoHe omapasl xikrey. Kipme | Ciooobpasosanme. Cemacuonorus. Jlexcuko- | Neologisms and their classification. Borrowings.
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cosmep. bpurtaHgplk  arpUImbiH.  KaHamganmblK | ceMaHTHYECKOE cioBoobpaszosanue. | Canadian English. Lexicography.
aFpUTIIBIH TiI. JIekcukorpadus. ®pa3zeonorus. Kananckuii aHTJIMICKUI.
Jlexcukorpadus.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

[leten TimiH apHaiibl Makcarta OkbiTy Cl+ /
AKaJIeMUsIIBIK meTel TiTiHIH Kypcesl Cl1+/
AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHJIMCTHKACHI /
ODYHKIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

NHocTpaHHbIl S3bIK ISl CHELUAIBHBIX LeJIeH
C1+/ AxkageMudeckui aurIHHCKAN 361K C1+
Crwimctuka 1 wWHOCTpaHHOTO  si3bIka  /
OyHKIMOHATbHAS CTUIMCTHKA

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Stylistics of 1 foreign language /Functional
Stylistics

bazoapnrama scemekwici / Pykosooumesnv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
ConoBbeBa Harannst AHaToILeEBHA

bamxanoBa Aiiryns MarkaHoBHa
ConoBbeBa Haranps AHaTosLeBHA

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Solovyeva Natalya Anatolyevna

KYKbIK scone coloaiinac sncemKopablKKa Kapcol MaOeHuem nezizoepi/

OcHoebl npasa u AHMUKOPPYRUUOHHOU Kyabmypul |

Basics of Law and Anti-Corruption Culture

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

Cel0aiinac  KEMKOPJIBIKKA  KapChl  1C-KHUMBLI
OOMBIHINIA KYKBIKTBIK OULTIM MEH a3aMaTThIK
YCTaHBIM JKYHECIH KaIBINTACTHIPY.

ChopmupoBaTh cuUCTEMY MPaBOBBIX 3HAHUNA H
TPaXTaHCKOW TO3UIMH [0 TMPOTUBOJCHCTBHUIO

KOpPYILIHH.

To form a system of legal knowledge and a civil
position on combating corruption.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

biny >xoHe TyCiny:
-MEMJIEKETTIK-KYKBIKTBIK IIBIHIBIKTEl TaHY YIIiH
CTYJICHTTEPIH aJIFalllKbl KYKBIKTHIK TYCIHIKTEPiH

UEMJICHY;
- Kbl  KYKBIKTBIK ~ MOJICHHETKE  KEpEeKTi
OinmiMaepiMeH UEM/IEHY, 3aHIBIK oitnay
IMPUHLUIITEPIH TEPEHAETY/ Il OHIM/EY;

BiniMai skoHe TyCiHyAl KOTAaHY:

-MEMJICKET JKOHE KYKBIK TEOPHSACHI TYPaKThI

TYCIHIKTEp1 MEH FBIJIBIMHU O1J1IM KelleHepiH Oiy;
MEMJIEKETTIK-KYKBIKTBIK TIBIHABIKTHl TaHy VIIH

[Tocne ycnemHOro 3aBEpIIEHUS AUCHHUILUIMHBI
o0yyaroImuics 10JIKeH

JIEMOHCTPHUPOBATh 3HAHUE Y IOHUMaHUE:

-3HaTh MepBUYHBIE MIpaBOBbIE TIOHSTHS,
HEOOXOIUMBIE I TO3HAHHUS TOCYAapCTBEHHO-
IPaBOBOM JAEHCTBUTEIBHOCTH;

-BIAJICTh 3HAHUSIMH, MMCIONIUMHU 3HAUYCHHUE JIJISI
o0mmieil MpaBOBOW KYNbTYpbI, BBIPAOOTKH W

yrayOneHust MPUHIUIIOB FOPUINYECKOTO
MBIIUIEHHUS; IEMOHCTPUPOBATh 3HAHUA 51
MOHMMaHUsT B 00JacTH aHTUKOPPYHIIMOHHOMN

Knowledge and understanding:

-mastering by students of primary legal concepts
necessary for knowledge of state-legal reality;
-mastering knowledge relevant to the general legal
culture, developing and deepening the principles
of legal thinking, demonstrating knowledge and
understanding in the field of anti-corruption
culture;

- Application of knowledge and understanding:
apply the content of key concepts and a set of
scientific knowledge by law; - know and own the
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CTYJICHTTEPiH aJIFalllKbl KYKBIKTHIK TYCIHIKTEpiH
UEMJICHY; KaJbl KYKBIKTBIK MOJICHUETKE KEePEKTI

OimiMaepiMeH HUEeMJIEHY, 3aHIBIK oinay
NPUHIUITEPIH TEPEHACTY/I OHIMALY;
[MatisiMaaynap bl KaJIbIITACTHIPY:

-MEMJIEKETTIK HaPBIK SKOHOMMKACBIHIA
MEMJICKETTIK-KYKBIKTBIK OKHUFaJiap MEH

MPOLECTEPl TANIAN Ay, MEMIICKETTIK-KYKBIKTBIK
OKWFanapja Oarmapnail amy, omapra Oara Oepy,
3aH HOpMaJIapblH TAJIKbLUIAY;

-Op TYpJi e3repryiepre naiibiH 0oy, Kasipri
3aMaHFbl aKMapaTThIK arblHAapAa Oarmapiiaii amy
JKOHE MEMIJIEKET KYpPbUIBIMBI MEH KYKBIKTBHIK
KaTblHAcTapaa  OOJBI  JKaTKAaH  KAPKBIHJIBI
OKHUFaJlapMEH IpolieccTepre OeiimMierne any.
KommyHuKaTHBTIK Kabinerrep:

-Kocibn penm mMen Oacka Ja epekmenikTepie
e3repicTepre  opJabIM JMalbIH 00Ty, KEpeKTi
OUTIMHIH KOK OOJFaH Ke3Jle HEMece JKEeTicIeyi
Ke3iHJe OUTIKTUIIKTI apTTBIPY KypCTapbl apKbUIbI
Oeitlimmene  amy;,  Oedrici3mik  MeH — Kayim
JKaFJainapelHIa KYKBIKTHIK YHBIMIACTHIPYIITBLTBIK
HICTITM JaFAblIapbIMCH HEMICHY.

- OKy narapIChl HEMece OKYyFa KaOiNeTi: allJbIHFbI
KaTapyibl IeJaroruKaJIbIK TEXHOJIOTHSIIAPhIMEH
UEMJICHY, JKOHE OHBI MPAKTUKAIBIK KbI3METKE
EHTI3y; OWjlay MOJEHHUETIH JaMbITy, ©3 OUIMIH
KETUIIIpyTe KOHE eHOeKT1 FBUIBIMHU
YUBIMIACTBIPYABl JIAMBITY;HOBATPJIBIK KBI3METTI
Oencenaipy, JKAKCHI TICUXOJIOTUSITBIK
MUKPOKJIMMATTBI OpHATa ajy; KOCiOW KoHE JKeKe
ecyre yMThBLTY.

KYJIbTYPBI;

IIPUMEHSTH 3HAHUSI U IOHUMaHUE:

-IIPUMEHSATh COJepKAHUE KIIOUYEBBIX MOHATUN H
KOMIUJIEKCOM Hay4yHBIX 3HaHUM 10 MpaBy; 3HAaThb U
BIIaJIeTh OCHOBaMM  3akoHojaTenscTtBa  PK;
BJIaJICTh 3HAHUSAMHU, UMEIOIIMMM 3HAYEHHUE JUIS
oOmieit  mpaBOBOW  KYJIbTYpbl,  HPUMEHSTbH
MIPUHIUIIBI IOpUINYECKOTO MBIILIEHMUS],
co0iroaaTh 3TUKY Ipa)KAaHCKOTO u
rOCy/1IapCTBEHHOI'O CIIYXalllero;

(dhopMyIIHUpOBaTh CYXKJIEHUS U periaTh NpoOIeMbl:
- aHAJM3HUPOBAThb  I'OCYJAPCTBEHHO-IIPABOBBIE
SIBIIGHUSI U TIPOLIECCHI B PBHIHOYHON IKOHOMUKE,
OpPUEHTUPOBATLCA B T'OCYAAPCTBEHHO-IIPABOBBIX

COﬁBITI/ISIX, AaBaTb UMM  OLCHKY, TOJIKOBATb
IOPUIANYCCKUC HOPMBI, HUMCTH YECTKOC
IpeaACTaBJICHHUC (¢} 4YCCTU u JOCTOHNHCTBEC

TOCY/IapCTBEHHOT'O U TPaKAaHCKOTO CIYXKallero,
coONIOACHUH  KOAEKca  YeCTM U HOPM
3aKOHOJATEIbCTBA;

KOMMYHHKATHBHBIC CIIOCOOHOCTH:

-Hay4yHOT'O IOPUJMYECKOTO MBILIUICHUS, a TaKxke
poheCCHOHATBHBIX Ka4ecTB Oymymero
CMeLHaINCTa;

-MMETh CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSITEIBHOTO aHAIN3a

MPOUCXOJSIINX B  COBPEMEHHOM  OOIIECTBE
MOJIUTUKO-TIPABOBBIX  MPOIIECCOB, JaBaThb UM
00BsICHEHHE; IEMOHCTPUPOBATH
npodecCuoHATbHBIC KadecTBa Oyymiero
CIIeIMaINCTA.

HaBbIKM OOYYEHHs WM CIHOCOOHOCTH K yueOe: -
UCIOJIb30BAaTh KOMILJIEKC MPABOBBIX 3HAHUN IS
IMPHUHATHA CaMOCTOSATCIIBHBIX peHIeHI/Iﬁ B JXHU3HHN

basics of the legislation of the Republic of
Kazakhstan; master the knowledge relevant to the
general legal culture, develop and deepen the
principles of legal thinking, the observance of the
ethics of civil and public servants;
Formation of judgments:

-be able to analyze state-legal phenomena and
processes in a market economy, navigate in state-
legal events, give them an assessment, interpret
legal norms; - have a clear understanding of the
honor and dignity of the public and civil servant,
the observance of the code of honor and the norms
of legislation;

Communicative abilities:

-the formation of scientific legal thinking, as well
as the professional qualities of the future
specialist; development of the ability to
independently analyze the political and legal
processes taking place in modern society, the
ability to give them an explanation

- forms a scientific legal worldview, as well as the
professional qualities of the future specialist.
Skills of study or ability to study:

-use a complex of legal knowledge to make
independent decisions in the life of society, in
order to be able to give a critical legal analysis of
the socio-political situation in the country; be able
to apply their knowledge in research activities.
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oOmiecTBa, yMeThb JaTh KPUTHUYECKUH MPaBOBOM
aHAIN3 COLMAIBHO-TIOJIMTUYECKOW CHUTYyallMd B
CTpaHe; yMeTb NPUMEHHUTh CBOM 3HAHHUS B
HAy4YHO-HUCCJIEI0BATEIbCKON JESTENHOCTH.

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

Kypcmuinygvickauwa masmynul / Kpamrkoe codeporcanue Kypca

ITonai oKy 3aHHAMaNBIK HOpPMANAPABIH POl
TYpaJIbl JKAJIIBI TYCIHIK O€peTiH KYKBIKTBIH HET13T1
caJtaJapbIHBIH Moceleepin Kapayra
OarpITTajFaH, COHJai-ak OLUIIM alylIbUIapabIH
cpi0aiiiac JKeMKOPJIBIKKA KapChl JTYHUETAHBIMBI
MEH KYKBIKTBIK MOJCHUETIH KAJbIITACTBIPYIbI
3epeney i Ko3Ien .

N3yueHne  OUCHMIUIMHBI ~ HampaBi€Ha  Ha
pPacCMOTPEHHE BOIPOCOB OCHOBHBIX OTpaciiei
IIpaBa, KOTOpbIE AAIOT OOIlee IMPEICTaBICHUE O
poilM  3aKOHOJATEJIBHBIX  HOPM, a  TakKke
npeaycMaTpuBaeT  u3ydeHue  (HOpMUpPOBAHHS
AHTUKOPPYILUOHHOIO MHUPOBO33pEHUS u
IIPaBOBOM KYJITYpPbI 00y4YarOIINXCs.

The study of the discipline is aimed at considering
the issues of the main branches of law, which give
a general idea of the role of legislative norms, and
also provides for the study of the formation of
anti-corruption worldview and legal culture of
students.

bazoaprama scemexwici / Pykogooumensv npozpamm

bl

BaiitacoBa M.7K. ara OKbITyIIIBI

Axmetkanau I'yisMupa BannxanoBHa ctapimnit
MIPENoIBaTEND

Baitasova M.Zh. senior lecturer. Akhmetkali Gulmira
Valikhanov

Senior Lecturer Vladimirovna senior lecturer

IKonomuka rncane Kacinkepik nHezizoepi / OcHoebl IKOHOMUKU U npeonpunumamensvcmea/ Basics of economics and business

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

CanayaTThl 3KOHOMMKAJIBIK OWIBI, O9CEKENeCTiK
opTaJla KICIMOPBIHAAPABIH TaOBICThI KACIMKEPIIK
KbI3METIH YHBIMAACTBIPYABIH TEOPUSIIBIK JKOHE
TOXKIPUOENIK JaFAbUIAPBIH KAJIBIITACTHIPY.

dopmupoBaHue KOHOMHUYECKOro  o0Opasa
MBILIUIEHUS,, TEOPETUYECKMX M MNPAKTUYECKUX
HaBBIKOB OpraHu3aluu yCIIETHOU
NpeaNpPUHUMATETbCKON JIESATENBHOCTH

NPEANPUATHI B KOHKYPEHTHOU cpeie.

Formation of an economic way of thinking,
theoretical and practical skills of organizing a
successful entrepreneurial activity of enterprises
in a competitive environment.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenusn

Biny, Tany, urepy
- DKOHOMHKaNbIK  OuUTiMIep  Heri3zepiMeH
MEeMJICHY, MEHEDKMEHT, MapKETHHT, KapKbl JKOHE

ITocne ycnemHOro 3aBepIHIEHUS JOUCHMIUTMHBI
00y4aroIuiCs 10JI5KeH

- 00JamaTh OCHOBAMH JKOHOMHYECKHX 3HAHUM,

Formed competences:
Knowledge, skills, skills (based on Dublin
descriptors):
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T.0. TypaJIbl FBUIBIMU KOPIHICIH OLTy;

- DKOHOMHKAaHBI ~ MEMJICKETTIK  peTTey.l,
MEMJIEKETTIK CEKTOPJIbIH SKOHOMHUKAIAFbl POJIIHIH
MaKcaTTapbl MEH SJIICTEpiH KaObUIAay MEH TYCIiHY.
- MamaH »KOHOMHKA, YHBIMIACTHIPYIIBLIBIK-
0acKapylIbUTBIK ~ KY3bIPETTEpOOIBICHIHAaa 63
KO3KApachlH  JIYPhIC  KaJBINTACTBIPY  KEpek,
OTKeH1 Oonamrakra KaHmail na Oip Mekemene
HEeMece MeKeMeHiH Oip OemiMaepiHae IKETeKIIi
0o0J1a aiabl JKETEKII OO0JIbII HEMECE KETEKIIIHIH
KOJI aCThIHJIa O0TYbI MYMKIH.

- Ickepmik 5THMKa HOpPMAachlH Cakray, TOPTINTIH
STHKAJIBIK OHE KYKBIKTHIK  HOpMalapbIMeH
WEMJICHY; MEMJICKETTIK  KBI3METII  HeMmece
a3aMaTThIH ap OXKJaHbl MEH HAMbBICBIHA KATBHICTHI
MEMJICKET 3aHJIapbIH CaKTay,

onemMHiH 0Oacka XaJBIKTapbIHBIH MOIACHHUETIHE
TOJICPAHTTHI 00TY; KOFaMIBIK

HOpMaapsl CaKTay.

- Op TYpal KociOM  KbI3METIHIEri Typii
JeHrenaeri ap TYpAl olicTEMEIK
Oarapiamanapbl KypacThIpyFa KaTblca alajbl;

UMETh Hay4dHbIC MPEICTABICHUS O MEHEKMEHTE,
MapkeTuHre, (UHAHCAX W TaK Jaliee MU TOMY
noxobOHoe

- [lpuaumath W  TOHUMATh IEA W METOJBI
TOCYJApCTBEHHOTO PETYJIHPOBaHUS SKOHOMHKH,
POJIb TOCYTAPCTBEHHOT'O CEKTOPA B IKOHOMUKE.

- Croenuanuct JOJDKEH yMETh  IPaBHIBHO
(dbopMyIIMpoBaTh CBOM CYXICHHS B 00JacTH
YKOHOMHYECKUX, OpraHu3aIIOHHO
YIPABICHYCCKUX KOMIICTCHIIMA, TaK KaK MOXET
SIBIISITHCSI B OYIyIIIEM PYKOBOAMTEIEM KaKHUX JINOO

YUPEKICHUN 1781071 oApa3IeICHUI B
YUPSKICHUSAX, YMETh yIOpaBiIsTh U  OBITh
YIPaBIsI€MbIM

- coOmoJaTe HOPMBI JICTIOBOW JTHKH, BIIAJIEThH
OTUYCCKHMMHU U IIPABOBBIMH HOpMaMHu IMOBCIACHMA,
COOJIO/IaTh 3aKOHBI TOCYAAapCTBA KacaloIINecs
YCCTH MW AOCTOMHCTBA TOCYAAPCTBCHHOTO WJIHU
TPaXkTaHCKOTO CITY’KaIIero;

OBITH TOJICPAHTHBIM K TPaIUIIUAM,
JIpPYTUX HApOJAOB MUPA;

co0uro1aTh 0OIIECTBEHHBIE HOPMBI

-. CIIOCOOEH K y4acTHIO B pa3padOTKe pa3InyHbIX
METOIMYECKUX NpPOrpamMM, IS  Pa3IAYHBIX
ypOBHEM npodhecCHOHATHHON 1eITeIbHOCTH;

KYJIBType

-. to have the basics of economic knowledge, to
have scientific ideas about management,
marketing, finance and so on and so forth.

- To accept and understand the goals and methods
of state regulation of the economy, the role of the
public sector in the economy.

-. The specialist should be able to correctly
formulate his judgments in the field of economic,
organizational and managerial competencies,
since he can be in the future the head of any
institutions or units in institutions, be able to
manage and be manageable

-. to comply with the norms of business ethics, to
possess ethical and legal norms of conduct;
observe the laws of the state concerning the honor
and dignity of a public or civil servant;

be tolerant of the traditions, culture of other
peoples of the world;

comply with public norms

- is able to participate in the development of
various methodological programs, for various
levels of professional activity;

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

Kypcmuinygvickauwa masmynl / Kpamrkoe codepircanue Kypca

[ToH KOHOMUKAJBIK OWJIay TOCUIIH, OACEKENECTIK
opTajia KOCIOPBIHAAPABIH TaOBICTBI KOCITKEPITIK
KBI3METIH YHBIMJIACTBIPYIABIH TEOPHSUIBIK IKOHE
MPAKTUKAIBIK JaFIbLIAPbIH KATBIITACTHIPA b

JucuuniuHa GopMHUpyeT 3KOHOMHUYECKHI o0pa3

MBINUICHUA, TCOPETUUCCKHUE W TNPAKTHYCCKUC
HAaBBIKH opraHmu3anmuun YCHCHIHOﬁ
Ip e)IHpI/IHI/IMaTeJ'II)CKOI\/'I JCATCIIbHOCTH

The discipline forms an economic way of
thinking, theoretical and practical skills in or-
ganizing successful entrepreneurial activities of
enterprises in a competitive environment
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NPEINPUITUI B KOHKYPEHTHOM Cpeie.

bazoaprama ricemexuici / Pykoeooumens npozpammul

TacremupoBan A.2K. ara OKbITYIIBI

Kypmanraaunesa A.K. xaHaunaT 3KOHOMUYECKUX HAYK

Tastemirova A.Zh. senior lecturer ,Kurmangalieva A.K

Candidate of Economic Sciences

Kowibacuwvinwik nez2izoepi / Ocnoswt 1uoepcmea / Basics of Leadership

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

CTYNCHTTEPAIH  KOMmOAaCIIbUIBIK  KAaCUETTEPi,
CTWJIBJICPAl, KOCIIOPBIH, aiiMaK XOHE JKalIlbl e
JICHTeiH/Ie 9cep eTy 9MICTEepiH THIMII Maiaanany
apKBUIBl aIaMIap/blH MiHE3-KYJIKBIH XKOHE e3apa
opekerTecyiH THIMII Oackapy oiicreMeci MeH
HPaKTHKACBIH MEHTepY

OBJAJEHUE  CTYACHTaMH  METOJOJIOTUEH U
MPaKTUKOMN 3¢ dexTUBHOTO YIPaBIICHUS
MOBEJCHUEM U B3aUMOJICVCTBUEM JIIOAEH ITyTEM
3¢ peKTUBHOTO HCITOJIb30BaHUS JTUJEPCKUX
Ka4yeCTB, CTUJIEH, METOJOB BIIUSHUA HA YPOBHE
MPENPUSTHUS, PETHOHA U CTPAHBI B 1IEJIOM

acquirement of the methodology and the effective
people's behavior management practice including
the interaction through the effective use of
leadership qualities, styles, methods of influence
at the level of the enterprise, region and the
country as a whole

Okbvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

KypcThl coTTi askTaraHHaH KeiiH OlmiManymbuiap
- OackapynelH  OapibplK  JeHTeisepiHeri
yiibIMapiarbl  KemOacIIbUIBIK — MJcelsenepiH
TEOPHSUTBIK JKOHE MPAKTUKAJBIK MICITYTe FHUIBIMU
KO3KapacThIH MOH1 MEH 9JIICTEpiH TYCIHY;

- OackapylWbUIBIK MIHAETTEPAl Ienly YIIiH

KOIITOACIIBIIBIK eH OMITIKTIH HET13T1
TEOpUsIIAPBIH KOJIIAHY;
- JKeke OachlHBIH  apTHIKIIBUIBIKTAPhl  MEH

KEeMIIUTIKTEPIH ChIHU Oaranay;

- YKBIMJIA JKYMBIC iCTEY; QJIEYMETTIK MaHBI3/IbI
Mocesenep MEH YAEepIiCTepal Taljaay, TOMTHIK
JUHAMUKA  yAEpiCTepiH  JKOHE  KOMaHJaHbI
KAJBIITACTBIPY KaruJIaTTapblH Ouly Heri3iHze
TONTHIK JKYMBICTBI THIMJI1 YHBIMJIACTHIPY;

[Tocne ycmemrHOro 3aBEpUICHUS TUCHUTUIMHBI
00yJaroIuics A0JIKeH

- TOHMMATh CYHUIHOCTb M METOJIbl Hay4yHOTO
MOJIXOAa K TEOPETHYECKOMY H TPAKTHYECKOMY
peleHuo mpolieM JHAepCTBa B OpraHU3alMsIx
Ha BCEX YPOBHSX yIIPaBIICHUS;

- HUCIIOJIb30BaTh OCHOBHBIE TEOPHM JIUAECPCTBA U
BJIACTH JIJISl pEIICHUS YIIPABICHYECKHIX 3a/1a4;

- KPUTHUYECKH OLICHUBATH JINYHbIE JOCTOUHCTBA U
HE/IOCTATKU;

- pabotaTb B KOJUICKTHBE, aHAJIU3UPOBAThH
COIMAIGHO 3HAYUMBbIE TPOOIEMBI M IPOIECCHI,
3¢ (GEKTUBHO OpPraHMU30BaTh TPYHIOBYIO DPabOTy
Ha OCHOBE 3HAHHUS TMPOIECCOB TPYIIOBOM
JUHAMUKA W TPUHOMIOB  (OPMHUPOBAHUS

After completing the course, students will

- understand the essence and methods of scientific
approach to theoretical and practical solution of
problems of leadership in organizations at all
levels of management;

- use the basic theories of leadership and power to
solve managerial problems;

- critically assess the personal merits and
disadvantages;

- work in the team; analyze significant problems
and processes in the society, organize group work
based on knowledge of group dynamics processes
and principles of team formation effectively;

- analyze and design interpersonal, group and
team communication;
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- TYJIFaapasbIK,
YHBIMIACTBIPYIITBLIBIK
TaJay JKOHE Kobaay
- iCKepidiK KapbhIM-KaThlHAC JafFAbUIapblHA He
Oosy; op Typil okaFdaiapra  OalIaHBICTHI
OackapyAblH anxyaH TYpJdl CTHIbIEpiHE ue 0oy,
KOIIOACIIBUIBIK KACUETTEP/1 3€PTTEY dICTEPI MEH
ozicTemMenepine, KemOacHIbUIBIK — KabiieTTepai
JIAMBITY TEXHOJIOTHsJIApbIHA e 00Ty

TOINTHIK JKOHE
KOMMYHUKaLUSIIAPIbI

KOMaH/BbI,
- AHAJIM3UPOBATH u MMPOCKTUPOBATH
MEKIINYHOCTHBIC, I'pynIIoBbIC u

OpFaHI/I3aLII/IOHHBIe KOMMyHI/IKaI_[I/II/I

- o0mazaTh HaBBIKAMH JIEJIOBOTO  OOIIEHMS;
MHOT" 006pa3HbIMI/I CTHUIISIMU praBJIeHI/ISI B
3aBUCHMOCTH OT Pa3JIMYHBIX CUTYAIUH; METOJaMHU
nu MCETOAUKAMU HCCICOIOBAHUS HI/II[GpCKI/IX
KAaueCTB, TEXHOJOTHSAMHU Pa3BUTHS JIUIACPCKUX
CIIOCOOHOCTEH

- improve the business communication skills; to
develop multiple management styles according to
different situations; methods and technologies of
leadership qualities research, technologies of
leadership abilities development.

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamkoe codepocanue Kypca

byn IOH/I OKY Ke3iHnae CTYACHTTEP
KOII0aCIIbUIBIK KacHETTep/Il, CTUIIBACP/IL,
KOCIITOPBIH, aiiMaK JKOHE TYTacTaill el JACHreriHe
ocep €Ty  OJiCTepiH  KOJJaHa  OTBIPHII,
aJlaMJIapJablH MIHE3-KYJIKbl MEH e3apa OpeKeTiH
TUIMJI OacKapyAblH oAiCTeMeCi MEH MPAKTUKACHIH
urepei

[Ipy m3yueHun NaHHOW IUCIUIUIMHBI CTYACHTHI
OBJIAZIEIOT METO0JIOTHEN H MIPaKTUKON
3¢ (}eKTUBHOrO  ympaBleHUS TMOBEICHUEM U
B3aMMO/JICHCTBUEM JIOJIEH MYyTEM HCIOIb30BAHUS
JUJEPCKUX KaYeCTB, CTUJICH, METOIOB BIUSHHUS HA
YPOBHE MPEANPUITHS, PETUOHA U CTPAHBI B IIEJIOM

When studying this discipline, students will
master the methodology and practice of ef-fective
management of behavior and interac-tion of
people through the use of leadership qualities,
styles, methods of influence at the level of the
enterprise, region and country as a whole

bazoaprama scemexwuici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Ecimxan I'.E. ara okpITy1IBI

Toobr10B K.T. cT.npenogasarens

Tobylov K.T. senior lecturer.
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JKonozusa ¥aHe mipwinik Kayinci3dizi Heziz0epi/ IKonoz2ua u ocHoebl bezonacHocmu xcusHedeamenoHocmu/ Ecology and

Basics of Life Safety/

OKy makcamul / Yueonasa yenv

TaOuraThIH kKoHE KOFAMHBIH JaMYBIHBIH
HET13Ti3aHAbUIBIKTaphl Typalibl Oip TYTac TYCIHIK
KaJIBIIITACTBIPY.

CdopmupoBaTh IETOCTHOE MPEACTABICHUE 00
OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSIX Pa3BUTHS IPUPO,IbI
1 oO1ecTna.

To form a holistic view of the basic patterns of
nature and society development.

Okbvimy namuceci / Pezynomamut o0yuenusn

- Tipi OpraHU3MIEPiH TIPIILUTIK OPTaChIMEH ©3apa
OpEKETTeCYiH aHBIKTaUThIH HET13T1
3aHJIBUTBIKTap/IbI O1Ty;

-DKOJIOTHSITBIK (haKTOPIAPIBIH XKIKTSIYiH 01Ty

- OpraHU3MJEPAIH OMIPIIK OPTACHI TYPAJIbI
TYCIHIK OOJTYBI

- DKOJIOTUSAJIBIK JKYHeNep YFbIMAAPbIHbIH
HET137IepiH MEHTepy

- TaOuraTThl KOPFAYIbIH JKOHE TAOUFATTHI TUIM/II
naiilanaHy/JbIH HEri3r1 MPUHIUNTEPIiH O11y;

- aHTPOMOTEHIIK KbI3METTIH QJIeyMETTiK-
SKOJIOTHSUIBIK callfapbIH Ookail O1y;

- TIPIIUTIK KaYINCI3ITIHIH TEOPHSUIBIK HEeT131epiH
MEHTepy

- TeTenme xaraiiap Ke31H/1e aTFanIkbl KOMEK
Kepcere Oy

- 3HaTh OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH,
OTIPEICISAIONINE B3aUMOICUCTBUS KUBBIX
OpPraHU3MOB CO Cpefoi OOUTaHUS;

- 3HaTh KIIACCU(PHUKALIUIO SKOJIOTHUECKHX
(bakTopoB

-NmeTtn NpeaACTaBJICHHUA O JKU3HCHHBIX CpCaax
OpraHnu3MOB

- Bnagets OcHOBaMHU MOHATHSAMH KOJIOTHUECKHX
CUCTEM

- 3HaTh OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI OXPAHBI IPUPOJIBI U
palMOHAIBHOTO IIPUPOAOIIOIB30BAHNS;

- YMeTh NpOrHo3upoBaTh COLUAIBHO-
9KOJIOTUYECKHE MOCIIEACTBUS aHTPOIIOTEHHOM
TS TeIIbHOCTH;

- BJ'Ia,ZIeTB TECOPCTUUCCKHNMU OCHOBaAMU
0e30IMacHOCTH KUBHECACATCIbHOCTH

-YMeTh OKa3bIBATh IIEPBYIO IOMOIIb MPH

- Know the basic laws that determine the
interaction of living organisms with the
environment;

- Know the classification of environmental factors

- Have an understanding of the living
environments of organisms

- Know the Basics of environmental systems
concepts

- Know the basic principles of nature protection
and environmental management;

- be able to predict the social and environmental
consequences of anthropogenic activities;

-Possess the theoretical foundations of life safety

- Be able to provide first aid in emergency
situations
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LIpe3BI)ILIEII‘/'IHL»IX cTanuiax

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeusumot / Prerequisites

Kypcmoty Kbickawa mazmynut / Kpamkoe cooepycanue Kypca / Course summary

TipIinikTiH HETi3ri OpTanapsl MOMYISIHSIIBIK,
9KOJIOTHUSI, OIPJIECTIKTEP/IIH JKOHE IKOKYHENnepIiH
9KOJIOTHS , Oocdepa ,emip cypy Kayirnci3IiriHig
TEOPUSIIBIK HET13epi

OcHOBHBIE Cpe/Ibl )KU3HU, TOMYISIIHOHHAS
9KOJIOTHSI, SKOJIOTHUS COOOIIECTB B IKOCUCTEM,
ouocdepa, TeOPETUIECKHE OCHOBBI 0€30TIaCHOCTH
KHU3HECITCITHOCTU

Basic living environments, population ecology,
community and ecosystem ecology, biosphere,
theoretical foundations of life-saving safety

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuszumet/ Postrequisites

bazoapnama scemexwici / Pykogooumens
npozpammet | Programme manager

bazoapnama scemexwici / Pykogooumens
npozpammut | Programme manager

bazoapnama scemexwici / Pykogooumens
npozpammet | Programme manager

Ky6ees Mapar CanabexoBu4

Ara OKBITYIIIBI

Pyukunna I'annsa AaraMoBHa — KaHIUAAT OMOJIOTMYECKUX
HayK, aCCOLMMPOBAHHBIN mpodeccop

Ruchkina Galiya Adgamovna — Candidate of Biological
Sciences, Associate Professor

bazanvik nezizzi wiemen mini B2 /
ba3zoewiit ocnosnoii unocmpannwlil A3vik B2 /
Basic foreign language B2

OKy makcamul / Yueonasn yeno

Makcatbl: CTYIEHTTEpAIH MOACHHUETTI JEHreie
meT TUIAEpIHAE ceoiyiecy KaOuUIeTiH oJaH opi
KaJBITACTBIPY, OHIM/I JKOHE PELENTUBTI TUIIIK
MaTepHaIbl TEPEHICTY JKOHE KCHEHUTY.
Miunpgertrepi:

-ceilliey JKOHE Ka3zy JAaFAbUIapblH JKETUIAIPY
Coliiey TaKbIPHINTAPHI,

-.CTyleHTTepaiH KOMMYHUKATHBTI JKOHE KOoCiOM
KY3IpEeTTUTIKTEPiH OAaH opi )KEeTUIIIPY.

Henb: nanbHeiiniee GpopMupoBaHHE CIOCOOHOCTH
CTYJEHTOB K HWHOS3bIYHOMY OOIIEHUIO Ha
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE,  yriyOineHue W
pacuIMpeHre NPOAYKTUBHOIO U PELENTUBHOIO
S3BIKOBOT'O MaTepuaa.

3anaun:

-COBEPILIECHCTBOBAHUE HABBIKOB BIIAJCHUS YCTHOU
Y MACBMEHHOU pEYbIO B

paMKax ped4eBOi TEMAaTUKH;

-IalbHEeNIIee COBEPILICHCTBOBAHUE
KOMMYHHUKAaTHBHOM W 00uenpodeccuoHanbHOM

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

-improving speaking and writing
framework of speech subjects;

- further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

skills in
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‘ KOMITCTCHITHI CTYJCHTOB.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenus

[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aTyIIbl
Olry Kepek:

- aKmapar ajy YIIH KaKeTTI KeJieMJe IIeT TiT
HICTENIIK KO3JEpJACH allbIHFaH J>KAIIbl MOICHH
Ma3MyH.

[Iler TUTIH OKBITY HOTHXKECIHIE CTyAeHT B2
JIEHTeiiHe ColiKec Kellyl Kepek

MEHTIepyi KepeK:

- mulHOay canacelHoa: KapamaibiM IIbIHAWBI
KOFaMJIBIK-CasiCH,  NYOJMIUCTUKAIBIK  JKOHE
nparMaTHKalIblK MOTIHIEPAIH (KOMMYHHKAIIMS,
OHTriMe) Heri3ri Ma3MYHBIH TYCIHY XKOHE TYCIHY
THICTI / CypaJIFaH aKmapar;

- 0Ky canacblHOQ:  KapamabIM  IIbIHAWBI
KOFaMJIIK-CasiCl,  MYyOJHMIMCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKaIbIK MOTIHIACPIIH HEri3ri Ma3MyHBIH
TYCIHY;  KOFaMJBIK-CasCH, MyOIMIIMCTUKAIBIK
(PAK) Morinzepai, coHnmaii-ak JKEKe XaTTap.ibl
TOJIBIK TYCIHYTe; THWICTI / CypajifaH aKmapaTThl
Oeiy

- ceuney canacelnoa: IHMAIOr-cypaynsl Oacray,
KYprizy / Kyprizy, oil KepreHiaepi Typalbl, 3
HiKipiHi3al, OTIHIIIHI3 1 oinmaipy;
cyx0aTTacyllIbIHBIH ~YCBIHBICBIHA JKayan Oepy
(YychIHBICTBI  KaObulgay HeMece 0Oac  Tapry);
xabapiamarnap jxacay XKOHE MOHOJIOT-CHIIaTTaMa,
MOHOJIOT-0asiHAay KOHE MOHOJIOT-HET13/1eY;

- J1ca3y auMagblHOQ: TPArMATHKAIBIK CHITATTaFbI
dopmanap MeH dopmanapasl TOATHIPAIbI; HEr13Ti
oiimap MeH (QakTinepai ecenke any (ayauo
MOTIHJIEp MEH OKYyFa apHaJIFaH MOTIHJEPACH);

[locne ycmemHoro 3aBepIICHUS UCHUIUIMHBI
oOyuatroruiics

JlomxeH 3HATh:

-MHOCTPAHHBIN SI3BIK B 00BEME, HEOOXOTUMOM JIJISI
MoJiydeHus nHpopmanuu

OOMICKYIBTYPHOTO COJCPKAHUS U3 3apyOe)KHBIX
HMCTOYHUKOB.

B pesynbrare oOydeHUs WHOCTPAHHOMY S3BIKY
CTYJEHT JOJIKEH COOTBETCTBOBATH YPOBHIO B2
JloJKeH yMeTs:

- 6 obnacmu ayouposauusi; BOCIPUHUMATH Ha
CIyX ¥ TIOHUMaThb OCHOBHOE COJCpKAHHE
HECJIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX 0OIIECTBEHHO-
MOJTUTHYECKUX, MYOTUITUCTHYCCKUX (MEIUNHBIX)
W TparMaTUYecKuX  TEKCTOB, (cooOlileHwue,
pacckaz), a TaKKe BBIOCIATH B  HHX
3HAYMMYI0/3alpanMBaeMyro HHHOPMAIIUIO;

- 8 obracmu umeHus: TIOHUMATb OCHOBHOE
coJiep>KaHue HECJIOKHBIX ayTEHTHUYHBIX
OOIIEeCTBEHHO- MMOJIUTHYCCKUX,
MYyOIUIIMCTUYECKUX W MPArMaTu4ecKuX TEKCTOB,
JIETaIbHO MMOHUMAaTh 00111eCTBEHHO-
MOJIUTUYECKHUE, MMyONUIIMCTHYECKHE (MeIuitHbIe)
TEKCThI, a TaKXXe IHChMa JIMYHOTO XapakTepa,
BBIJICTISITh 3HAYUMYI0/3aIpaiiBaeMyo
nHpopmaIuio

- 6 obnacmu 2080pEHUsI.
HAaYMHATb,BECTH/TIOIJICPKUBATE JTUAJIOT-PACCIIPOC
00 YBUIEHHOM, BBICKAa3bIBaThb CBOE€ MHEHHUE,
MPOCKOY; OTBEYaTh Ha TIPEIIOKEHUE
coOecenHrka (NMPUHATHE TPEAJIOXKEHUS WIH

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know:

- foreign language in the volume necessary for
obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B2

be able to:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
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ANEKTPOHABIK TOIITa apKbUIbI OailnanpicTa 0oy
(>KeKe 2JIEKTPOHBIK MOIITaIap Ikl Ka3y); ChI3Y
npe3eHTalusIap.

OTKa3); JenaThb COOOLICHHWS W BBICTPAMBAThH
MOHOJIOT-OIIMCAaHUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE U
MOHOJIOT-PACCYKICHHUE;

6 obracmu nucbma: 3ANOIHATH (HOPMYISAPBI H
OaHKM TParMaTU4ecKkoro XapakTepa; BECTH

3allUCh OCHOBHBIX MbICIeH u  QakToB (M3
ayAUOTEeKCTOB W TEKCTOB  JUId  YTEHHUs),
MOAJEPKUBATh  KOHTAKTbl  INPU  ITOMOLIA
JIEKTPOHHONW  MOYTHl  (MMCaTh  BJIEKTPOHHBIE
MMCbMa  JIMYHOTO  XapakTepa);  0popMISTh
IIPE3EHTALIH.

emails); draw up presentations.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

[TpakTHKaIbIK FpaMMAaTHKAChl MeH (poHeTHKa (2
JIeHrei1) / AFBUTIIBIH TUTIHIH TPaKTUKAIBIK KYPCHI
Bl

Baszanpik merisri meten Tim Bl+ / AFBIIIIBIH
TUTIHIH NPaKTUKAIBIK Kypcel B1+

[IpakTuueckas rpammaTika u QoHeTuka (ypoBeHb
2) / TlpakTruecKuii Kypc aHTJIHICKOro si3bika Bl
ba3oBbIii OCHOBHOW WHOCTpaHHBIA s3bIK Bl+ /
[IpaxTuueckuii Kypc anrnuiickoro sa3bika B1+

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Kypcmuvinxvickawa mazmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

[ToH cTyneHTTepAiH JalbIHABIK JeHTeliHe coiikec

Kypc HampaBneH Ha JanpHeillee H3ydeHHE U

The course is aimed at further study and

KeJIeTIH TpaMMaTHKAIbIK JKOHE JIEKCHKAJBIK | COBEpIICHCTBOBAHHE WHOCTPAHHOTO s3bika ¢ | improvement of a foreign language with the use of
MaTepuanaapabl MaianaHa OTBIPHIN, MIET TUIH | HCIONIb30BaHUEM rpaMMaTH4eCKOTo u | grammar and lexical material corresponding to the
OJlaH 9pi OKBIM-YHpEHYre JKOHE KETUIAIpyre | JEKCHUeCKoro wmarepuaina cooTBercTBymomero | level of training of students. The primary focus is
OarpiTTanFad. Ceiliey KbI3METIHIH 4 TYpiH | ypOBHIO IIOArOTOBKH cryaeHToB. | on the use of four types of speech activity.
KOJIZIaHyFa epeKIie KoHUT OeiHe Il [IpeumymiecTBeHHOE BHUMaHHUE yACNAETCS

UCIIOJIb30BAHUIO 4X BUJIOB PEUCBOM JEATEIBHOCTH

ITocmpexeusummepi / Illocmpexeuzumut

Mamangapippuirad  koci6n  meren timi Cl /| Cienmanu3upoBaHHbIH npodeccuonanbhbiii | Specialized Professional Foreign Language C1 /

ApHaiisl MakcaTTapra apHaiFaH Tt Cl
[leten TimiH apHaiibl Makcarta OkbiTy Cl+ /
AKageMUsIIBIK IeTen TUTiHIH Kypcesl C1+

nHOCTpaHHBIN s36IK C1 / SI3BIK 171 crienuanbHbIX
neneit C1

HNHocTpaHHbIl S3bIK ISl CHEIUAIBHBIX el
C1+/ AxageMuueckuii aHrIMHACKUI 361K C1+/

Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul
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bamxkanoBa Aiiryabp Mar:kanoBHa
AcanoBa Acenb berexxanoBHa

bamkanoBa Ajiryabs MarkanoBHa
AcanoBa Acenb berexanoBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova AsselBegezhanovna

Az2vlnuibln mininiy npaKkmuKkaivlK Kypeol B2 /
Ilpakmuueckuit Kypc anenuiickozo sazvika B2 /
Practical course of English language B2

OKy makcamul / Yueonasa yenv

MakcaTbl: CTYACHTTEP/IIH MOJCHUETTI JCHTCH e
mIeT TUIAEpiHIE ceiliecy KaOuneTiH ojaH opi
KaJIBIITACTBIPY, OHIM/I JKOHE PELENTUBTI TUIIIK
MaTepUaIbl TEPEHJICTY JKOHE KEHEHUTY.
Minagerrepi:

- CceiiJiey JKOHE jKazy JMar[IbUIapblH KETUIAIPY
COMJIey TaKbIPBINITAPHI,

- CrymeHTTepliH KOMMYHUKATHUBTI OHE KociOu
KY31peTTUIIKTEePIH OJIaH opi KETUIIIpY.

Heas: nanpHeiimee GopMupoBaHue crioCOOHOCTH
CTYACHTOB K HHOS3BIYHOMY OOLIECHHIO Ha
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE,  yriyOineHue W
paciivpeHre MPOIYKTUBHOTO U PELENTUBHOIO
SA3BIKOBOI'O MaTepuasa.

3agaum:

-COBEPILECHCTBOBAHUE HABBIKOB BJIQJICHUS YCTHOMN
U NNACBMEHHOU peYblO B

paMKax pe4eBOl TEMaTHKU;

- JlanbpHenee COBEPILECHCTBOBaHUE
KOMMYHHUKAaTUBHOH U  001enpodeccuoHanbHOMN
KOMITIETEHIIUH CTY/IEHTOB.

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

- improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

-further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM aTyIibl
OlTy Kepek:

- aKmapar ajny YIOIH KaXeTTi KelemJe IIeT Tili
HICTEeIJTIK KO3JICPACH AalIbIHFAH JKAIIBl MOJCHU
Ma3MyH.

[ller TUTIH OKBITY HOTHXECIHJE CTyneHT B2
NeHreline coiikec Kemyi Kepek

MEHIepyl Kepek:

- muly0ay canacelHOa: KapamaibiM IIBIHAWBI
KOFaM/IBIK-CasiCH, MTYOJTUTTUCTHKATBIK JKOHE
nparMaTUKaNbIK MOTIHIEPAIH (KOMMYyHHKAIIHS,
OHI'IM€) HET13T1 Ma3MYHBIH TYCIHY KOHE TYCIHY

Ilocne ycmemHoOro 3aBepIIEHHs IUCLUIIIMHBI
oOyyaroruiics

JIOJDKEH 3HaTh:

-MHOCTPAHHBIH SI3bIK B 00bEME, HEOOXOJUMOM IS
NOJTy4YeHUs1 HHPOPMALIUU

OOLIEKYJIBTYpPHOTO COZAEpPXKaHUS U3 3apyO0eKHBIX
HCTOYHUKOB.

B pesynbrare oOydeHHs HWHOCTPAHHOMY S3bIKY
CTYJEHT JOJDKEH COOTBETCTBOBATh ypOBHIO B2
JloykeH yMeTs:

- 6 obaracmu ayouposanus: BOCIPHUHUMATh Ha
CIlyX M TIOHMMAaTh OCHOBHOE COJEpKaHHe

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know:

- foreign language in the volume necessary for
obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B2

be able to:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
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THICT1 / CypaJIFaH aKmapar;

- 0Ky canacblHOQ:  KapamabiM  IIbIHAWBI
KOFaMJIbIK-CasiCl,  MYyOJHMIMCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKaIbIK MOTIHIACPAIH HEri3ri Ma3MyHbIH
TYCiHY;  KOFaMJBIK-CasACH, IyOIMIIMCTUKAIIBIK
(PAK) wmoringepai, coHmaii-ak >KeKe XaTTap/bl
TOJIBIK TYCIHYT€;, THICTI / CypajFfaH axKnaparThl
ooy

- cellney canacvlHOa: IManor-cypaynsl Oacray,
KYpPrizy / Kypridy, Ol KepreHuepi Typaibl, o3
MIKIpiHi3 I, OTIHIIIHI3 A1 oinaipy;
Ccyx0aTTacyIIbIHBIH YCBHIHBICBIHA JKayarm Oepy
(YCBIHBICTBI ~KaObLIAay Hemece Oac Tapry);
xabapiamanap jkacay XOHE MOHOJIOT-CHIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asiH Ay )KOHE MOHOJIOT-HET13/IeY;

- JIca3y atmMazblHOQ: TPAarMaTHUKAIBIK CHUIIATTaFbl
dbopmasiap MeH dopManapabl TONTHIPAAbI; HET13r1
oiimap MeH QakTtiepai ecenke any (ayauo
MOTIH/IEp MEH OKYFa apHaJlFaH MOTIHJEP/CH);
ANEKTPOHABIK TOIITa apKbUIBI OailnaHbicTa 00Ny
(>KeKe IIEKTPOHBIK MOIITaIap Ikl Ka3y); ChI3Y
npe3eHTalusIap.

HECIIO’KHBIX AyTCHTUYHBIX OOIIEeCTBEHHO-
MOJINTUYECKUX, MYOTUITUCTHUECKUX (MEIUHHBIX)
W T[parMaTH4ecKuX  TEKCTOB,  (COoOIIeHue,
paccka3), a TakKe BBACIATH B  HHX
3HAYMMYFO/3alpalinBaeMyr0 HH)OpMaIHUIO;

- 6 obnacmu umeHus. TIOHUMaTh OCHOBHOE

coJiepKaHue HECJIOKHBIX ayTEeHTHYHBIX
0011IECTBEHHO- MOJIUTUYECKUX,
MyOJUIIUCTUYECKUX U MPAarMaTHYECKUX TEKCTOB;
JIETaIbHO IIOHUMATh OOIIECTBEHHO-

MOJINTUYECKHUE, MMYONUIUCTHYECKHE (MeIuiHbIe)

TCKCTBI, a4 TAKXXC IIMCbMa JIMYHOI'O XapaKTCpa,
BBIJICIISITH 3HAYMMYIO/3aIpaIIiBacMyIO
nHpOpMAIIHIO

- 6 obnacmu 2060p€H1/l}l:

HAYMHATbH,BECTH/TIOIICPIKUBATE JTUAJIOT-PACCIIPOC
00 yBHJICHHOM, BBICKa3blBaTh CBOEC MHCHHUE,
pocKOYy; OTBEYAaTh Ha MpeUIOKEHUE
cobecennuka (TPUHATHE TPEIIOKCHUS WU
OTKa3); JenaTtb COOOLIEHUS U BBICTPAMBAThH
MOHOJIOT-OITMCAaHUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHHUE U
MOHOJIOT-PacCyKICHHE;

8 obracmu nucvma: 3aNOTHIATE (HOPMYISAPHI H
ONaHKM TMParMaTUYecKOro XapakTepa,; BECTH

3almMch OCHOBHBIX MbIciel U (GakToB (U3
ayAMOTEeKCTOB W  TEKCTOB  JUId  YTEHHs),
MOAJEPKUBATh  KOHTAKThl NP  [TOMOLIA
JIEKTPOHHOW  MOYTHl  (MHMCaTh  DIEKTPOHHBIE
MMchMa  JIMYHOTO  Xapakrtepa);  ohopMISTh
IIPE3EHTALMH.

texts (communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

-in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[TpaxkTHKaIbIK rpaMMaTUKachl MeH (poHeTHka (2
JIeHreii) / AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAaKTUKAIBIK KYpChI

[IpakTudeckas rpamMmmaTiKa U QpoHeTHKa (YpOBEHb
2) / IlpakTiueckuii Kypc aHIIIMHCKOTO si3blka Bl

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1
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B1 Bazaineik Herisri meren tiai Bl+ / AFpUimsa
TUTIHIH TPaKTUKAIBIK Kypchl B1+

ba3oBbIii OCHOBHOW WHOCTpaHHBIA s3bIK Bl+ /
[IpakTueckuii Kypc aHrnmiickoro sa3bika B1+

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Kypcmuwiy Kvickawa masmynul / Kpamkoe codepycanue Kypca

Byn kypcra KapbIM-KaTblHAaC  CajachIHJIAFbl
JIEKCUKaFa (TYPMBICTBIK, PECMH, >KaNIbl FHUIBIMH,
TEPMUHOJIOTHSUIBIK ~ KoHE T.0.), €pKiH J>KoHe
TYPaKThl C€O3 TIpKECTepiHe, (HPa3eoJOTHUSIIBIK
OipmikTepre, €H Wi KE3JIEeCeTIH CO3KacaMIbIK
YKOHE KYPBUIBIM/IBIK-CEMAHTUKAIIBIK MOJIENbJIEPre
Ha3ap ayJapblUiajibl.

Ha nanHOM Kypce BHUMaHUE yIeNsIeTCs JIEKCHKE
no cdepam oOmeHust (ObITOBas, oduIIMATLHASA,
oOleHay4YHas, TEPMHUHOJIOTHYECKass W  Jp.),
CBOOOTHBIMHU " YCTOMYMBBIMU
CIIOBOCOYETAHUSIMH, dpazeonornyecKuMu
eIMHUIIAMH, Haunboee YaCTOTHBIC
CII0BOOOpa30BaTEIbHBIC " CTPYKTYpHO-
CEMaHTHUYECKUE MOJICIIH.

In this course, attention is paid to vocabulary in
the spheres of communication (household,
official, general scientific, terminological, etc.),
free and stable word combinations, phraseological
units, the most frequent word-formation and
structural-semantic models.

Hocmpexeusummepi / [locmpexeuzumaot

Mawmangeipeutrad kocibu  meren Ttimi Cl /
ApmHaiibl MakcaTTapra apHainras Tim Cl
[Heren TimiH apHaiiel Makcatta OKbITy Cl+ /

AxaneMusIIBIK 1eTen TimiHiH Kypesl C1+

Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAIBHBIN
nHocTpaHHBIN A3bIK C1 / SI3BIK IS crienuaIbHBIX
neneit C1

HNHocTpaHHBIM A3BIK U1 CHELUAIBHBIX LIEJeH
C1+/ Axagemuyeckuil aHriuiickuit sa3eik C1+/

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

bazoapnama scemexuici / Pykosooumensv npozpamm

bl

BakanoBa Ailiryas Mar:kaHoBHa
AcanoBa Acenb berexxaHoBHa

BamkanoBa Aliryas Mar;kaHoBHa
AcaHoBa Acenb berexaHoBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova AsselBegezhanovna
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3 Kypc CTy/IeHTTepiHe apHAaJFaH JIeKTUBTIK moHaep /
DJIeKTHBHbIE TUCHHUILINHBI VI CTYJEHTOB 3 Kypca

Mamanowvipernzan kaciou wemen mini CI1/

Cneyuanuszuposannulii npogheccuonanvhvlii unHocmpanunwiii a3k C1/

Specialized Professional Foreign Language C1

OKy makcamul / Yueonasa yenv

moHHIH Makcartbl — Cl neHreiiiHe CoHMKec IeTelnn
Tingi  OimiM  Oepy yAepiciHIE CTyIEHTTepIiH
MOJICHHETaPAIIBIK-KOMMYHHUKATUBTIK KOHE KICiOU
KY3BIPETTLIITIH KAIBITACTBIPY

HOBBIIICHHE  WCXOIHOTO  YPOBHS  BIIAJICHHUS
HWHOCTpAaHHBIM SA3BIKOM, AOCTUTHYTOI'O Ha
OpenbIAyIIel CTyIIeHH 00pa30BaHusl, U OBJIaICHHE
HEOOXOJUMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
Y KOMMYHHUKATHBHON KOMIICTCHIIMH [UISl PEIICHHUS
COMAJIBHO-KOMMYHHKATHUBHBIX 3aga4d B
pa3nMYHBIX 00JIACTSAX Yy4eOHO-TO3HABATENBHOM,
COLMOKYJIBTYPHOU M NpOo(hecCHOHATBFHOU cdepax
JeSATEeIbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Okbvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amymibl
binyi kepek

- HEri3ri »oHe TEePMHUHOJIOTUSUIBIK aJeKCHKa,
TUAH ~ (YHKUMOHAJIABIK TIpamMMaTUKachl MeEH
GyHKUMsIAapBl,  aybl3lla  KapbIM-KaTBIHACTBHIH
HET13r1 TypJiepi, OHbIH 1II1H]IE KC10H;

- TULAIH OpTYPJIi CTUIIBJIEPI MEH KPUTEPUIIIEPIHIH
HET13T1 CUIlaTTaMallaphl;

Konnanysl kepek
-poHETHKAa  KOHE
aJIbIHFaH O1TiM;
[Talinanany kepek
-3epTTENreH TaKbIPHINTAp OOMBIHINA JIEKCUKAJIBIK
MUHHUMYM, COWJIEy VITUIEpIH KOJJaHa ajajpbl,

rpaMMaTHKa cajlaCblHaH

Ilocne ycmemHoOro 3aBepIIEHHs AUCLUILIMHBI
oOyyJaroruiics
JlomxeH 3HATh OCHOBHYIO u
TE€PMHUHOJIOTHUECKYIOIEKCUKY, (YHKIMOHAIbHYIO
rpaMMaTuKy U (yHKIUH S3bIKa, OCHOBHBIE BUJIbI
YCTHOT'O OOLIEHMSI, BKJIIOUasi Mpo(hecCHOHAIBHOE;
- OCHOBHBIE XapAaKTEPUCTUKU PA3IUYHBIX CTUIIEH
U KpUTEPUEB S3bIKA;
JlomKeH NpUMEHSITh
-MOJy4YeHHbIE 3HAHUS M3 00JaCTH (POHETUKU U
IpaMMAaTUKH;
JlomxeH ucroabp30BaTh

-JIEKCUYECKUH MUHUMYM 10 U3y4YEHHBIM TEMaM,
YyMEET  HCHOJb30BaTh  peueBble  00OpasIbl,

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know

- the basic and terminological vocabulary,
functional grammar and language functions, the
main types of oral communication, including
professional;

- the main characteristics of the various styles and
criteria of the language;

Must apply

- the acquired knowledge from the field of
phonetics and grammatr;

Must use

-a lexical minimum on the studied topics, is able
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IpaMMaTUKAJIBIK KYPBUIBIMIAPbI KOJIaHAIbI;

- TONTaplarbl MAceNeJepAl MIbIFapMAaIIbLIBIK
Oipyiecinm 1miemry yuiiH OKY, a3y, COisey XoHe
THIHJIAY JIaF IbUIAPHL;

- ColiKeC CTWJIb KOHE PErucTp OipKaTap Kbl
KOHE OKY TaKbIPBINTAapbIHA Ka3y >KaHPIIAPbIHBIH
ecin Kele KaTKaH OpTYpIILIITiHIE
(dbopManbABUIBIKTBIH Oenrini Oip AeHTeliH cakTay;
JKanmeutayra tuic

-eJTany, MOJICHUETTAaHYy
JMHTBOMOJICHUCTTAHY
OKBITBUIATHIH TUIIIH €711 TypaJbl;
Baranays xoHe TyciHikTeMe O6epyi Kepek

-KaJIbl JKOHE OKY TaKbIPBIITAPBIHBIH KEHEIO1
TypaJbl miKipranac KOHTEKCTTEPiHIH
opTypaimiriHeri 6acka O6ipeyiiH Ko3Kapachl.

JKOHE
MaTepuaniapbl

IIPUMEHSET IPaMMaTUYEeCKHE CTPYKTYPBI;

- HaBbIKM YTEHHs, IMCbMa, TOBOPEHUS W
ClIlylIaHWst  JJIs1  TBOPYECKOTO  COBMECTHOIO
pereHust mpodieM B rpymImax;

- COOTBETCTBYIOLIME CTWJIb U PErucTp il
NoJIAep KaHUS OIpEIeICHHOT O YPOBHS
(dopMalbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
’KAHPOB MUChMA Ha P OOUIMX U YUEOHBIX TEM;
Jlomken 0000maTh

-CTPaHOBEIYECKHIA, KYJIbTYypOBEIYECKUN u
JIMHIBOKYJIBTYPOBEIUECKHI MaTepual O CTpaHe
M3y4aeMoro SI3bIKa;

JloJKeH OLleHMBATh 1 KOMMEHTHPOBATh

-qy)KyI0 TOYKY 3pEHHS B YBEINYHBAIOIIEMCS
pa3HOOOpa3suM  KOHTEKCTOB  OOCYXIEHMH Ha
BO3PACTAIOMINHN psAJ OOIINX U YIEOHBIX TEM.

to use speech patterns,
structures;

- reading, writing, speaking and listening skills for
creative joint problem solving in groups;

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in the growing variety of
writing genres on a number of general and
educational topics;

Must summarize

—regional, cultural and linguocultural material
about the country of the language being studied:;
Must evaluate and comment on

-someone else's point of view in an increasing
variety of discussion contexts on an increasing
number of general and educational topics.

applies grammatical

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Basansik Herisri meren tit B1+/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTHKAIBIK Kypchl B1+/
bazanbIk Heri3ri meTel Tial B2/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAIBIK Kypchl B2

ba3oBbIii OCHOBHOW HMHOCTpPaHHBIA s3bIK Bl+/
[IpakTrueckuii Kypc aHIIMHCKOro A3blka B1+
ba3oBblii OCHOBHOW MHOCTpaHHBIM s3Ik B2/
[TpakTHyeckuii Kypc aHIIMMCKOro sA3blka B2

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvinxvickauwa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

KoMMyHHKaTHBTIK KY3bIPETTITIKTI
KaJIBIITACTBIPY; COMIICY JKOHE a3y JarIbUIapbIH
KETUIAIPY; MOTIHAEPIl TYCiHE OUTy; TYPMBICTBIK

e3apa  OpeKeTTeCy IKaFmailapelHIa  KapbIM-
KaTblHAC  Jkacay JaFfplIapbl;  OKUFalap.ibl,
cesimaepal  JkoHe T.0. kazbamia  HBICAH7IA
cUmarTay.

dopmupoBaHue KOMMYHUKaTUBHOU
KOMIIETCHIIMU; COBEPUICHCTBOBAHUHM  HAaBBIKOB
peud U MHCbMA; YMEHHUE IIOHUMAaTb TEKCTHI;

HaBBIKM OOIIEHUS B CUTyalUsAX OBITOBOTO
B3aMMO/JICHCTBUS; yYMEHUE OIMMCHIBATh COOBITHSA,
YyBCTBA, U T.JI. B TUCbBMEHHOU (popme.

Development of communicative competence;
improvement of speech and writing skills; ability
to understand texts; communication skills in
situations of everyday interaction; ability to
describe events, feelings, etc. in written form.

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuzumot

Hleten TimiH apHaiibl Makcarta okpity Cl+ /
AKaZeMUsITBIK TeTed TUTiHIH Kypcesl Cl+

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEH
C1+/ Axagemunyeckuil aHrInicKuA 361K C1+

Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+
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AFBUIIIBIH  TUTIHIH TEOPHSUIBIK TpaMMaTHKaChl
MeH (poHeTrka/ AFBUINIBIH TUTIHIH (POHETUKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAJIBIK TCOPUSCHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHUSICHI/ AFBUIIIBIH
TUTIHIH JIEKCHUKOJIOTHSACHI )KOHE JICKCUKOTPaPHUICHI
AFBUIIIBIH TUIIHIH CTUJIMCTHKACHI /
OyHKIIMOHANIBI CTHIIUCTHKA

Teopernueckas  rpamMmmatuka W (OHETHKA
aHTTUICKOTO s13b1Ka/ DOHETUKO-TpaMMaTHIECKast
TEOPHsI AHTTIUHCKOIO A3bIKa
JlexcukoJIOrust ~ COBPEMEHHOIO
s3pika  /  Jlekcukomorus u
AHTJIMHCKOTO S3bIKA

Ctumuctuka 1 MHOCTpaHHOTO
OyHKIMOHATbHAS CTUIMCTHKA

AHTJIMHACKOTO
JeKCUKOTpadus

s3bIKa /

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoapnama scemekwiici / Pykosooumesnv npozpamm

bl

Kaykuna Cayse AnTumMoBHa
Unpucosa Manuna NrazacoBHa

Kaykuna Cayne AnumMoBHa
Hnpucosa Mannna UrazacosHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna

Apnaiivt makcammapza apuanean mini C1/
3ok Ona cneuuanovuvix uyeneii C1/
Language for special purposes C1

OKy makcamul / Yueonasa yeno

moHHIH Makcatel — C1 JgeHreiiiHe CoMKec IIEeTelN
Tinal OimiM  Oepy yAepiciHAe CTyIEHTTepIiH
MOJICHHETaPAIbIK-KOMMYHHUKATHUBTIK KOHE KOCiOU
KY3BIPETTLUIITH KAJIBIITACTBIPY

IIOBBIIIICHHUEC HUCXOOHOI'O YPOBHA BJIaACHUA
WHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM,  JOCTMTHYTOTO  Ha
npeablIayIiel CTyneHn o0pa3oBaHus, U OBJIa/IeHUE
HEO0OXOJIMMBIM M JJOCTaTOUYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHIIUH JJISl peIleHHs
CONMAJIBHO-KOMMYHHKATHUBHBIX 3aga4 B
pa3nuyHBIX 00JacTAX Yy4eOHO-TI03HABATENbHOM,
COLIMOKYJIBTYPHOH M mpodeccrnoHalbHON cdepax
JeSITeIbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Tonni coTTi asKTaraHHAH KEHiH O1TIM aTyIIbI

binyl kepek - HEri3ri >KoHE TEPMUHOJOTHUSIIBIK
JIeKCUKaHbl, (YHKUMOHANJBI TpaMMaTHKa MEH
TUAIK QYHKIUSUIapAbl, aybI3Ilia CoieyIiH Heri3ri
TYpJEpiH, OHBIH iIIiHJE Kociou Oineni,

[locne ycmemHOro 3aBepIICHUs UCLUUILUIMHBI
oOyuaroruiics

Joiken 3HaTh -OCHOBHYIO "
TEPMUHOJIOTHUECKYIOJEKCUKY, (PYHKIIMOHAIBHYIO
rpaMMaTuKy W (pyHKIIUH S3bIKa, OCHOBHBIE BUJIBI
YCTHOTO OOIIEHUs], BKJIIOYasi MPo(ecCHOHANBHOE;

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know- the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;
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- TUINIH 9p  TYpal  CTWIbAEpPI  MEH
KPUTEPUMJICPIHIH ~ HETi3ri  cuUmarraMallapblH
oimeni;

Konnmanysl kepek

-DoHeTHKA JKOHE TIpaMMaTHKa CaJlaChIHIAFbI
aiFaH OUTIMIEpiH KOJIIaHAIbl;

[Maiinananybl KepeK -3epTTENTeH TaKbIPhIITap

OOWBIHINA JICKCHUKAIBIK MUHUMYMIIBI KOJIJaHAIbI,
ceilyiey MOHEPIH KojaaHa OlIel, TpaMMaTHKAJIBbIK
KYPBUIBIMIBI KOJITaHAIBI

- ©CIIT Kelle J)KaTKaH op TYPJIi JKa3ylIbUIBIK XKaHP/a
Oenrit 6ip GOPMAIIBUIBIKTHI CAaKTay YIIIH COUKEC
CTHJIBJII )KOHE TIPKEY/Ii KOJIJaHA/Ibl;

- TONTBIK Mocenenepai  Oipiece  IIemIyjae
HIBIFAPMANIBUIBIK, OKY, JKa3zy, Ceiliey JKoHe
THIHJIAY JaFIbUIAPBIH KOJIJaHAIbI.

-XKanmeuiayra THiC 3€pTTEIIN JKaTKaH €1 Typasibl
aliMaKTBIK,  MOJIECHHU-JIMHIBUCTHKAJIBIK  JKOHE
MOJICHH MaTepHAIAAPbI KIHAKTAM IBI;

-baranaybl jxoHe TyciHikTeMe Oepyl Kepek ecim

Kelle JKaTKaH  Kalmbl J>KoHEe OutiM - Oepy
TaKbIPBINTAPbIHIAFbI Typii nikipTangacrap
KOHTEKCTIHAe ©Oacka OipeyaiH  Ke3KapachlH

OaraaiiJibl )KoHE TYCIHAIpeIi.

- OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH PAa3JIUYHbBIX CTHIICH
Y KPUTEPHEB S3bIKA;

JIoJDKeH TNPUMEHSTHh -TOJNy4YCHHBIC 3HAHHS U3
o0nacTi (OHETUKH U TPAMMATHKH;

JIoJDKeH WCIOJIb30BaTh- JICKCHYCCKHH MHUHHMYM
N0 W3Y4YCHHBIM TEMaM, yMEET KCIOJIb30BaTh
pedeBbie 00pasibl, TPUMEHIET IpaMMaTHYECKHE

CTPYKTYPBHI;
- COOTBETCTBYIOLIME CTUJIb M PETUCTp IS
Mo/JIepKaHus OIpENIETICHHOTIO YpOBHS

(dbopMaTbHOCTH B pacTylleM pa3HooOpa3uu
’KaHPOB MUChMA Ha Psi OOIIHMX U Y4EeOHBIX TeM;

- HaBbIKM YTEHMs, IIMCbMa, TOBOPEHUS W
CIlyIIaHWS s  TBOPUYECKOI'O  COBMECTHOIO
pereHust mpooiieM B rpymmax;

Jlomked 00001maTh

—CTpaHOBEAUYECKUH,  KyJIbTYpOBEAUECKUH U
JIMHIBOKYJIbTYPOBEUECKUN Marepuan O CTpaHe
M3Y4aeMOro SI3bIKa;

JlomKkeH oneHuBaTh U KOMMEHTHPOBATh -UYXKYHO
TOYKY 3pCHUA B YBCINYHUBAIOIICMCA
pa3HOOOpa3suM  KOHTEKCTOB  OOCYXIEHMH Ha
BO3pACTAIOIIUN Psii OOLINX U yYEOHBIX TEM.

- the main characteristics of different styles and
language criteria;

Must apply- the acquired knowledge from the
field of phonetics and grammar;

Must use- the lexical minimum on the studied
topics, is able to use speech patterns, applies
grammatical structures

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a number of General and
instructional topics;

- reading, writing, speaking and listening skills to
creatively co-solve problems in groups.

Must summarize-- the country studies, cultural
studies and linguocultural material about the
country of the studied language;

Must evaluate and comment -on someone else's
point of view in an increasing variety of
discussion contexts on an increasing range of
General and educational topics.

IIpepexsuzummepi / Ilpepexsuzumoi

bazanbIk Heri3ri meTen Tiai B1+/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTHKAIBIK Kypchl B1+/
bazanbIk Herisri merel Tial B2/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTHKAIBIK Kypchl B2

ba3oBblii OCHOBHOM MHOCTpaHHBIM s3Ik Bl+/
[IpakTrueckuii Kypc aHIIMICKOro A3blka B1+
ba3oBblii  OCHOBHOW MHOCTpaHHBIM s3Ik B2/
[IpakTryeckuii Kypc aHIIMICKOro s3plka B2

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuiygvickawa mazmynsl / Kpamkoe codepacanue kypca

SLC xali-KyHiHIH KypbUIbIMBL. buiikti Gemy
KypeUTBIMBL.  backapy  skydeci.  A3amaTTBIK

SLC.
Cucrema

COCTOSAHHUA
BJIACTH.

Crpykrypa
NPaBJICHHUS.

CrpykTypa
pasneneHus

The state structure of the SLC. The structure of
power separation. The system of government.
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KYKBIKTap MEH MIHJIETTED. SLC MEH
KazakcranHbIH i1IKi %koHE CBIPTKBI cascatsl. SLC
MeH KazakcTanubiH CBIPTKBI casicaThl.
XanbIKapaJIblK YUBIMIAPMEH KOHE aJIbsSHCTApMEH
BIHTBIMAKTACTBIKTBIH HBICAHAAphl MEH oicTepi.
Kemi-kon poIecTepi. JlemorpadusiibIK
Kayircizgik. JKactap MeH JKYMBICIIEH KaMTy
npobnemanapel. Kywmbic i3ney. EHOek maptsl.
KympicebBABIK. AnaMm  KYKbIKTapbl. KpuiMbIc
KOHE jKaza. AJaM KYKBIKTapbl: YFBIMAAD MeEH
TYKbIpbIMAaManap. JleMOKpaTHsUIbIK KOFaM.

I'paxnanckue npaBa u 00s3aHHOCTH. BHYTpeHHSIs
u BHemHas noiautuka SLC wu  Kazaxcrana.
Buemnsas nonutuka SLC u Kazaxcrana. @opwmbl
U METOJbl COTPYIHUYECTBA C MEXIYHAPOHBIMU
opranmzanusiMu U anbsiHcamu.  CoruanibHO-
SKOHOMHYECKHE Tpobiembl. Jlemorpaduueckas
cutyauuss B SLC wu Kazaxcrane. Ilpouecchl
murpanuu. Jlemorpapudeckas 6€30MacHOCTb.

Civil rights and duties. Domestic and foreign
policy of the SLC and Kazakhstan. Foreign policy
of the SLC and Kazakhstan. Forms and methods
of cooperation with international organizations
and alliances. Social and economic problems. The
demographic  situation in the SLC and
Kazakhstan. Migration processes. Demographic
safety.

Hocmpexeusummepi / [locmpexeuzumaot

[Heren TimiH apHaiiel Makcatta OKbITy Cl+ /
AxaneMusIIBIK 1eTen TimiHiH Kypesl C1+
AFBUIIBIH TUTIHIH TEOPHSUIBIK TpaMMaTHKaChl
MeH (poHeTrka/ AFBUINIBIH TUTIHIH (POHETUKAIBIK
JKOHE TPaMMAaTHKAJIBIK TCOPUSICHI

Kazipri aFbuTIIBIH  JIEKCUKOJIOTHSICHI/ AFBUIIIBIH
TITTiHIH JIEGKCUKOJIOTHUSICHI KOHE JIEKCUKOTpadUsIChI
AFBUIIIBIH TINIHIH CTHJIMCTHUKACHI /
OYHKIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

HNHocTpaHHbIil  S3bIK ISl CHICIUAIBHBIX LIEJIeH
C1+/ Axkagemuueckuii aurmuickuil s3e1Kk C1+
Teopernueckas rpaMmaruka W (OHETHKA
AHTIIMIACKOTO s13bIKa/ DOHETHKO-TpaMMaTHYecKas
TEOpHS AHTIIUUCKOTO SI3bIKA
JlekcUKOJIOTHSI ~ COBPEMEHHOTO
sa3pika  /  JIGKCHUKOIIOTHSL |
aHTIINHCKOTO S3BIKa

Crumuctuka 1 WHOCTPAHHOT'O
DyHKIIMOHATbHAS CTUIIMCTHKA

AHIJIMMCKOTO
Jekcukorpagus

sa3plKa /

Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoaprama scemexuiici / Pykogooumensv npozpammol

Kaykuna Cayse AnumMoBHa
Wnpucosa Maaguna NUrasacosHa

Kaykuna Cayie AnumMoBHa
Wnpucosa Maauna NUrasacosHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna

Hlemen mini (exinwi) B1 /
Hnocmpannwtit azvik (émopoii) B1/ F
oreign Language (second) Bl

OKy makcamul / Yuednas yenv

Iler TuTIHIH OKBITBUIBIN >KAaTKAH JEKCUKAIBIK
JKOHE TpaMMAaTUKaJIBIK TeMajapJa aybl3lia >KoHE

Hem:: IMPAKTUICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O U HNHCBMCHHOI'O O6IJ_I€HI/IH B IMPCAciiax

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
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kaz0ama TyciHaipe Oiny KaOUIeTIH TOJIBIKTal
MEHTepY.

HU3Yy4aCMbIX JICKCUYECKUX U I'PAMMATUYCCKHUX TEM
i

lexical and grammatical topics of the FL

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

[Tonnai coTTi asKTaraHHaH KEeWiH OLIiM aTyIIbl
binyi >koHEe TYCiHYyl KepeK: HeMIC TIIiHIH Heri3ri
(OHETHKAIBIK JKOHE IPaMMAaTHUKAIIBIK epexKerepi
bimiMi MeH TYCIHITIH KOJIIaHY: TaKbIPBIITHIK
JeKCaHbl  KOJJaHy, QJIEeMAIK  Tapux  IeH
MOJICHUETTIH HETI3T1 KYHABUIBIKTAPBIH TYCIHY
KOHE OJlapra O3IHMIK TYJIFaJbIK JKOHE >KaIlbl
MOJIEHU JlaMybIHa CYHEHY.

Oiinaynel  KaJdbIOTaCTBIPY: ©3 OWBIH  JYPBIC
alTbUlybl ~ TYPFBICBIHAH  JKOHE  JIEKCHKAJIBIK
OipiiKTep MEH TpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBIMIAPbIH
KOJIJaHy apKbUIbl TUAJIOT KOHE MOHOJIOT PETIHJE
TYPMBICTBIK, KOFaMJIBIK-CAsiICH, oIe0u  JKoHE
FBUIBIMH-TI€IarOTMKAJIBIK TaKbIPBIITApFa KAXKETT1
CTHJIUCTUKAJIBIK KOHE OMOIMSUIBIK-MO/IAIbIBIK
T KypajiapblH MaijanaHa OTHIpbIN OasHIai
outy.

KomMMyHHKaTHBTIK KaOuleTTep: aybl3la >KOHE
*a3z0allia mikip alTynapabl TakbIpblITapra OenreH
Ke3Jle KepceTuireH OUTIMAI KOJlJaHy; cyXOaTTel
dopmanapl  koHE QopManabl  eMec  KapbIM-
KaTblHAC Ke31HAE JKYPri3y, oJeyMEeTTIK-MOJICHH
KOHE MOJICHUETAPANIBIK KY3BIPETTUIIKTEPMEH He
6oy, TYCIHYIILUTIKTI TaHBITY KOHE
MOJICHUETapalIbIK KapbhIM-KaThIHAC JKaFJIaibIHIA
TOJICPAHTTHI KATBIHAC KOPCETY.

Ilocne YCIICHIHOTO 3aBCPUHICHUA JHUCHUIIIIMHBI

oOydaronuiics
JlomkeH 3HaTh W TOHHMATh:  OCHOBHBIE
(doHeTHYECKME © TpaMMaTUYeCKHe TpaBUiIa

HEMELIKOTO SI3bIKa

JIoJoKeH HCIIOoNIb30BaTh 3HAHWS WM IIOHUMAaHMS:
HCIOJIb30BAHUE TEMaTUYECKON JIEKCHKH,
[IOHMMAaHWE OCHOBHBIX ILICHHOCTEH MHUPOBOHI
HCTOPHUM U KYJIBTYPBI M OIIOpa Ha CBOE JIMYHOE U

KYyJIbTYPHOE Pa3BUTHE.

JoirkeH dhopmMupoBaTh MBICJIU: YMEHHUE
MIPAaBUJIBHO BBIPAXKATh CBOM UJIEU U HUCIIOJIb30BAThH
JEKCUYECKHE EAUHULBI W  TI'PaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpPBlL,  HUCIIOJB3ys  CTHJIUCTUYECKHE U
SMOLHMOHAIIBHO-MOIAJIbHBIE SI3bIKOBBIC

HHCTPYMCHTHI, HCO6XOI[I/IMBIG JJIs1 TIOBCCAHCBHBIX,
COMAJIBHBIX, IMOJIUTHYCCKHUX, JIUTCPATYPHBIX H
HAaYYHO-TICAAarOorn4CeCKuX TEM B Ka4YCCTBEC AUAJIOTa
1 MOHOJIOTa.

Jomked  ¢GopMHpPOBaTh  KOMMYHUKATHBHBIE
CIIOCOOHOCTH: UCTIOJIb30BaHHE 3HaHUH,
MOKa3aHHbIX TPH  Pa3[eIeHUH  YCTHBIX U
IIMCBMCHHBIX OT3bIBOB Ha TEMBI, UMETH
dbopmanpbHOe W HedopmanmpHOE  OOIIEHUE,
o0nanaTe COIMOKYIBTYPHOH U  KYyJIbTYypHOMU

KOMHCTCHHHCﬁ, MMPOsABJIATE NMOHUMAHUC U OBITE
TCPIIUMBIM B MEKIIMYHOCTHOM O6HICHI/H/I.

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know and understand basic phonetic and
grammatical rules of the German language

Must use knowledge and understanding: the use of
thematic vocabulary, an understanding of the
basic values of world history and culture, and
reliance on one’s personal and cultural
development.

Must form thoughts: the ability to correctly
express your ideas and use lexical units and
grammatical  structures using stylistic and
emotionally modal language tools necessary for
everyday, social, political, literary and scientific-
pedagogical topics as a dialogue and monologue.
Must form communication skills: the use of
knowledge shown in the separation of oral and
written reviews on topics; have formal and
informal communication, possess sociocultural
and cultural competence, show understanding and
be tolerant in interpersonal communication.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[Meten Tim (exinmi) A1-A2

‘ WHoctpanublii 361K (BTOpOi) A1-A2

| Foreign Language (second) A1-A2
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[eren Timi (exinmii) A2

‘ WNHocTpaHHbIi s13bIK (BTOpOI) A2

| Foreign Language (second) A2

Kypcmuiy kvickawa mazmynst / Kpamrkoe codepicanue Kypca

B1 nopexecinae ceiieyai MeHrepy KesiHIe
OacTamnkpl Oarmap JANbIHIATFAH KOHE
JMadbIHIAIMaFaH TiAre KeHUT OesiHenmi. OpaHius
xoHe Kazakcran koHcTUTYHHsICH. [Ipe3uaeHT
xoHe okiMeT.DpaHIusHBIH koHe KazakcTaHHBIH
OKOHOMHUKACHI. AYbUI MIapyambUIbIFbl. DpaHius
MeH Kazakcrangarel MaHBI3ABI  MOICHHMETTIK
JKaHaJbIKTap. bimiMi MeH TyciHiri: OKUFaHBIH
Ma3MYHBIH 9p TYpPJi >KaHPAArbl ayTEHTUKAJBIK
TEKCTKA Kapar TyciHe Oiumy. burimi MeH TYCIHITTH
KoJJlany: bepiireH mer enje oOKpIThUIFaH JIEKCUKa
MEH rpaMMaTHKara CYWEHINl op TaKbIPBIKa caii
ceitiece oimy. [IpoGiemanapapl 11(S110%
Ka0i1eri:O3iHi OM-TTiKipiH,0ipHIpCETe
KATBICTBUIBIFBIH Olaipe O0iny. KoMMyHHMKATHBTIK
Ka0ijeTTep:TonTa )XyMbIC icTed 0imy. OKBITYIBIH
JIaFIpLIapbl HEMEce OKyFa KaOlIeTTUIIr: alaMHbBIH
JKE€Ke ©31HIH 1MIKI 3MOLUSUIAPBIH OLIA1pY apKbLIbI
xaT kaza Oumyl. KociOm OalimaHbic canachl:
MaMaHJAbIK TaHAAy, KOCIOM ICKEpPJIKTI JKOHE
JaF IBLUTBIKTHI 931pJiey.

[Ipu oOydenun roBOpeHHMIO Ha YypoBHe Bl

MIPEUMYIIIECTBEHHOE BHUMaHUE yIeIsIeTC S
MOJITOTOBJICHHOM u HETIOATOTOBJICHHOU
peun. Cembs u Opak.Ykiaz KUZHU

MOJIOJICKH. 3I0pOBBI  00pa3 >ku3HU. [IpaBa u
00sI3aHHOCTH YeloBeKa " ux
3amuTa. CoBpeMeHHasi Ka3axckasi U MHOCTpaHHas
nureparypa. Moaa. 3HaMEHHUTBIE

JIFOH. HOKYHKI/I 9KCTpeMaJ'ILHLIe BUbI

cnopta. Baemnsist MOJINTUKA
Kazaxcrana. Teppopusm. moHuMaHue u
MOHMMAaHUE: JOJDKEH TOHMMAaTh  OIUCAHUE

COOBITHI, YYBCTB U HaMepeHUsi NPUMEHEHUE
3HAaHWW W MMOHUMAaHHE: yJacTBOBaTh B Oecele Ha
3HAKOMBIE WJIM HMHTEPECYIOLIUE €ro TEMBI

CYXKJICHUS U PelIaTh MPOOJIEMbI: YMETh BBIPA3UTh

CBOE MHEHHE, OTHOILIEHUE K yemy-
M60. KOMMYHUKATHUBHBIE CIOCOOHOCTH:
CIIOCOOHOCTP K COTPYAHHYECTBY  HAaBBIKH

oOyueHusi WM CIOCOOHOCTH K yueOe: BiIajgeTh Ha
CpeHEM YypOBHE BCEMU BHJAaMH pEUEBOM
JesITeTbHOCTH (ayJUpOBAaHNE, YTEHHE, TOBOPEHUE
Y TIHCHMO).

When learning to speak at level B1, primary
attention is given to prepared and unprepared
speech. Family and marriage. Youth lifestyle.
Healthy lifestyle. Human rights and obligations
and their protection. Modern Kazakh and foreign
literature. Fashion. Famous people. Purchases.
Extreme sports. Foreign policy of Kazakhstan.
Terrorism. knowledge and understanding: a pony-
mother should describe events, feelings and
intentions  application of knowledge and
understanding: to participate in a conversation on
familiar or interesting topics .. judgments and
problems: to be able to express their opinion,
attitude to something communication skills:
ability to collaborate learning skills or learning
abilities: to possess at the average level all types
of speech activity (listening, reading, speaking
and writing).

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

[Meren timi (exinmi) B1+/ Exinm mmer TimiHIH
aybI3lIa JKoHe jka30ala ceiey npakrukacsl B1+

WNnoctpanusiii s3p1k  (BTOpoii) Bl+/ Ilpaktuka
YCTHOM M TUCBMEHHOW  pe4d  BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO si3bIKa B1+

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl+

bazoaprama yncemekuwiici / Pykosooumesnv npozpammul

bypmaruna Jlapuca AJjiekcaHApOBHA
CyxoBa AnHa BukTopoBHa

Bypmaruna Jlapuca AjiekcaHIpOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
CyxoBa AnHa BukropoBHa
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Exinwi wiem minininy ayvizma scone yncazoawa coiiney npakmuxacol Bl /
Ilpakmuka ycmuoit u NUCbMEHHOI peuu 6mopo20 UHOCMPAHH020 A3biKka Bl /
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1

OKy makcamul / Yueonan yeno

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII J>KATKAH JIEKCUKAJBIK
JKOHE TpaMMaTHKaJIBIK TeMmajap/a aybi3Ila JKOHE
kazbama Tycigaipe Oinly KaOiuIeTiH TOJBIKTal
MEHTepYy.

HGHBZ MIPaKTHUYICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O W IHCBMCHHOI'O O6H_IeHI/I${ B IIpcaciax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUUYCCKUX TEM

ni

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okbvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
Binyi >koHe TyCiHyi Kepek: HeMiC TUTiHIH Herisri
(hOHETHKAIIBIK KOHE I'PaMMaTHKAJIBIK epeKesepi
BimiMi MeH TYCIHIMIH KOJJAaHY: TaKBIPBIIITHIK
JCKCaHbl  KOJJIaHy, QJIEeMIIK  Tapux  IeH
MOJICHUETTIH HETi3rl KYHIBUIBIKTAPbIH TYCIHY
JKOHE oOJlapra ©31HIK TYJIFAIBIK KOHE Kbl

MOJICHH 1aMybIHA CYHEHY.
Olinaynbl  KaJbIOTacThIpy: ©3 OWBIH  JIYPBIC
aUTBUTYBl ~ TYPFBICHIHAH  JKOHE  JIEKCHKAJBIK

OipiiKTep MEH TpaMMaTHKaJbIK KYPbUIBIMJIAPbIH
KOJIJJaHy apKbUIbI TUAJIOT KOHE MOHOJIOT PETiHIe
TYPMBICTBIK, ~ KOFaMJIBIK-CasiCH, 9/le0u  JKoHE
FBUIBIMH-TIETATOTUKAIIBIK TaKBIPBINITAPFA KAXKETTI
CTUJIUCTUKAJIBIK KOHE AMOLMSIIBIK-MOAbIBIK
TUT KYpaJJapblH TaijanaHa OTBHIPHIN OasHaan
oiy.

KoMMyHUKATHBTIK KaOIIeTTep: aybI3lia KoHE
*a30ala mikip aiTynapabl TaKbIPbIITapFa OeNreH

ITocne YCIICHIHOTO  3aBCpHICHUA JHUCHUIIIIMHBI

oOyyaromuiics
JlookeH  3HaTh W TOHUMaTh:  OCHOBHBIC
(bOHeTI/I'-ICCKI/Ie n rpaMMaTU4CCKHC ImpaBujia

HEMEIIKOT'0 S3bIKa

JomxeH uWCmonb30BaTh 3HAHUS W MOHHWMAaHUS.
HCITOJIb30BaHUE TEMaTHYECKOH JIEKCUKH,
IOHMMAHUE OCHOBHBIX LIEHHOCTEH MHMPOBOMU
HUCTOPUU U KYJIBTYPBI U OIIOPA HA CBOE JINYHOE U
KYyJIbTYPHOE Pa3BUTHE.

JloImkeH dbopmMupoBarthb MBICITH YMEHHUE
MPaBUJIBLHO BBIPAKATH CBOM UAEU M HCIOJIb30BAThH
JICKCUYECKUE E€OUHHIBI U IpaMMaTHYECKUE
CTPYKTYpPBI, HUCIHOJB3ys  CTHJIHCTUYECKHE U
SMOIIUOHATBEHO-MOJJAIbLHEIC SI3LIKOBEIC
WHCTPYMEHTHI, HEOOXOIUMBIE JJII TTOBCETHEBHBIX,
COLMAJIbHBIX, IIOJUTUYECKUX, JIMTEPATYPHBbIX U
HAY4YHO-TIEJarOTMYECKUX TEM B Ka4e€CTBE JUaora
M MOHOJIOTA.

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know and understand: basic phonetic and
grammatical rules of the German language

Must use knowledge and understanding: the use of
thematic vocabulary, an understanding of the
basic values of world history and culture, and
reliance on one’s personal and cultural
development.

Must form thoughts: the ability to correctly
express your ideas and use lexical units and
grammatical structures using stylistic and
emotionally modal language tools necessary for
everyday, social, political, literary and scientific-
pedagogical topics as a dialogue and monologue.
Must form communication skills: the use of
knowledge shown in the separation of oral and
written reviews on topics; have formal and
informal communication, possess sociocultural

Ke3/le KepceTinreH OimiMai KommaHy, cyxOartel | Jlomken — ¢dopmupoBare  kommyHukatuBHbe | and cultural competence, show understanding and
dopMmannbl koHe (opmangel  eMec  KapbIM- | CIIOCOOHOCTH: UCTIOTIb30BaHUE 3HaHuii, | be tolerant in interpersonal communication.
KaThIHAC Ke3iHJe JKYpridy, OJCyMEeTTIK-MOJICHW | MOKa3aHHBIX npu  pasneneHun  ycTHbix U | Learning skills or learning ability: to be able to

46




KOHE MOJICHHETApaIbIK KY3BIPETTUIIKTEPMEH He
ooy, TYCIHYIILTIKTI TaHBITY JKOHE
MOJICHUETAPAJIBIK KapbIM-KaThIHAC JKaFJaibIHIa
TOJICPAHTTHI KATBIHAC KOPCETY.

MUCbMEHHBIX  OT3bIBOB HAa  TEMbI, HMETh
dopmanpbHOe W HedopmampHOE — OOIIEHUE,
00J1alaTh ~ COLMOKYJIBTYPHOW U  KYJIbTYPHOI

KOMIICTCHIMCH, NPOSIBISTH TOHUMAHUE U OBITH
TEPIUMBIM B MEKIMYHOCTHOM OOILICHUH; HABBIKU
00y4YeHHs WIIU CIOCOOHOCTh K OOYYEHHUIO: UMETh
BO3MOXKHOCTh HM3y4aTh HOBBIC 3HAHUS, HABBIKH,
CIIOCOOHOCTH, CaMOpPa3BUTHE M CaMOOOYYCHHE B
y4eOHOH cpene

abilities, self-
in a learning

learn new knowledge, skills,
development and self-learning
environment

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[eren Timi (exinmi) Al-A2
Hleten timi (exinmmi) A2

HNHocTpaHHbIH s13bIK (BTOpOi) A1-A2
WHoctpaHHbI 361K (BTOPOI) A2

Foreign Language (second) Al-A2
Foreign Language (second) A2

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

Oiilay  MOHOJOTHSUIBIK ~ ceiliey  KaOiuleTiH
JAMBITyIaFbl MaHBI3Abl OpBIHIAAPIABIH Oipi. by
CTYICHTTEpPre OKbIFAaH HEMECE TBhIHJAFaH MOTIHI
TYCIHAIpyre KoHE TaJKblayra OaillaHBICThI
TarChIpMaIap Ibl OpBIHJIAYFa, op TYpai
KOMMYHHMKATHBTI KaFJainapia Kypc TakKbIphIObI
OoifpIHIIIA EKIHII IIeT TUIIe xabapiamanap MeH
OasiHmaManap kacayra >JKOHE OHBI KOpFayFa
KOMEKTECE/].

Paccyxnenue 3T0 OIHO M3 BAXKHBIX MECT IIpU
Pa3BUTUHM MOHOJIOTMYECKOH pedyd. DTO MOMOTIaeT
CTyI€HTaM  BBINOJHATH  33JaHUS, KOTOPBIE
CBSI3aHHBl C HUHTepHpeTanuel U 0oOCyXIEeHUEM
IIPOYUTAHHOIO WJIM IPOCIYIIAHHOTO TEKCTa,
BBICTYNIaTh C COOOLIEHUSMM W JOKJIaJaMHM Ha
S3pIKE€ 0 TeMe Kypca B  Pa3iIM4YHBIX
KOMMYHHKATUBHBIX CUTYallHsX.

Reasoning is one of the important places in the
development of monological speech. It helps
students to perform tasks that involve interpreting
and discussing the text they have read or listened
to and to make reports and speeches in the
language of the discipline in a variety of
communicative situations.

ITocmpexeusummepi / Ilocmpexguzumut

[Meren timi (exinmi) B1+/ Exinmn mer TimiHIH
aybI3IlIa )KoHE jka3z0ala ceiliey mpakTukacel B1+

[Meren tim (exiHmi) B2 / ExiHomn mer TUTiHIH
aybI3IlIa )KoHe jkaz0ailia ceiliey nmpakTukacsl B2

WNHnoctpannsii s3b1k  (BTOpoi) Bl+/ Ilpaktuka
YCTHOM M IHCBMEHHOM  peun  BTOPOTo
WHOCTPAHHOTO s3bIKa B1+
WNnoctpanusiii  s3eik  (BTOpoil) B2/ Ilpaktukxa
YCTHOM M TUCBMEHHOW  pe4d  BTOPOTO
MHOCTPAHHOTIO s13bIKa B2

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl1+

Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
B2

bazoaprama scemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

PaxMeroBa AifHaIm1I AMaHreJIbINHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

PaxmeToBa AliHam AMaHTreJIbINHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna
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Illemen minin apuaitet makcamma okoimy CIl+/
Hnocmpannwtit a3vik 014 cneyuanvhvlx yeaei Cl1+/

Foreign Language for Special Purposes C1+

OKy makcamul / Yueonan yeno

OimiMm  OepyaiH  @IJBIHFBI  CaTBICBIHIA  KOJ
JKETKI3UITeH MIeT TUIIH MEHrepyaiH OacTamkpl
JNEHTeliH KOFapbUIaTy JkoHE OumiM  Oepy,
TaHBIMJIBIK, SJICYMETTIK-MOJIEHU JKOHE KociOu op
TYpai cayajaparbl QJICYMETTIK-
KOMMYHHUKAQTHBTIK ~MIHIETTEpAl MIENly VIIiH
colijley MEH KOMMYHHKATHUBTI KY3BIPETTLTIKTIH
KQXKETT1 KOHE KETKUTIKTI IEHIeiiH Urepy KbI3MET
cayiajapbl

ITIOBBIIIICHHUEC HUCXOOHOI'O YPOBHA BJIaACHUA
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,  JOCTHTHYTOTO  Ha
HpebIayIIel CTyleHn 00pa30BaHus, U OBJIa/ICHUE
HEOOXOJMMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOI
n KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIUHU JIs1 pCUHICHUA
COIMAJIbHO-KOMMYHUKaTHBHBIX 3amaq B
pa3IuYHbIX 00JIacTAX Y4ueOHO-II03HABATEIbHOM,
COIIMOKYJIBTYPHOH M TpogeccHoHaNbHON chepax
JeSITeTbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Oxvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KSHiH OLTIM aTyIIbI:
binyi kepek - Heri3ri >oHE TEPMUHOJIOTHSIIBIK
JICKCUKAHBI, (YHKIMOHAIIBI TIpaMMAaTHKa MEH
TIAIK GYHKIUSUIApAbI, aybI3IlIa COMNey IiH Heri3ri
TYpJIEpiH, OHBIH 1IITHE KOCc10u Oleni;

- TULJIIH 9p TYPJIi CTUJIbJIEPI MEH KPUTEPUIIEPiHIH
HETI3T1 cCUTaTTaMasapbiH Oiieni,

Konnanysl kepek - DoHETHKA KOHE TpaMMaTHKa
caJlaChIHJIaFbl aJIFaH OLTIMEPIH KOJIIaHA IbI;

- TONTBIK Mocenenepal  Oipimece  miemrynae
NIBIFAPMAIIBUTBIK, OKY, JKa3y, CeHiIey IKoHe
THIHJIAY JaFIbUTAPbIH KOJIJaHAIbI.

[Talimananybl Kepek - 3€pTTEIreH TaKbIPBIITAP
OOMBIHINIA JTEKCUKATBIK MUHUMYMIIBI KOJJaHAIbI,
ceilyiey MOHEpIH KoJijaHa Oiiel, TpaMMaTHKAIbIK
KYPBUIBIMIBI KOJIIaHAIbI

- OCITI KeJIe J)KaTKaH 9p TYPJIi JKa3yIIbUIBIK JKaHp/Ia

[locne ycmemHOrO 3aBEpUICHHUS TUCIHILIHHEI
oOyuaromuiics

JIOJDKEH 3HATh.

- OCHOBHYI0O M TEPMMHOJIOTHYECKYIOJIEKCUKY,
(YHKIIMOHATBHYIO TpaMMaTHKy M (QYHKIHH
A3bIKa, OCHOBHBIE BH/bl YCTHOIO OOIIEHUS,
BKJTIOYAst TPO(PECCHOHATIBHOE;

- OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU pa3IMYHBIX CTHIICH
Y KPUTEPUEB S3bIKA;

JIOJDKEH TPUMEHATh TOJIY4YEHHBIE 3HAHUS U3
o0nactu (POHETHKHU U TPaMMATHKH;

-JI0OJKEH MCIIOJIb30BaTh JIEKCUYECKHMH MHHHMYM
M0 W3YYEHHBIM TeMaM, YMEET HWCIIOJIb30BaTh
peueBble 00pa3ilbl, MPUMEHSET TpaMMaTHYECKUe
CTPYKTYPBI,

- COOTBETCTBYIOLIME CTHIb W PETUCTp JUIA
O JIICPIKaHUS OIPEICIEHHOTO YPOBHS

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know - the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;

- the main characteristics of different styles and
language criteria;

Must Apply - the acquired knowledge from the
field of phonetics and grammar;

Must Use - the lexical minimum on the studied
topics, is able to use speech patterns, applies
grammatical structures

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a number of General and
instructional topics;
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oeunrii 6ip GOpMATABUIBIKTEI CAKTay YIIIH COUKEC
CTHJIBI1 KOHE TIPKEyli KOJIJaHa Ibl;

dopMaTbHOCTH B pacTymieM pa3HooOpa3uu
YKAHPOB MHChMA HA Psi/I OOIIUX U yU4SOHBIX TEM;

- reading, writing, speaking and listening skills to
creatively co-solve problems in groups.

JXKunakraysl KepeK - 3epTTEIII KAaTKaH €1 Typalibl | -  HaBBIKM YTEHHs, IMCbMa, TroBopeHums u | Must Summarize - the country studies, cultural
aiiMakThIK,  MOJICHHM-JIMHTBUCTHKAJBIK  JKOHE | CIymIaHWs s TBopdeckoro coBmectHoro | studies and linguocultural material about the
MOJIEHU MaTepUaIap/bl; peleHust mpodIeM B IPyIINax; country of the studied language;
Oaranaybl JKOHE TYCIHIIpYI KEpeK - ecill Kele | -JI0JDKEeH 0000mark crpanoBenqueckuii, | Must Evaluate and comment on someone else's
JKaTKaH JKaJIIIbI KOHE O1mim 0epy | KyJIbTypOBeIIECKHI u | point of view in an increasing variety of
TaKbIPBINTAPbIHIAFbI TYpIIi miKipranacrap | JMHTBOKYJIBTYpOBEAYECKHI Marepuan o crpane | discussion contexts on an increasing range of
KOHTEKCTIiHe Oacka Oipey/IiH Ko3KapachIH. M3y4aeMOro SI3bIKa; General and educational topics.

-OJDKEH OICHUBATh U KOMMEHTHPOBATH UYXKYIO

TOYKY 3pEeHUs B YBEITMIUBAIOIIEMCSI

pa3HOOOpa3uM  KOHTEKCTOB  OOCYXICHHH  Ha

BO3PACTAIOIINI PsiI OOIIUX M YUCOHBIX TEM.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

Mawmangeipeutran kociom  meren timi Cl /| Coenmanu3upoBaHHBIN npodeccronanbublii | Specialized Professional Foreign Language C1/

ApmHaiisl MakcatTapra apHanran i C1/
bazanbik Heri3ri mweren Tt B2/
AFBUIIIBIH TUTIHIH MPaKTHKAIBIK Kypchl B2

nHOCTpaHHBIN s3BIK C1 / SI3BIK ISl CICIIHATTBHBIX
nenent Cl1

ba3oBblii OCHOBHOM HMHOCTpaHHBIN s3bIK B2/
IIpakTHdeckuii Kypc aHIIMMCKOro sA3blka B2

Language for special purposes C1
Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvinxvickauwa mazmynot / Kpamkoe codepicanue Kypca

Y npIOpUTaHUSAIAFbI, AKIII-tarsr JKoHE
Kaszakcranmarel OuniM Oepy »kyieci. Myramim
MaMaH/IbIFBIMEH TaHbICy. JKaKchl MyFalliM KaHJai
6omybl THic? TopOKubin Oanamapmen. YKorapsl
61sim. bisim Gepyzeri jkaHa CbIH-KaTepJep.

Cucrema oOpa3oBanus B Benuko6puranuu, CILIA
n Kazaxcrane. 3HakoMcTBO ¢ mpodeccueit
yuutens. Uro genmaer XOpOIIETo  yyUTems?
Tpynubie neru. Boiciiee o6pasoBanue. HoBbie
BBI30BHI B 00pa30BaHUU.

System of education in the UK, the USA and
Kazakhstan. Insight into teaching profession.
What Makes a Good Teacher? Learners. Difficult
children. Higher education. New Challenges in
Education.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

AFBUIIIBIH  TITiHIH TEOPUSIBIK TPAaMMAaTHUKACHI
MeH (GoHeTnKa/ AFBUINIBIH TITIHIH (OHETHKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TEOPHSICHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHSCHI/ AFBUTIIBIH
TITiHIH JIEKCUKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpadUsIChl
AFBUIIIBIH TINIHIH CTHJIMCTHUKACHI /

Teopernueckass  rpamMmaTMka W (pOHETHKa
aHrIuicKoro sizbika/ MOHETHKO-TpaMMaTHYecKast
TEOPHsI AHTIIUHCKOTO SA3bIKa
JlexcukoJIOrus ~ COBPEMEHHOTO
sa3plka  /  Jlekcukosoruss |
AHTJIMMCKOTO S3bIKA

AHTJIMMCKOTO
neKcukorpapus

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics
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(DYHKI_[I/IOH&HI[BI CTHJIMCTHKA

CTunmucTuka 1 HHOCTPAHHOI'O SA3bIKa /

CDYHKL[I/IOHaJILHaSI CTUJIMCTHKA

bazoaprama scemekwiici / Pykosooumenv npozpamm

bl

Kayknna Cayje AlMMOBHA
Nnpucoa Maguna Urazacosua

Kayknna Cayjie ATuMOBHA
Hnpucoa Manuna Urazacosna

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lIgazasovna

Akademusanvik wemen mininiyy kypceot Cl1+/
Akademuueckuii anznuiickuil azvik C1+/
Academic Foreign Language C1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

OimiMm  OepymiH  @JIJBIHFBI  CATBICBIHIA  KOJ
KETKI3UITEeH IIeT TUIIH MEHrepyaiH OacTamkbl
JNEHTeliH KOFaphUIaTy JKoHE OuriM  Oepy,
TaHBIMJIBIK, OJICYMETTIK-MOJICHH JKOHE KociOu op
TYpai cayajaparbl QJICYMETTIK-
KOMMYHHUKAQTHBTIK ~MIHIETTEpAl MIENly VIIiH
colijley MEH KOMMYHHKATHUBTI KY3BIPETTLTIKTIH
KQXKETT1 KOHE KETKUTIKTI IEHIeiiH Urepy KbI3MET
cayiajapbl

IIOBBIIIICHHUEC HUCXOOHOI'O YPOBHA BJIaACHUA
WHOCTPAaHHBIM  SI3bIKOM,  JIOCTMTHYTOTO  Ha
MpeabIayIIel CTyleHn 00pa30BaHus, U OBIIaJICHUE
HEOOXOJMMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOIi
n KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHI WU [JIA pCUICHUA
COIMAJIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX 3amaq B
pa3IuYHbIX 00JIacTAX Y4eOHO-II03HABATEIbHOM,
COIIMOKYJIBTYPHOH M TpoecCHoHANBHON chepax
JeSITeIbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIbl:
binyi kepexk:

- HETI3T1 JKOHE TEPMHUHOJIOTHSIIBIK JICKCUKAHBI,
(byHKIIMOHAIBI rpaMMaTuka  MEH TIIAIK
GyHKIMsUIapAbl, aybl3lla CeMIEeyAlH  Herisri
TYpPJIEPiH, OHBIH iIiHJIE KociOu Oineni;

- TUIAIH 9p TYPJIl CTUIIbJIEP1 MEH KPUTEPUNUIIEPIHIH
HET13T1 CUIlaTTaMallapbiH O1sei;

Konnanys! kepek::

- @oHeTHKa >KOHE TpaMMaTHKa CaJachIHAAFbI
aJyFaH OLTIMIEPIH KOJIIaHA b,

[Tafijananypl Kepek - 3epTTENreH TaKbIPHIITap

[locne ycmemHoro 3aBeplICHUs JUCHUIUIMHBI
o0yyJaroImuics 10JKEeH 3HaTh!

- OCHOBHYIO U TEPMHUHOJIOIMYECKYIOJIEKCHUKY,
(YHKIMOHATBHYIO TpaMMaTUKy M (QyHKIUH
SI3bIKa, OCHOBHBIE BHJIBI YCTHOTO OOIIEHHS,
BKJIIOYast MPO(heCCHOHAIBHOE;

- OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU PA3IUYHBIX CTUIIEH
U KPUTEPUEB SA3bIKa;

JOJKEH MPUMEHSITh: -

NOJydeHHbIe 3HAaHUS W3 001acTH (POHETUKH U
TpaMMAaTHKH;

JIOJKEH UCII0JIb30BATh.

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;

- the main characteristics of different styles and
language criteria;

Must Apply the acquired knowledge from the
field of phonetics and grammar;

Must Use the lexical minimum on the studied
topics, is able to use speech patterns, applies
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OOMBIHIIA JICKCHKAJIBIK MUHUMYMJIbI KOJIIaHA/IbI,
ceiiyiey MOHEpIH KoJijaHa Oisiesi, rpaMMaTUKAIIBIK
KYPBUIBIMIIBI KOJIZIAHA B

- OCII KeJie J)KaTKaH 9p TYPJIi JKa3yIIbUIBIK JKaHpa
oeunrii 6ip GOpMATABIIBIKTEI CAKTay YIIIH COUKEC
CTHJIB/I1 KOHE TIPKEyli KOJIJaHa Ibl;

- TONTHIK MocenenepAi  Oipiece  Imiemryjae
IIBIFAPMAIIBUTBIK, OKY, JKa3y, CeHiIey IKoHe
TBIHJIAY JIaFIbLJIAPBIH KOJITAHABI.

JKvHakraypl Kepek - 3epTTEIII KaTKaH €I TypaJibl
allMaKTBIK,  MOJICHU-JIMHTBUCTUKAIBIK  JKOHE
MOJICHH MaTepHAaIAPIbL;

Oaranaysl )KoHE TYCIHAIPY1 Kepek

- ©OCIIl KeJle JKaTKaH >KaJbl JKoHE OimiM Oepy
TaKbIPBINTAPBIHIAFbI TYpi miKipTayacrap
KOHTEKCTIHEe 0acka Oipey/liH KO3KapachlH.

- JIEKCUYECKUIl MUHUMYM II0 U3yYEHHBIM Te€MaM,
yMEeT  HCIOJIb30BaTh  peueBble  00Opasilbl,
IIPUMEHSET IPaMMaTUYEeCKHE CTPYKTYPBI;

- COOTBETCTBYIOIIME CTHJIb U PErucTp Juist
HOJIep KaHUS OIIPEIeIEHHOT O YPOBHSI
dbopManbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
KAHPOB MTUCbMA Ha psil OOLIMX U yUEOHBIX TEM;

- HaBBIKM 4YTEHHs, I[IHMCbMAa, TOBOPEHMUS U
CIylIaHWst 1  TBOPYECKOTO  COBMECTHOIO
peteHust mpodieM B TPpyIIax;

TIOJKEH 000011aTh CTpaHOBEIYECKUH,
KYJIbTYPOBEIYECKUN u
JIMHIBOKYJIbTYPOBEIUECKHI MaTepual O CTpaHe
U3y4aeMOro S3bIKa;

-JI0OJKEH OLEHMBATh MU KOMMEHTHPOBATH UYXKYIO
TOUKY 3peHus B YBEJINYUBAIOLIEMCS
pa3HOOOpa3suM  KOHTEKCTOB  OOCY)XIEHMH Ha
BO3PACTAIOIMINHN psAJ OOIINX U YICOHBIX TEM.

grammatical structures

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a number of General and
instructional topics;

- reading, writing, speaking and listening skills to
creatively co-solve problems in groups.

-Must Summarize the country studies, cultural
studies and linguocultural material about the
country of the studied language;

-Must Evaluate and comment on someone else's
point of view in an increasing variety of
discussion contexts on an increasing range of
General and educational topics.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

MamanasipbutFad  kocibu  meren Tt Cl o/
ApHaiibl MakcaTTapra apHanFa T C1/
bazaneix Heri3ri merten Tt B2/

AFBUILIBIH TUTIHIH MPaKTUKAIBIK Kypchl B2

Criennanu3upoBaHHBIN npodeccnoHaNbHBIHN
nHocTpaHHbIH 361K C1 / SI3BIK 1711 crienuanbHbIX
nenent Cl1

ba3oBblii  OCHOBHOM MHOCTpaHHBIM s3bIK B2/
[IpakTuueckuii Kypc aHrnmiickoro si3pika B2

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvingovickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

[ToH FBUIBIMU KapUsIaHBIMIAP MEH >KYMBICTap/a
arbUIIIBIH  TUTIH YHpeHyre IKoHE KOJJaHyFa
OarpiTTanrad. Celiyiey OpeKeTiHIH €Kl Herisri
TYPIH , OKY KOHE Ka3y KaHAJIBIKTapblHA YHpETY .
Fruteimu MoTiHIEpAl Ka3y Ke31HAE aKaIeMHUSITBIK
alfHAIBIMIapAbl IYPHIC Maiiianana Oty

Kypc nampaBiieH Ha M3y4yeHHE U UCIOJb30BaHUE
aHIJIMICKOTO S3bIKa B HAYYHBIX MyOJMKALUAX U

paborax. OOydeHHe JBYyM OCHOBHBIM BHJIaM
pedeBOil  NIEATENHHOCTH YTCHHIO U THCHMY.
VYmMmenne IMpaBUJIBHO HNCITOJIB30BATH
aKkajgeMudeckre  00OpOThI  TpPH  HAMUCAHHUH

HAaYYHBIX TCKCTOB

The course focuses on the study and use of
English in scientific publications and papers.
Teaching the two main speech activities reading
and writing.  The ability to use academic
expressions correctly when writing academic
texts.
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Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

AFBUIIBIH  TUTIHIH TEOPHUSUIBIK TPaMMaTHUKACHI
MeH (GOoHETHKa/ AFBUIIIBIH TITIHIH (OHETHUKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TCOPHSICHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHSCHI/ AFBUIIIBIH
TITIHIH JIGKCHKOJIOTHUSCHI XKOHE JIEKCUKOTpadUsIChI
AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHJIUCTUKACHI /
OYHKIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

Teopernueckass rpamMMaTka W (poHETHKA
aHMIMHCKOro s3pika/ MOHETUKO-rpaMMaTHUeCKast
TEOPHsI AHTIIUHCKOTO SA3bIKa
JIeKCUKOJIOTHSI ~ COBPEMEHHOI'O
sa3plka  /  Jlekcukonorusi  H
aHIJIMICKOTO SI3bIKA

Crumuctuka 1| MHOCTpaHHOTO
@DyHKIMOHAIbHAS CTUIMCTUKA

AHTJINICKOTO
JeKcuKorpapus

a3plka /

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoaphama scemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Kaykuna Cayie AlMMOBHA
Hnpucosa Manuna Urazacosna

Kayknna Cayjie ATUMOBHA
Hnpucosa Manuna UrazacoBna

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lIgazasovna

Ilemen mini (exinwi) B1+/
Hnocmpannwtit azvik (6mopoit) B1+/
Foreign Language (second) B1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII JKAaTKAH JIEKCUKAIBIK
JKOHE TpaMMaTHKaJIBIK TeMmallap/ia aybl3Ia JKOHE
kasz0ama TyciHaipe Ouly KaOUIeTiH TOJBIKTai
MEHTepYy.

HGJ'ILZ IIPAaKTUYICCKOC OBJIAJACHUC OCHOBaMu
YCTHOI'O M IMHUCBMECHHOI'O 06HIGHI/I$I B Ipcaciax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX TEM
i

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIbl:
binyi xoHe TyCiHyl Kepek:

- Exinmn  Tin okydeciH Oimy, ceiieyne Tid
OipiikTepiHiH (QYHKIMACH Typalbl , OCBl KabijeTi

apKbUIBl  ©3TENIEPIiH  Coilieyl IKoHE ©31HIIK
naiiplMIayael  aybI3lia JKOHE Jkasz0amma Typle
TYCiHY.

Binimi MeH TYCIHITIH KOJIJaHy:
-KYPBUIBICTBI €KIHII IIeT TUIHIH OlpJiKTepaiH
TULIK KYPBUIBICTBI 9p TYPJI XKaFaiaapaa KapbIM-

Tlocie YCIICHIHOTO 3aBCPHICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyuaromuiics

JOJI’)KCH 3HATh U TIOHUMATh.

- 3HaHKME O CHUCTEME BTOPOTO S3bIKa, O TPaBUIIAX
(1)YHKIII/IOHI/IpOBaHI/I${ CAVMHUL] sA3bIKAa B pPEUM H
CIIOCOOHOCTh C  TIOMOIIBIO  3TOH  CHCTEMBI
MMOHUMATh YY)KYIO pedb U BbIpa)kaTh COOCTBEHHOE
CYXJICHUE B YCTHOM U TMCbMEHHOMN (opMme.
Tlocie YCIICUIHOTO 3aBCPIICHUA OHUCIHUIIIIMHBI
oOyuatrouiics

After successful completion of the discipline, the
student:

-Must Know and understand knowledge of the
second language system, the rules for the
functioning of language units in speech and the
ability to understand another's speech and express
one's own assertion in oral and written form
through this system.

-Must Apply knowledge and understanding: use
of units of the language structure of the second
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KaTbIHACTa  TMalJajdaHybl  SIFHU,JEKCHUKAIBIK,
rpaMMaTHKAaJIBIK KOHE (oHEeTHKAIBIK
MaTepualIapblH COIIey KBI3METIHIHAE CayaTThI
KOHE JyphIC Maiiianana oiy.

KoMMyHUKaTHBTIK KabineTTepi:

-JlnanorTelH TYpIEpiH JYpBIC OKyprize Oimy:
JMAor-aKmapar anMmacy, AMaNor, IiKip aiaMacy,
JMAJIoT-OHTiMe, TUIAIH MOHOJOITBHIK — TYpJepi,

MOHOJIOT  OasHnmay, xabapiiama, OasHIama.
3epAcieHEeTiH TaKbIPBIT OOWBIHIIA OHTIME , dp
TYpAl TakbIpbIlITapFa aKHapaTThIK xabaprap

HETI3T1 HIesulapbl MEH HAKTBUIBI OeJIIeKTepai
aKImaparThIK Xxabapiapabl TyciHe Oiy.
OKBITYIBIH JIaF TbLTAPHI HEeMece
KaOl1eTTiIirine ue 601y Kepek:

-OkpIll  OUTy MakKcaThIMEH TaHBICY, OKY, Kepy,
131ey.

OKY

JIOJKEH MPUMEHSATh 3HaHWUsI U IOHUMAaHUS:
-Mcnonp30BaHre  €IUHMII  SI3BIKOBOTO  CTPOS
BTOPOTO HHOCTPAHHOIO $3bIKA B Pa3IMUYHBIX
CUTyallusx OOILIeHHs, T.€. YMEHHE TPaMOTHO H
KOPPEKTHO UCIIOJIb30BaTh JIEKCUYECKUH,
rpaMMaTU4eckuii ¥ (OHETHYECKUH MaTepuan B
peueBoil AeITeIbHOCTH.

[locne ycmemrHOrO 3aBEpIICHHS TUCIUILIMHBI
o0yyaroImuiics 10JkeH (OpMUPOBATh CYKACHUS:
-Cnoco6HOCTh 000011aTh, OLIEHWBATh, BHIOMPATH
U UCHOJb30BATh PAa3JIMYHbIE KOMITO3UI[MOHHO-
peUeBbIC THITBI PEYH.

[locne ycmemHoOro 3aBeplICHHs] IUCLMILIMHbBI
oOyyaromuiics

JI0J’K€H KOMMYHUKATUBHBIE CIIOCOOHOCTH:
-YMeHHe BECTHM pa3UYHble BHIBl JHAJIOTa:
nuanor-ooMeH — uHGOpMamuer, auaior-ooMeH
MHEHUSIMH, nuranor-oecena, YIIOTPEOIISITH
pa3nuyHBlE  THUMBI ~ MOHOJIOTMYECKOH  pedn
MIOBECTBOBAHUE, COOOIEHHUE, JOKIAl. TOHUMaHUEe
MH(OPMALIMOHHBIX COOOILIEHUI Ha pazIudHbIE
TEMbI, OCHOBHON HJIeU U KOHKPETHBIX JeTalel U3
nH(OPMALIMOHHBIX  cooOmieHuii, Oecex 1o
U3y4yaeMoi TeMaTHKe.

[locne ycmemrHOTO 3aBEpUICHHS TUCIMILIHHEI

oOyuaroruiics

JOJDKEH UMETh aBBIKM O0YYEHUS U CTIOCOOHOCTH K
yuebe:

-YMeHne uuTaTh C IEIbI0 O3HAKOMJICHHS,

HU3YyUCHUS, MPOCMOTPA, ITIOHCKA.

foreign language in various communication
situations, i.e. the ability to correctly and correctly
use lexical, grammatical and phonetic material in
speech activity.

-Must Form thoughts: the ability to generalize,
evaluate, select and use various composition-
speech types of speech.

-Must Form Communicative skills: Ability to
conduct various types of dialogue: dialogue-
exchange of information, dialogue-exchange of
opinions, dialogue-conversation, use various types
of monologic speech narration, communication,
report. understanding information messages on
various topics, the main idea and specific details
of information messages, conversations on the
subject matter.

must have learning skills and learning abilities:
ability to read for the purpose of learning,
studying, viewing, searching.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[Meten Tim (exinmi) A1-A2
[Heren Tini (exinmi) A2

WNHoctpanuslii 361K (BTOpOiT) A1-A2
WHocTpaHHbIf 536K (BTOpOii) A2

Foreign Language (second) A1-A2
Foreign Language (second) A2
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[eren Timi (exinmi) B1/ ExiHmi meTt TimiHIH
aybI3Ila JKoHE jkaz0ara ceiiey nmpaktukachel Bl

HNuoctpannsiii 5361k (BTOpoi) Bl/ Ilpaktuka
YCTHOM M  NIHUCBMEHHOW  pe4u  BTOPOro
MHOCTPAHHOTO si3biKa Bl

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Kypcmuingvickawa mazmynst / Kpamkoe codepicanue Kypca

Exiamn mer Ttum oky#deciH Outy - TULmIK
OIpITIKTEpAiH KYMBIC ICTEY epexenepin Oity; mer
TUTIH TYCIHY JKOHE ©3 OHBIH aybI3lla KoHE
kazbamia  Typae  Ouimipy  TocumiH - Olly;
JICKCHKAIIBIK KOHE TPaMMaTHKAIBIK MaTepHalIbl
cayaTThl JKOHE IYpbhIC Maipanana Oimy; opTypii
ceiiiey TypiepiH maiinanana Oimy. Jluanorteig
TYpPJACPIH IYpBIC Xyprize OuLTy: auaor-akmapar
anMacy, IUalior, MIKIp anMacy, JUaJIor-dHTiMe
KYPrizy.

3HaHUE CHUCTEMbl BTOPOrO MHOCTPAHHOTO fA3BIKA,
npaBwiI  (HYHKITMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CMHHII,
CIIOCOOHOCTh TMOHMMAaTh HHOCTPAHHYIO pedb H
BBIPAXKaTh CBOKO MBICIb B YCTHOM M IMHUCbMEHHOU
dbopMe; yMmMeHHE TpPaMOTHO U  KOPPEKTHO
HCIMOJIb30BATh JICKCUYECKUHA W T'PaMMaTHYECKUN
Marepuain, CnocoGHOCTh UCII0JIb30BaTh
pa3MyHbIC PEUYEBHIC THUIIBI Peud. Y MEHHE BECTHU
nuanor-ooMeH — uHGOpMamuer, Aauaior-ooMeH
MHEHMSMH, Juajior-oecena.

Knowledge of the system of a second foreign
language, rules of functioning of language units;
ability to understand foreign speech and express
your thought in oral and written form; ability to
use lexical and grammatical material correctly and
correctly; Ability to use different types of speech.
Ability to conduct a dialogue-exchange of
information, a dialogue-exchange of opinions, a
dialogue-conversation.

Ilocmpexsusummepi / Illocmpexeuszumot

Hleren Timi (exinmi) B2 / Exinmi meT TumiHIH
aybI3IIa XoHe Ka30ala ceitiey npakTukacsl B2

Wnoctpanneii  si3p1k  (BTOpo#) B2/ IlpakTtka
YCTHOW M THCbMEHHOW  peun  BTOPOTro
WHOCTPAHHOTO si3bIka B2

Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
B2

bazoaprama scemexwuici / Pykoeooumensv npozpamm

bl

bypmaruna Jlapuca AJiekcaHApPOBHA
KanOypmmnosa I'yasnap KaasipoBHa

Bypmaruna Jlapuca AJjiekcaHApOBHA
KanOypmmnosa I'yasnap KaasipoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna

Exinwi wiem mininiy ayvizuia yeone yneazoawa coiney npakmuxacol BI1+/
Ilpakmuka ycmHoit u nUCbMEHHOIL peuu 6Mmopo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKa B1+ /
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1+

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

IIler TUTIHIH OKBITBUIBII JKATKAH JIEKCHUKAIBIK
JKOHE TpaMMAaTUKAaJIbIK TeMmalapJa aybl3lia >KoHE
kaz0ama TyciHaipe Oimy KaOUIeTiH TOJBIKTal
MEHrepYy.

HGJ'II)I IMPAKTUICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O M IHCBMCHHOI'O O6IJ_ICHI/IH B IIpcaciiax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYECKUX U I'PAMMATUUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Oxkbimy namuyceci / Pezynomamul o6yuenus

[Tonpi coTTi asKTaraHHAH KeWiH O1TIM amyIIbl:

‘ ITocne ycmemHOro 3aBepIICHUS UCHUTUIMHBI ‘ After successful completion of the discipline, the
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binyi sxoHE TYCiHY1 Kepek:
-ExiHmi  Tin okyideciH Oy, ceieynme Tl
OipiiKTepiHiH QYHKIUICH Typaibl , OCBI KaOiieTi

apKBUIBI  ©3TENIEPIiH COWNeyl IKOHE O31HJIIK
nabpIMIay bl aybi3IIa JKOHE kasz0amia Typie
TYCIiHY.

binimi MEeH TYCIHITIH KOJAaHy:

-KYPBUIBICTBI €KiHIII MIeT TUTIHIH OipJiKTepAiH
TUIIIK KYPBUIBICTBI Op TYPJIi *KaFaanaapaa KapbIM-
KaTblHACTa  TMalJallaHybl  SFHH,JICKCUKAJIBIK,
rpaMMaTHKAaJIbIK JKOHE (OHETHKAIBIK
MaTepUaIIapblH COWJICY KBI3METIHIHAC CayaTThl
JKOHE JIyphIC Maiianana oiny.

KomMmyHUKaTHBTIK KabineTTepi:

- JluanortelH TypAepiH OyphIC >Xyprize Ouly:
JTUaJIoT-aKmapar ajiMacy, JUaJior, MIKIp ajaMacy,
JUAJIor-oHTiMe, TUIMIH MOHOJIOTTHIK — TYpJIepi,

MOHOJIOT  OasiHnmay, xalapiiama, OasHIama.
3epaeneHeTiH TaKbIpbll OOWBIHIIA OHTIME , Jp
TYpAl TakpIpbIlITapFa aKMapaTThIK xabapriap

HETi3r1 uaesjaapbl MEH HaKTBUIBl OeJIeKTep/Il
aKmapaTThIK Xabapiapabl TyciHe Oiy.
OKBITYIBIH JaFABLIaPHI Hemece
KaOineTTiIirine ue 601y Kepek:

-OKbIII OUTy MakcaTbIMEH TaHbICy, OKY, Kepy,
131ey.

OKYy

oOyyJaronuiics

JIOJKCH 3HATh U TIOHUMATh!

-3HaHHME O CHUCTEME BTOPOIO 53bIKa, O MpaBHIIAX
(YHKITMOHUPOBAHMS CIUHUI] SI3bIKA B pPEUYH H
CIOCOOHOCTh € TOMONIIBKD  3TOH  CHUCTEMBI
MMOHUMAThH YY)KYIO pedb U BBIPaKaTh COOCTBEHHOE
CYXXJIEHUE B YCTHOW U TMCbMEHHOHN (opMme.

[locne ycmemHOro 3aBEpLICHHS TUCIMILIHHEI
oOydJaronuiics

JIOJDKCH NMIPUMCHSTH 3HAHUS U IOHUMAHUS
-Ucnonp30BaHWe  ©IUHMII  SI3BIKOBOTO  CTPOSI
BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO sI3bIKA B Pa3IMIHBIX
CUTyalusX OOIICHHS, T.€. YMEHHE T'PaAaMOTHO H
KOPPEKTHO WCIIOJIb30BATh JIEKCUYECKUH,
rpaMMaTU4eckuii ¥ (OHETHYECKUH MaTepuayil B
peYeBO NEATEIBHOCTH.

[locne ycmemrHOro 3aBEpUICHHS TUCIHMILIHHBI
oOyyaromuiics

JOJKEeH (POpMHUPOBATh CYKIECHUS:

- CnocoOHocTh 000011aTh, OIEHUBATh, BEIOUPATH
¥ WCIOJB30BATh PA3JIMYHbIE KOMITO3UIIOHHO-
pedeBbIe THITBI PEYH.

[locne ycmemrHOTO 3aBEpUICHHS TUCIHMITIHHEI
oOyuaromuiics

JI0JKEH KOMMYHHUKATUBHBIE CTIOCOOHOCTH:
-YMeHHe BeCTH pa3IuYHble BUIBl JTUAJIOTA:
nuanor-ooMeH — uHopMaluei, auanor-ooMeH
MHEHUSIMH, nuanor-oecena, yIOTPEOIATH
pa3IUYHBIE  THIBI ~ MOHOJIOTHYECKOH  pedn
MTOBECTBOBAHKE, COOOIIEHUE, TOKIa/l. TOHUMaHUe
WH(POPMAIIMOHHBIX COOOIIEHUH Ha pPa3IUYHBIC
TEMBbI, OCHOBHOW HJI€M U KOHKPETHBIX JeTalel u3
nH(OpPMALIMOHHBIX ~ cooOleHuii, Oecex 1o

student:

Must Know and understand: knowledge of the
second language system, the rules for the
functioning of language units in speech and the
ability to understand another's speech and express
one's own assertion in oral and written form
through this system.

Must Apply knowledge and understanding: use of
units of the language structure of the second
foreign language in various communication
situations, i.e. the ability to correctly and correctly
use lexical, grammatical and phonetic material in
speech activity.

Must Form thoughts: the ability to generalize,
evaluate, select and use various composition-
speech types of speech.

Must Form Communicative skills: Ability to
conduct various types of dialogue: dialogue-
exchange of information, dialogue-exchange of
opinions, dialogue-conversation, use various types
of monologic speech narration, communication,
report. understanding information messages on
various topics, the main idea and specific details
of information messages, conversations on the
subject matter.

must have learning skills and learning abilities:
ability to read for the purpose of learning,
studying, viewing, searching.
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M3y4aeMoll TeMaTuKe.

[Tocne ycmemHOTro 3aBEpIICHUS UCIUTUIIHHBI
oOyyaroruiics

JIOJKCH UMETh HAaBBIKH OOYUYEHHUS M CIIOCOOHOCTH
K yuebe:

-YMeHHE 4YHUTaTh C LEJbIO
W3YYEHHUs], TPOCMOTPA, MOUCKA.

03HAKOMJICHHS,

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[eren Timi (exinmmi) Al-A2

Mleren timi (exinmmi) A2

[eren Timi (exinmi) B1/ ExiHmi mer TimiHIH
aybI3l1a JK9HE jka30aia ceiey npakTukacsl Bl

HNHocTpanHbIii 361K (BTOpOi) A1-A2
WNHoctpanHblii 361K (BTOpPOIT) A2

HNuocTtpanneiii  s3elk  (BTOpoii) Bl/ Ilpaktuka
YCTHOM M NIHUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
WHOCTpPaHHOTO s3bIKa B1

Foreign Language (second) A1-A2

Foreign Language (second) A2

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Kypcmuvinxvickawa masmynvt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

onem kapracel. ['epmanus. ['eorpadusibik
x)armaiel. ['epmanus kananapsl. Kepikri sxepiepi.
Kazakcran. ['eorpadwmsuibik sxarmaiibl. Kazakcran
Kananapel. Kepikri sxepiepi. ['epmaHusHBIH caiT-
noctypnepi. [luamor- 1meren CTyAeHTTepiMEH
oHrime. EnnmiH MojeHM epekuIenikTepi, HeMic
crynentrepaiy  Kaszakcranra kemyi.  Hewic
mepekenepi:  PoxaectBo  men  [lacxa
MepekenepaiH  agaM  OMIpiHAErlT  MaHBI3bI.
Kazakcranubiy ¥uarTtelk Meiipamaapsl: Haypeis
meiipambl, Kazakcran xankeiabiH bipniri Kywi,
Kenic Kymi. OT6achLIBIK JOCTYpIepi.
OTtbacbuIbIK Mepekenep: TyFaH KyHi, JKaHa Kb,
yitneny toiel. Oky. Cryaentrik emip. llerenne
OKy.

Kapra wmwupa. T'epmanus. I'eorpaduueckoe
IIOJIOKEHUE. I'opona I'epmanun.
JlocTonpruMe4aTesIbHOCTH. Kazaxcran.
I'eorpaguueckoe IIOJIOXKEHUE. I'opona
Kaszaxcrana. /focronpumeuarensHocti. HpaBsl u
oObruan  I'epmanuun. J[lmanor — Oecema cC
MHOCTPaHHBIM CTYACHTOM. KynbeTypHble
0COOEHHOCTH CTpaHbI, BU3UT HEMCIIKUX

cryneHtoB B Kazaxcran. Hemenkue mnpasnHuku:
PoxnectBo u [lacxa. Ponp mnpa3IHHUKOB B KM3HU
moaeil. Hanmonanenele npasnHuku Kaszaxcrana:
Haypsi3, [lenp EnmucrtBa Hapoma Kazaxcrana,
Henb [To6ensl. Cemeitnbie Tpaauuuu. CemeiiHble
Mpa3HUKU: JeHb poxaeHusa, HoBelli rom,
cBanpOa. Yueba. CryneHueckas >XKU3Hb. Yueba
3arpaHuleH.

World map. Germany. Geographical position.
Category: Cities in Germany. Sights. Kazakhstan.
Geographical position. Category: Cities in
Kazakhstan. Sights. The customs and customs of
Germany. Dialogue - conversation with an
international student. Cultural features of the
country, the wvisit of German students to
Kazakhstan. German Holidays: Christmas and
Easter. The role of holidays in people's lives.
National holidays of Kazakhstan: Nauryz, Day of
Unity of the people of Kazakhstan, Victory Day.
Family traditions. Family holidays: birthday, New
Year, wedding. Study. Student life. Studying
abroad.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

Ileren Timi (exinmi) B2 / Exinmii mer Timiuin | MHocTpanusii s3eik  (BTopoit) B2/ Ipaxtuka | Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
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aybI3IIIa KoHe kaz0ala ceiiey nmpakTukacel B2

YCTHOM W THUCbMEHHOMU
WHOCTPAHHOTO si3bIka B2

pedd  BTOpPOTO

and written speech of a second foreign language
B2

bazoaprama scemekwiici / Pykosooumenv npozpamm

bl

bypmaruna Jlapuca AJiekcaHApOBHA
KanOypmmnosa I'yasnap KaabipoBHa

Bypmaruna Jlapuca AjiekcaHIpoOBHA
AKanoypmmnosa I'yasnap KaabipoBaa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna

4 KypcC CTyleHTTepiHe APHAJIFAH YJIEKTUBTIK MOHAEP /
DJIeKTHMBHBbIE IMCHUILIMHBI 1JIfl CTYAEHTOB 4 Kypca

Ilemen mini (exinwi) B2 /
Hunocmpannwtii azvix (émopoit) B2 /
Foreign Language (second) B2

OKy makcamul / Yueonasa yeno

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII JKAaTKAH JIEKCUKAJBIK
JKOHE TpaMMAaTHKaJIBIK TeMmallap/ia ayb3Ila >KOHE
kazbamra TyciHmipe OiLTy KaOUIeTiH TOJIBIKTaR
MEHTepY.

IMPAKTUYCCKOC OBJAJCHHUEC OCHOBAMH YCTHOI'O WU
IIUCBMCHHOI'O O6HI€HI/I$I B Ipeaciiax H3ydaCMbIX
JICKCUYCCKUX U I'PaMMaTUYCCKUX TCM.

Practical mastering of the basics of oral and
written communication within the studied lexical
and grammatical topics of the FL.

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
binyi »xoHe TyCiHyl Kepek:
-Oxuranap/IpIH,KOHII-KYH 1 T.0 TyciHe Oiny.
biniMi MeH TYCIHITIH KOJAaHy:
-binerin HEeMece OHBI
OHTiMeNepre KaTbICy.
[TpoGnemanapsl menry Kadineri:
- O3iHl OH-TIiKIpiH,0ipHOpCEre KaTbICTHUIBIFBIH
Oinmipe Olry.
KommyHuKaTHBTIK KabijeTrep:
-0lpJIeCTIKTE KYMBIC XKacall aiy.
OKBITYIBIH JaF IbLTaPhI
KaOlimeTTiniri:

- Oprama Ttypae O6apiblK Tl akmapaTTapbIMEH

KbI3BIKTBIPATBIH

HeMece OKYyFa

Ilocne ycmemHOro 3aBepLICHMS TUCLMITIMHBI
oOyyaroruiics

JIOJKEH 3HAaTh U TIOHUMATh!

-M3JIaraTh MBICIIU TI0 33/IaHHOW TeMe, Mpoldiieme,
CUTYyalluH C UCIOJIb30BAHUEM PA3JIMUYHBIX ONOp U
0e3 HUX;

JIOJKEH MPUMEHATh 3HaHUS Y TIOHUMaHUS:
-IOJIKEeH MIOCTPOUTD MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE B (hOpME PACCYKACHUS IO TEME,
MOCJIOBHUIIE, MpolieMe ¢ mpuemMamu 0000IIeHus,
aHan3a, apryMeHTAIlMH, KOMMEHTHPOBAHUS
JOJKEH GOPMYJIMPOBATh CYKICHUS:
-yMeTh  00maTbCsi B  MPOCTHIX
CUTYyallUsIX, aHAJIM3UPOBATh

TUITUYHBIX
TCKCTHI

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand: basic phonetic and
grammatical rules of the French language

Must Apply knowledge and understanding:
application of thematic vocabulary, active
minimum; an understanding of the basic values of
world history and culture and build on them in
their personal and general cultural development
Must Form thoughts: to be able to correctly
express your thoughts on every day, social,
political, literary and scientific pedagogical topics
in terms of pronunciation and use of lexical units
and grammatical structures in dialogical and
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KoJaHa Oy (ayauo, oKy, jkasy, ceiiey)

MyOJIUIIMCTUYECKOTO M HAYYHOTO XapaKkTepa
JOJKEH UMETh KOMMYHUKATUBHBIE CIIOCOOHOCTH:
-OcyX11aTh OTPBIBKU u3 JUTEPATyPHBIX
MIPOU3BEACHUI U3y4aeMbIX aBTOPOB,
BBICTYIUICHHH  OOIIECTBEHHBIX nesTeniedl U
nesTeneld  HayKH, BIIQJICTh TEXHOJOTHUSIMU
oO01IeHus

JNOJDKEH  UMETh  HaBBIKU
CIOCOOHOCTH K yueoe:
-BIIQJIETh HA CPEOHEM YpPOBHE BCEMH BHJAMH
pedeBOil JeATeIbHOCTH (ayAHpOBaHUE, YTEHHE,
TOBOPEHHE U IUCHMO).

oOyueHusT  WIHU

monologic communication using the necessary
stylistic and emotional-modal means of language
Must Form Communicative skills: to use this
knowledge in writing oral and written statements
on topics; Conduct a conversation in situations of
formal and informal communication. have a
socioculture and intercultural competence, show
understanding and demonstrate a tolerant attitude
in situations of intercultural communication.

Ilpepexeusummepi / llpepexeuzumot

[Meren Timi (eximmi) B1/ ExiHmi mer TimiHIH
aybI3IlIa )KOHE jka30arla ceiyiey mpakTukachl Bl
[Meren timi (exinmr) B1+/ Exiami mer TimiHIg
aybI3IlIa J)KOHE jka30aila ceiiey mpakTukacel B1+

Wnoctpanneii  si3p1k  (BTOpoi) B1/ IlpakTtka
YCTHOM M TNHUCBMEHHOM  pedd  BTOPOTO
HMHOCTpaHHOTO si3bika Bl

HNHocTtpannsiii s3bik  (BTOpoi) BIl+/ Ilpaktuka
YCTHOM M NIUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
MHOCTPAHHOTIO si3bIKa B1+

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl+

Kypcmuvinxvickawa mazmynot / Kpamkoe codepocanue Kypca

Commanzapl  KoHE KOMMYHMKAaTHUBTIK  aiiMak
(orbGacel,  kactap  ewmipi, kac  oTOackl
npobiemacel), JkKacTap eMip Ccypy canayarsl,
CTYACHTTIK ©Mip, KYKBIK, aJaM KYKBIFbI )KOHE OHBI
KOpFayshl, XaJIbIKapalbIK opraHu3anusap,
MOJICHUETTIH J>KOHE MIBIFapPMaIIbUIBIKTBIH —aJaM
eMipiH/eri pei.

ConmanbHO-KOMMYHUKALIMOHHAs cdepa (cembs,
MOJIO/IE’KHAS KU3Hb, IPOOJIEMBI MOJIOJIBIX CEMEN),
Mononexuslii  06pa3z  xu3HM, CTyaeHdeckas
*u3Hb, [IpaBo, mpaBa dYenoBeKa M HUX 3alllUTa,
MexnyHaponHbsle opraHu3anuu, Ponb KyJIbTypbl
u HCKYyCCTBa B AKU3ZHU YeJI0BEKa,
IIpodpeccuonanbHast  chepa  KOMMYHUKAIUH:
BBIOOD Mpodeccun

Social and communicative sphere (family, youth
life, problems of young families), Youth lifestyle,
Student life, Law, human rights and their
protection, International organizations, The role of
culture and art in human life, Professional sphere
of communication: choice of profession,
development of professional skills.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaol

bazoaprama scemekwici / Pykosooumenv npozpammeol

PaxmeToBa AliHam AMaHreJLINHOBHA

‘ PaxMeroBa AliHam AMaHreJLIWHOBHA

‘ Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
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CyxoBa AnHa BukropoBHa

CyxoBa AnHa BukropoBHa

Sukhova Anna Viktorovna

Exinwi wiem mininiy ayvizua sxcone yncazoawa coiiney npakmuxacol B2 /
Ilpakmuka ycmuoit u nNUCbMEHHOIL peuu 6Mmopo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKa B2 /
Practice of oral and written speech of a second foreign language B2

OKy makcamul / Yueonan yenv

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII J>KATKAH JIEKCUKAJBIK
JKOHE TpaMMaTHKaJIBIK TeMmajap/a aybi3Ila JKOHE
*kazbama TyciHmipe Oiny KaOUIeTiH TOJBIKTal
MEHIEpY.

HGHBZ IIPaKTHYICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O W IHCBMCHHOI'O O6H_IeHI/I${ B IIpcaciax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
binyi mMen Tycinyi kepek: ExkiHmi Tin sxyieciH
Oiny, ceineyae Tin OipmiKTepiHiH (QYHKIHACHI
Typaibl , OChl KaOUIeTi apKbUIbl ©3TelepIiH
coiilieyl JKOHE ©31HJIK NalbIMIayasl aybI3Iia
JKOHE jkaz0aria TypJe TYCiHy.

biniMi MeH TYCIHITiH KOJIaHYy:

- KYPBUIBICTBI €KIHII MIeT TUIIHIH OIpIIKTEepAiH
TUIIK KYPBUIBICTBI 9p TYPJIl XKaFJaiaapaa KapbIM-
KaTblHACTa  MalJallaHybl  SFHH,JICKCUKAJIBIK,
rpaMMaTUKAaJIBIK JKOHE (OHETUKAIBIK
MaTepHaJIapblH COMNJICYy KBI3METIHIHIE CayaTThl
OHE AypbIC MaiiianaHa oiy.

KomMyHMKaTHBTIK KaOineTrepi:

-JluanorTelH TYpIEpiH JypbIC OKyprize OuIy:
JUajor-akmnapar ajaMmacy, AHUaJior, MIKIp anaMacy,
TUAJIOT-OHTIME, TIIH MOHOJIOTTHIK TYpJepi,

MOHOJIOT  OasiHnmay, xalapiama, OasHIama.
3epreneHeTiH TakKbpIpblll OOWBIHIIA OHIIME, 3Jp
TYpPJI  TaKpIpBIITapFa aKMapaTThIK —Xadapiap

HETI3r MJesulapbl MEH HaKThUIbl OeJeKTepai

[locne ycmemrHOro 3aBEpUICHHS TUCIHMILIHHBI
oOyyaromuiics

JIOJDKEH 3HAaTh W MOHMMAaTh: 3HAHHE O CHCTEME
BTOPOTO $I3bIKa, O MpaBHJIaX (YHKIMOHWPOBAHUS
€/IMHUI] SI3bIKAa B PEYU U CIIOCOOHOCTH C MOMOIIIBIO
TOH CHCTEMBl TOHHMATh UYXKYyH pedb W
BBIpa)KaTh COOCTBEHHOE CYXJICHHE B YCTHOH U
MUCbMEHHOM (popme.

JOJDKEH TpPUMEHSATh 3HAaHUS W TOHMMaHUS:
Hcnonp3oBaHne  €OUHMIl  SI3BIKOBOTO  CTPOS
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO $3bIKA B Pa3IMUYHBIX
CUTyalusx OOIIeHHs, T.€. yMEHHE TPaMOTHO H
KOPPEKTHO UCIOJIb30BaTh JIEKCUUYECKUH,
rpaMMaTH4ecKUil U (OHETHYECKUIl MaTepual B
peueBoii AeATeNbHOCTH.

JOJKEeH (pOopMHUpOBATh:

- CMOCOOHOCTH 00001IaTh, OIIEHUBATh, BHIOUPATH
YW WCIOJB30BATh PA3JIMYHBIC KOMITO3UI[OHHO-
peueBbIe THIBI PEYH.

JI0JKEH MMETh KOMMYHHUKATHBHBIE CTIOCOOHOCTH
-yMEHHE BECTH pa3JIMYHble BHIbl JAMAJIOra:

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand: knowledge of the
second language system, the rules for the
functioning of language units in speech and the
ability to understand another's speech and express
one's own assertion in oral and written form
through this system.

Must apply Knowledge and understanding: use of
units of the language structure of the second
foreign language in various communication
situations, i.e. the ability to correctly and correctly
use lexical, grammatical and phonetic material in
speech activity.

Must Form thoughts: the ability to generalize,
evaluate, select and use various composition-
speech types of speech.

Must Form Communicative skills: Ability to
conduct various types of dialogue: dialogue-
exchange of information, dialogue-exchange of
opinions, dialogue-conversation, use various types
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aKMmapaTThIK Xabapiap/ibl TYCiHE OiiTy.
OKBITYIBIH JIaF IbLIAPhI HEMece
KaOl1eTTuIIr:

-Okpill  OUTy MakKcaThIMEH TaHBICY, OKY, Kepy,
1371ey.

OKyFa

nuanor-ooMeH — uHGoOpMamuer, auaior-ooMeH
MHEHUSIMH, nuranor-oecena, YIIOTPEOIISITH
pa3aUYHbIC  THIBI ~ MOHOJIOTMYECKOH  peduu

IIOBECTBOBAaHHUE, COOOILEHHUE, AOKIa]. TOHUMAHHE
MH(POPMAIIMOHHBIX COOOIICHUH Ha pPa3IUYHBIC
TE€MbI, OCHOBHOW HJIEM U KOHKPETHBIX AECTAJEH U3
MHPOPMAMOHHBIX  COOOIIeHHWH, Oecex MO
M3y4aeMOM TEMaTHKE.

JOJDKEH UMETh HaBBIKM OOYYEHHSI M CIIOCOOHOCTH
K yueoe:

-YyMEHHE 4YUTaTh C LEIbIO
M3y4YeHUs, TPOCMOTPA, MOUCKA.

O3HaKOMIJICHUA,

of monologic speech narration, communication,
report. understanding information messages on
various topics, the main idea and specific details
of information messages, conversations on the
subject matter.

must have learning skills and learning abilities:
ability to read for the purpose of learning,
studying, viewing, searching.

Ilpepexeusummepi / llpepexeuzumot

[Meren Timi (exinmi) B1/ Exkiami mier TiniHIA
aybI3IlIa )KOHE jka30arla ceiyiey mpakTukachl Bl
[Meren timi (exinmr) B1+/ Exiami mer TimiHIg
aybI3IlIa J)KOHE jka30aila ceiiey mpakTukacel B1+

Wnocrtpanneiii  s3p1k  (BTOpoi) B1/ IlpakTrka
YCTHOM M TNHUCBMEHHOM  pedd  BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO si3bIKa Bl

HNHocTtpannsiii s3bik  (BTOpoi) BIl+/ Ilpaktuka
YCTHOM M NIUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
MHOCTPAHHOrO sA3bIKa B1+

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl+

Kypcmuvinxovickawa mazmynot / Kpamkoe codepocanue Kypca

CryneHTTepiH KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUIITIH, JIGKCUKAJIBIK COMIICY KOHE TUIIIK
JaFbLUIAp/Ibl KaJBIITACTRIPY €KIHII Ti/IE coiiey
OpEKeTIHIH opTYpial TypJiepiHJeri JaFabuiap,
Oenrini  Oip TakpIppimTap OOMBIHIIA KapbIM-
KaTblHacKa Katbica Ouny: Die Wohnung, Kleider
und Mode

q)OpMI/IpOBaHI/Ie KOMM}’HI/IK&TI/IBHOﬁ KOMIICTCHII N
CTYACHTOB, JICKCHUYCCKNX PEUYCBLIX U SA3BIKOBBIX
HAaBBIKOB B Ppa3IMYHbIX BuUgax pequoﬁ
ACATCIIbHOCTHU Ha BTOpOM SI3BIKE, YMCHUC
Y49aCTBOBATh B O6H.[CHI/II/I Ha ONIpCACIICHHLIC TCMBbI:
Die Wohnung, Kleider und Mode

Formation of students' communicative
competence, lexical speech and language skills in
various types of speech activity in a second
language, the ability to participate in
communication on certain topics: Die Wohnung,
Kleider und Mode

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuzumot

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul

PaxMeroBa AifHaIm1I AMaHreJIbINHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

PaxmeToBa AliHam AMaHTreJIbINHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna
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A_2vlnubln MiNiniy MeopuAnNbIK 2PAMMAMUKACHL MeH (honemuxa /
Teopemuueckan cpammamuxa u pOHEeMUKA AH2IUTICKO20 A3bIKA /

Theoretical Grammar and Phonetics of English

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcarsr: AFBUIIIBEIH TLIIHIH LILIHANBI
rpaMMaTUKaNbIK  KYOBUIBICTAphIHA  apHAJIFaH
3aMaHaydl  AQHAIUTUKAIBIK  TEXHOJOTHSIIAPIBI

KOJIJAHY/BIH ~ JIEMOHCTPALMSIIBIK  KOJIaybIMEH
aFbUIIIBIH  TUTIHIH 3aMaHayd TpPaMMAaTHKaJIbIK
aCIIEKTiCI TypaJibl MOCEJICHI eHT13y

Heasb: mnpeacraBuTh BBEACHUE B MpoOIEeMy
COBPEMEHHOI0 rpaMMaTH4eCKOro acIeKrTa
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA CHCTEMHOH OCHOBE,
HOJIIEP>KUBAEMOTO JE€MOHCTPALUSIMHU
MPUMEHEHUSI  COBPEMEHHBIX  AHAJUTHUYECKUX
TEXHOJOTMM Il pPas3JIMYHbIX TIpaMMaTHUECKUX
SIBJICHUM ayTEeHTUYHON aHTJIMHCKOU pedu

Goal: to introduce the question of the modern
grammatical aspect of the English language with
demonstration support for the use of modern
analytical technologies for real grammatical
phenomena of the English language

Okbvimy namuoceci / Pezynomamul o6yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
Binyi xoHe TyCiHyi Kepek:

- AFpulmbIH  TUTL  TpaMMaTHKAChl
(OoHETHKACHI TEOPHUSCHIH TYCIHY JKOHE TYCIHY.
biniM MeH TYCIHIKTI KOJ/IaHY:

- I'pammaruka xoHe (OHETHUKAa TEOPHUSACHIH IC
KY31HJIe KOJIAaHy.
¥ ChIHBICTApPIBI KATBIITACTHIPY:

- MortiHre cyiieHe OTBIPbIN, KaJbIITACTHIPBUIFAH
KaOl1errep HEri3iHAe Tainjay JAaFrdblIapblH
KepceTy.
bomys! kepek:

- MOHOJIOT, JMAaJor / MOJWJIOT TYPIHJAEri aybI3lia
KapbIM-KaTbIHAC  JTAFBICKIH  MeHrepy  (ecer,
Oaiinanpic, TanmKbUIay, TMIKipTanac, MiKipTaac,
JIOHTEJIEK YCTENIep, PEImOPTaxK)

Oky narapuiapbl 00JIybI KEpeK:
- IIeT TUIHJET1 JIEKCUKOTPpa(UsUIbIK Ke3JepMeH

MCH

[locne ycmemHoro 3aBepIICHUS UCHUTUIMHBI
oOyyaromuiics

JIOJKEeH 3HAaTh U TOHUMATh!

- TEOPHIO TPAMMATHKU U (POHETHKH AHTIHICKOTO
SI3BIKA.

JTOJDKEH TTPUMEHSTh 3HAHUSI U TTIOHUMAaHUSI:

-yMeTh TPUMEHATH TEOPHI0 TpPaMMAaTHKH H
(hOHETHUKH Ha ITPAKTHUKE.

JOJKeH (pOpMHUPOBATH CYKICHUS:
-IIPOJIEMOHCTPUPOBATh  HaBBIKU
OCHOBE  C(OPMYITUPOBAHHBIX
CYJIUTh 1O KOHTEKCTY.

JOJKEeH 0011aaaTh:

- HaBBIKAMH YCTHOro oOmeHuss B ¢opmax
MOHOJIOTa, JWajora / monujora (JOKIA,
oOmienue, AUCKyccusi, ne0arhl, 1e0aThl, KPyTJbie
CTOJIbI, PEMOPTAXK)

JOJDKEH 00J1a71aTh HaBBIKAMU O0YYEHUS:

aHAIM3a Ha
CII0COOHOCTEN

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand:

- Understanding and understanding the theory of
grammar and phonetics of the English language.
Must Apply knowledge and understanding:

- Practical application of the theory of grammar
and phonetics.

Must Create recommendations:

- Demonstrate analytical skills based on the
developed abilities based on the text.

Must have:

-mastering the skills of oral communication in the
form of monologue, dialogue / polylogue (report,

communication, discussion, discussion,
discussion, round tables, reportage)

must have learning skills :

- mastering the skills of dealing with
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(mocTypsi  JKOHE  OH-JIAMH),  TYIMHYCKAJIBIK
MaTepHalIapMEeH  KOHE  FBUIBIMH  Heri3ci3
YKYMBICIICH aliHAJIBICY JIaFIbIAPbIH MEHTEPY.

-HaBBIKKU  pabOTBI C  JEKCHKOTpaduuIeCKUMHU
NCTOYHHUKaAMHU Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC
(TpaZULIMOHHBI W OH-JIAMH), AayTeHTUYHBIMHU
MaTepI/IaJIaMI/I 158 HaqubIMH CTarbsiMN science
direct.

lexicographic sources in a foreign language
(traditional and online), original materials and
work without scientific justification

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Hleten TiniH apHaiibl MakcaTTa OKbITy Cl+/
AKaneMUsIIBIK 1eTen TUTiHIH Kypesl C1+

Enrtany jxoHe nuHrBoentany/ Ayaapma TiTiHIH
eNJICPIHIH TAPUXBI MCH MOJICHHUETI

WNHocTpaHHBIM A3BIK I CIELUAIBHBIX LiEIEH
C1+/ Akanemuueckuit anrnuiickuii si3pik C1+
CrpanoBenenne u JluHrBOCTpaHoBeneHue /
Hcropus u KysibTypa CTpaH H3y4eMOro s3bIKa

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Country Study and Linguistics / History and
Culture of Studied Language

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

Kypc crynentrepre Kasipri 3aMaHfbl aFbUILIBIH

TUTIHIH TpaMMaTHKAJIBIK JKoHE (DOHETHKAIBIK
KYPBUIBIMBI ~ TypajJbl  KYHell JKOHE TepeH
MolliMeTTep Oepyre JKOHE OTaHABIK  JKOHE

HICTEJIIK Tijd OUIIMIHIH JKETICTIKTEpPIH ecKepe
OTBIPBIN, OHBI OKY Ke3iHJIe TYBIHIAUTBIH aca
MaHBI3/IbI JKOHE KYpAeNll Macemenep/al amryra
Heri3enei.

Kypc ocHOBEIBaeTCs Ha TOM, B TOM, YTOOBI JIaTh
CTyACHTaM CHUCTCMATHUYCCKUEC U yI‘JIy6JI€HHI)IG
CBCACHUA O I'paMMATHYC€CKOM H (1)OHGTI/I‘-IGCKOM
CTPOE€ COBPEMEHHOIO AaHIVIMHCKOrO S3bIKa U
PACKPBITh HaI/I6OJI€€ Ba’>XHBIC u CJIOKHBIC
MpOOJIeMBbI, BO3HHMKAIONIME MPH €ro HW3YyYCHUH,
YUUThIBAsA JOCTHXXCHUA OTE€YECTBCHHOI'O u
3apyOeKHOTO SI3bIKO3HAHMSL.

The course is based on providing students with
systematic and profound information about the
grammatical and phonetic structure of modern
English and revealing the most important and
complex problems arising in its study, taking into
account the achievements of national and foreign
linguistics.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul

bexuna Buxkropus BajiepreBHa
HNBanosa Ejiena HukoJiaeBHa

be:xuna Bukropus BajiepreBHa
HNBanosa Ejgena Huxosaesna

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Elena Nikolaevna

Azvlnuibin MiNiHIH QOHEMUKANBIK, JHCIHE 2PAMMAMUKANBIK, MeOPpUACHL /
DonemuKo-2pamMmamuiecKkas meopus AH2AUNCKO20 A3bIKaA /

Phonetico-Grammatical Theory of English™

OKy makcamul / Yueonasa yeno

Makcartnr: AFBUIIIEIH TLTIHIH

IIBIHAWBI ‘ Henb: mnpencTaBuTh BBEAEHHE B MpodIeMy ‘ Goal: to introduce the question of the modern
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rpaMMaTUKaJIbIK ~ KYObUIBICTApbIHA  apHaJFaH
3aMaHayd  aHAJUTHKAIBIK  TEXHOJIOTHSIIAP/IBI
KOJIJTAHY/bIH  JIEMOHCTPALMSIBIK  KOJIaybIMEH
aFbUIIIBIH  TUTIHIH 3aMaHayH TpaMMAaTHKAaJIbIK
ACIIEKTiCI TypaJibl MOCEJICHI EHT13y

COBPEMEHHOTO IrPaMMaTH4ECKOrO acIIeKTa
AQHIVIMMCKOTO sA3bIKa HA CUCTEMHOM OCHOBE,
MIOAJEPIKUBAEMOTO JEMOHCTPALMAMU
IIPUMEHEHHsSI  COBPEMEHHBIX  AHAJIUTUYECKHUX
TEXHOJIOTMM JUI1 Ppa3JIMYHBbIX TIPaMMaTHYECKHUX
SIBJICHUM ayTEHTUYHON AaHIJIMHCKOU pedn

grammatical aspect of the English language with
demonstration support for the use of modern
analytical technologies for real grammatical
phenomena of the English language

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[ToHmi coTTi asKTaFraHHAH KEeiiH OUTIM aJTyIIIbl:
binyi sxoHE TYCiHY1 Kepek:

- AFpulmblH  TUTL  TpaMMaTHKAChl
(dboHeTHUKACHI TEOPHSICHIH TYCIHY JKOHE TYCIHY.
biniM MeH TYCIHIKTI KOJ1aHy:

- I'pammaruka jxoHe (OHETHKAa TEOPHUACHIH iC
KY3iHIE KOJAaHy.

Y ChIHBICTAp/Ibl KATBIITACTHIPY:

- Morinre cyiieHe OTBIPBIN, KaJIbINTACThIPbUIFaH
Kalijnerrep HEri3iHAe Tanfay JAaFrabUIapbiH
KOpCeTy.
bomnys! kepek:

- MOHOJIOT, JUAJIOT / TIOJIMJIOT TYPIHAET1 aybI3ia
KapbIM-KaThIHAC  JaFJBICBIH  MEHrepy (ecer,
Oaimanpic, TaJKpUIAy, MIKIpTaNac, TiKipTanac,
JIOHTEJIEK YCTENIep, PEOPTaxK)

OKy nmarapuIapsl 0OTyBI KepeK:

- MIET TUTIHJETT JEeKCUKOTPadUsIIbIK KOo3JIepMEeH
(mocTypsii  JKOHE  OH-JIAMH),  TYIMHYCKAJBIK
MaTepuaiiapMeH  JKOHE  FBUIBIMU  HETI3CI3
YKYMBICTICH alHAJIBICY JIaFIBUIAPBIH MEHTEPY.

MCH

ITocme ycmemHoro 3aBepIICHHUS JUCIUTLIHHBI
oOyuatroruiics

JIOJKEH 3HATH U ITOHUMATh.

-TEOPUI0 TPAaMMATUKH U (DOHETHUKH aHTJIUKHCKOTO
SI3BIKA.

JTOJIDKCH HpI/IMeHﬂTI) 3HAHUA U ITIOHUMAHUNI:

- YMETb I[PUMEHATb TCOPUID TIPAMMATUKUA U
(hOHETHKH Ha ITPAKTHKE.

TIOJDKEH ¢dbopmupoBaTh CYXJICHUS: -
MIPOJICMOHCTPUPOBATh HABBIKK aHAJIM3a HA OCHOBE
c(hOPMYIIMPOBAHHBIX CIIOCOOHOCTEH CYAUTH 10
KOHTEKCTY.

-JIOJDKEH 00J1a/laTh HaBBIKAMH YCTHOTO OOIICHUS
B (dopmax MoOHOIIOTa, Jauajora / TMONIWJIOra
(mokiman, oOmeHue, nucKyccus, nedaTsl, 1e0athl,
KpYTJble CTOJBI, PETIOPTaXK)

-JIOJDKEH 00J1aiaTh HABBIKAMU OOYYCHHUS: HABBIKH
paboThl C JEKCHUKOTpapUUYeCKUMH HCTOYHHKAMU
Ha WHOCTPAaHHOM SI3bIK€ (TPAAMLIMOHHBIM U OH-
JaifH), ayTEHTUYHBIMU MaTepualaMyi U HayYHBIMU
crathsaMu science direct.

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand:

- Understanding and understanding the theory of
grammar and phonetics of the English language.
Must Apply knowledge and understanding:

- Practical application of the theory of grammar
and phonetics.

Must Create recommendations:

- Demonstrate analytical skills based on the
developed abilities based on the text.

Must have:

-mastering the skills of oral communication in the
form of monologue, dialogue / polylogue (report,

communication, discussion, discussion,
discussion, round tables, reportage)

Must have Learning skills:

- mastering the skills of dealing with

lexicographic sources in a foreign language
(traditional and online), original materials and
work without scientific justification

Ilpepexeusummepi / IIpepexeusumot

[Heren TiniH apHaiibl MakcarTa OKbITy Cl+/

NHocTpaHHBIA S3BIK I CHCIUATBHBIX IIeTeH ‘ Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
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AkaeMUusIIBIK meTel TUtiHIH Kypesl C1+
Enrtany jxoHe nuHrBoentany/ Ayaapma TiliHIH
eJIJIepiHIH TapUXbl MEH MOJICHUETI

C1+/ Axagemuyeckuil anrauiicku sa3eik C1+
CrpanoBenenue u JIMHrBOCTpaHoBeneHue /
Hcropus u KynpTypa CTpaH U3y4eMOro si3bIKa

Academic Foreign Language C1+
Country Study and Linguistics / History and
Culture of Studied Language

Kypcmuinkovickauwa masmynul / Kpamkoe codepicanue Kypca

I'pamMmmaruka, (doHeTuka, MopdoJtorus,
CHUHTAaKCHUC, WHTOHAIMA  MOJEIbACY, JBIOBIC
TEOPHSICHI, IBIOBICTBIH TUIIOJIOTHSICHI.

MopdoJorus,
MO/JICJIMPOBAHUE,

I'pammatuka, doneruka,
CUHTAKCUC, HWHTOHAIMOHHOE
TEopusl 3BYKa, TUIOJIOTHUS 3BYKa.

Grammar, phonetics, morphology, syntax,
intonation modeling, sound theory, sound
typology.

Ilocmpexeuszummepi / Ilocmpexeusumaot

bazoaphama sicemexwiici / Pykoeooumens npozpammul

bexuna Bukropus BajiepreBHa
HNBanoBa Esiena HukoJsiaeBHa

bexuna Bukropus BajiepreBHa
HNBanoBa Esena HukosaeBHa

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Elena Nikolaevna

AKademuanvlk maKkcammapza apHaian min /
A3bik O akademuueckux uenei /
English for academic purposes

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcarbl: KapbIM-KaTbIHACTBIH TOPT TYpiHEH
aKaJIEeMUSUIBIK COMJIey OpeKeTIHIH JaFblIapblH
JaMBITy: OKY, ’Ka3y, Ceiey, ThIHJAay; FbUIBIMHU

CTWJIIH KeHOlp >KaHPJBIK TYpPJEPIHIH AaHBIKTAy
JKOHE cumaTrTay, IIeT TUAIK —aKaJeMHUSIIbIK
KATBIHACTHIH aybI3IIa JKOHE »kaz0aria
epeKIIeTiriMeH TaHBICY; aKaJIeMUSIIBIK
KATBIHACTHIH MOIEHHUET Typabl oi
KaJIBIITACTBIPY: ceitney STHUKETIHJIE,
aKaJeMUSUTBIK ~ OpTaJaFbl  Coiyiey  MiHE3I1HIH

YITTBIK-MOJIEHH €peKIIeTiriHae.

Hean: dbopmupoBaHre 'y  OOydYarOMIMXCA
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKAaTHUBHOM KOMIIETEHIUEH
st 3G (HEKTUBHOTO OOIICHUS B aKaIeMHUYECKOU
cpene u pa3BUTHE Yy CTYIACHTOB yMEHUS
CaMOCTOSATENIbHO  TpUOOpeTaTh  3HAHWUS IS
OCYULIECTBJIEHUS KOMMYHHUKAIMM HAa aHTJIMHCKOM
SI3bIKE B aKaJIEMHUECKOU cpeie.

Purpose: Development of the skills and skills of
academic communication in four types of speech
activity: reading, writing, speaking, listening;
definition and description of some genre varieties
of scientific style, familiarization with the
specifics of oral and written foreign-language
academic communication; formation of the idea of
a culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of speech
behavior in the academic environment.

Oxkbvimy namuyceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
biny sxoHe TyCiHY:

[Tocne ycmemrHOro 3aBEpIICHUS UCIUTUIIHHBI
oOydJaroruics

After successful completion of the discipline, the
student:
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- aKameMWsUIBIK aFbpUINIBIH  TUNHIH  HErI3rl
Kypamaac KOMIIOHEHTTEPIH O11y.

binimai Kogany )KoHe TYCIHY:

- ICKepJIiK XaTTap/blH EpEKIIETIK CHIIaTTaMaChIH
Kopcere oiny, aKaJeMUSIIBIK XaTThIH
CTPATETUACHIH ITaliJaaHy.

Oiistayipl KaabIITacThIPY:

- aKaJIeMUSUIBIK aFbUIIIBIH TUTIHIH HOpMaJlapbIH
UTepy JKOHE JMIICTEPIH JANICIILY.

Karpinac:

- Tk OIpIIKTEpHIiH  Typil  JeHreumeri
Ma3MYHJBIK JKaFbIHAaH EpPEeKIIeNKTepl Typallbl
TYCiHIK 00Ny, COHJaii-aK akaJeMUSIIbIK XaTTarbl
TUIK  KYpPaJIJapblH KBl  3aHJBUIBIKTapbI
apKbUIbl AHBIKTAMTHIH aKmaparT ally >KoHe Oepy
TypaJIbl €PEKEHI aHBIKTAY.

OKBITY JaFbICHL:

- aKaJIeMUSUIBIK aFbUINIBIH TUTIHIH Talgay >KOHE
CaJIBICTBIPY aCHEKTiIepl AaFblIapblH UTEPY.

JIOJKEH 3HATh U ITOHUMATh.

-OCHOBHBIE JTallbl CTAHOBJIECHHUSI CEMAHTHUYECKOMN
TEOPUM M  CEMAHTHYECKOIO  aHajuu3a B
aKaJIeMHYECKOM ITHCHEME.

JOJDKCH NMPUMCHSTh 3HAHHSI U TIOHUMAHHS:

-YMETh BBIICIISATH OCHOBHBIC MOHSITHSI CEMAHTHKH
U HX CHUCTCMHBIC OTHOIICHHS, OIPEACIATH
NpPUPOAY  3HAYEHHUS W €r0  THIIOJOTHIO,
COOTHOCHUTE ITOHSATHE M JIEKCHYECKOE 3HAUYEHHE B
aKaJIeMHUYECKOM IIHChEME.

JOJDKEH POPMUPOBATH CYXKICHHS:

-BJIAJICTh TPHEMAaMHU aApPTyYMEHTAIMH, HOPMaMH
aKaJEMHUYECKOT0 aHIJIMHCKOTO A3bIKa.

JOJKCH YMETh KOMMYHHUITUPOBATE:

-MMETh  NpPEACTaBICHHE 00  OCOOCHHOCTAX
COJICP)KATEIIPHONH CTOPOHBI  SI3BIKOBBIX ~ CIIUHUI]
pa3HbIX  ypOBHEH, a Takke 00 o0mux
3aKOHOMEPHOCTSIX, KOTOpBIC OTIPEACIISIOT
MpaBWIa TIepe a4 U MOJydeHUs WH(POPMAIUH C
TIOMOIIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB B aKaJIeMUYECKOM
IHCHEME.

-IOJDKEH HMETH HaBBIKU aHaiu3a u
COIIOCTABJICHUS TTOJXOJ0B U ACIEKTOB W3y4YCHUS
3HAYEHUH S3BIKOBBIX €IUHUII.

Must Know and understand:

- know the basic components of academic
English.

Must Apply knowledge and understanding:

- be able to distinguish the distinguishing
characteristics of business letters, use the
strategies of academic writing.

Must Form thoughts:

- Possess methods of argumentation, norms of
academic English.

Must Communicate:

-to have an idea the features of the substantial
party the language units different levels, and also
about the general regularities which define rules a
transfer and obtaining information by language
means in the academic letter.

Must have Skills of learning or abilities to study:
-to own skills the analysis and comparison
aspects the academic English.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

MamanapipeutFad kociObum  meren timi Cl o/
ApHaiipl MakcaTTapra apHanFas T Cl
Hleten TiniH apHaiibl MakcaTTa OKbITy Cl+/

AkaeMusIIbIK meTen TUtiHIH Kypesl C1+

Cnenmnanu3upoBaHHbIN npodeccnoHaNbHBIHI
nHOCTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK IS cCIeMambHBIX
neneit C1

HNHoCcTpaHHbIl SA3BIK JUISL CIIELUMAIBHBIX LIEJIEH
C1+/ AxkageMuyecKui aHTIHHCKAN 361K C1+

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuinygvickauwa masmynl / Kpamrkoe codepircanue Kypca

Kpickama OGasanama kazy. CuHres

xKasy: \ IlepBhIe

BII€UATIICHUSI. CeMmeliHbie

ceasu. | First impressions. Family ties. Mobile means.
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CUIATTaMachl, IpPOLECCl JKOHE  AaHBIKTaIYBhI,
CaJTBICTBIPMAJTBI-CAJIFACTHIPMAJIBI CHHTE3,
apryMeHTTiK cuHTe3. ChIHM Tajaayibl jkazy. Jcce
KOocmapiay: TE3UCTIH JKOHE  ayIUTOPHSHBIH
MaKcaTblH, TaKbIpbIObIH aHBIKTay. Occe XKasy:
Kipicre, Heri3ri MoTiH, KOPBITBIH/BL. IcKepIik Xar-
xa0apnap. Ickepmik Xar »a3y: TaIChIPbIC XarT,
aHBIKTaMa XaT, CYpaThUIFaH aklapaTka Xayarl.
Ickepmixk  xar-xabapmap. Ickepimik xaT xa3y:
xabapimama Xar, IIarelM Xar, >KiOepimiM Xar.
Ickepnik  xar-xabapnap. Ickepmik xar xas3y:
KemiciM  xar, 0ac TapTy XaT, TalChIPHICTHI
pecimaey xar. Crparerusmap. HyckaynbikTap.
Ilnaruar xoHE OHBI KEHY >KOJIapbl. AybI3IIa
IpEe3eHTaIHA: Ipe3eHTalMsIFa JalbIHAITY,
BU3YallJibl TIPEKTEPAl Naiilanany, Ipe3eHTalNsIHbI
YCbIHY. AybI3IlIa Mpe3eHTalus: akmnapar O0epyaiH
TEXHUKACBl, THIMII cTparerusuiap. | pamMmaTika
MEH NYHKTyalus: €e3 TalTapbl, ce3 TIPKECTEPiH
MEH  ceillemzaep, MeXaHHKa, CaH  €ciMm,
aKpOHUMJIED KOHE abOpeBuarypaiap.
I'pamMMaTika MeH NyHKTyalus: KYHI, poMmi3zep,
Oenrinep, Karejepli TEKCepeTiH Oenruieynep.
Konnanbuiran onebuerrepai  pecimuey MEH
O6uOIMOrpadUsIIBIK KapTOUKAIAPMEH JKYMBIC.

MoOwiibHBIC CpeiCTBa. [ToBTOopute  pas.
BrlpakeHne cmocoOHOCTE W 00sA3aTENbCTB.
OO6pazoBanue  mpuiIaraTeabHBIX. ®pa3oBbiid
riaroj. MOHOJIOTUYECKHE  BBICKA3bIBaHUSA O
COOCTBEHHBIX BIl€UATIIEHUsAX. BocmomMuHaHus o
CeMeHHBIX Tpaguuusax. [lnceMenHoe odopmiieHue
KU3HEHHBIX  CHUTYaIHil. Mecrta  oTabIxa.
DK30THUYECKHE TOpo/ia U CTpaHbl. BelpakeHus c
TJIarojioM go. becena-unrepsslo.
Mouosoruueckue BBICKa3bIBaHUS
cpaBHHUTENbHOTO Xapakrtepa. CocraBieHue Ojora.
CoObiTHus B IIPOLLJIOM. N306perenus.
OOcyxneHrue TOJE3HbIX KadecTB H300peTeHUH.
Apruximn. [IpunararensHsie n Hapeuus. @passl ¢
rmaroioMm  take. CraOmibHple  KOMOWHAIIMH
BpPEMEHH. Mumy pacckas. Pa6ora.
[ToBcenHeBHbBIE 00513aHHOCTH. OTHUKET.
Bripaxkenus JUIs 3arJIaHUPOBAHHBIX u
OXXKHMJIaeMbIX JeicTBuii B Oyaymiem. becema -
o0CyXJleHHe BHEIIHEro BUjaa M pabouero Mecrta.
CobGecenoBanue ¢ paboroparesieM. Y CTOWYUBBHIE
coueTaHusi ¢ mpeloraMu. bynymee Bpewms.
I'epynnuit u unpunuTB. Hanucanue pestome st

pabotbl. TpeOoBaHUS K pE3OME.  PUCKOBBIE
NpeanpusaTHs. JleaTenpHOCTh C  dJIEeMEHTaMu
pucka. OmnacHelii BuA crnopra. DOUHAHCOBBIN

yenex. Jluckyccuun, nebarsl. BoeipaxkeHus - 310
COBETHI U pa3pelleHus. Y CIOBHbIE HAKJIIOHHOCTH.

®pazoBeie  naroidel ¢ out. IlucemeHHoe
U3JI0)KEHUE  apryMEHTOB M PEKOMEHJAlUH.
Bocriompruaanns o nponuioM.  M3meHeHue B

JKu3HU. JINUHOE BOCIIOMHUHAHMUE.

Repeat times. Expressions of ability and
obligation. Education adjectives. Phrasal verbs.
Monologic  statements about their own
impressions. Memories of family traditions.
Written registration of life situations. Places of
rest. Exotic cities and countries. Expressions with
the verb go. Talk-interview. Monologic statements
of a comparative nature. Compiling a blog. Events
in the past. Inventions. Discussion of useful
qualities of inventions. Artikli. Adjectives and
adverbs. Phrases with the verb take. Stable
combinations of time. Writing a narrative. Work.
Everyday duties. Etiquette. Expressions for
planned and anticipated actions in the future.
Conversation - discussion of appearance and
workplace. Interview with the employer. Stable
combinations with prepositions. Future tense.
Gerund and infinitive. Writing a resume for work.
Requirements for CV. Risk enterprises. Activities
with risk elements. Dangerous sports. Financial
success. Discussions are debates. Expressions are
tips and permissions. Conditional inclinations.
Phrasal verbs with out. Written formulation of
arguments and recommendations. Memories of
the past. Changes in life. Personal memories. Past
habits.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot
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bazoaphama rcemexuiici / Pykogooumensv npozpammuol

Kynpuukxas Mapuna UBanoBHa

‘ Kyapuukas Mapuna UBaHoBHa

| Kudritskaya Marina Ivanovna

Axaoemusanvik xam /
Axademuueckoe nucoemo /
Academic Writing

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Maxkcatbl: KapbIM-KaTBIHACTBIH TOPT TYpiHEH
aKaJIeMUSUTBIK COMJICY OpPEKETiHIH JaFJabUIapbIH
JIaMBITy: OKY, )Ka3y, Ceisiey, ThIHIAy; FBUIBIMH

CTHJIIIH KeHOip >KaHPIBIK TYPJIEPIHIH aHBIKTAy
JKOHE cumarray, IIeT TUIMIK —aKaJeMUSUIBIK
KaTBIHACTHIH aybI3Ia JKOHE ’)Kaz0arma
epeKIIeTirimeH TaHBICY; aKaJeMUSIIBIK
KaTbIHACTHIH MOJICHHET Typabl ol
KaJIBIIITACTHIPY: ceiiney JTHKETIHJE,
aKaJIeMUsUTBIK ~ OpPTaJiaFbl  CeilJiey  MiHE31HIH

YITTBIK-MOJIEHH €peKIIeTiriHae.

Heas:  Pa3Bure  yMEHMH M HAaBBIKOB
aKaJIeMUYECKOTO OOIIEHUS B 4YeThIpeX BHJIAX

peueBOil  NEATENBHOCTH:  YTEHHE,  IHUChMO,
TOBOPCHHUE, ayJWpOBaHME;  OIpEJACICHHE |
OIHCaHKE HEKOTOPBIX YKAaHPOBBIX

pa3HOBI/IIlHOCTeI\/JI HAay4YHOI'0 CTWUJIA, O3HAKOMJICHHUC

co crneuu@uKoil yCTHOTO U  MUCBMEHHOTO
WHOSI3BIYHOTO aKaJIEMUYECKOTO oO1IeHuS;
dbopMupoBaHHE TIPEACTABICHHUS O KYJIbType

aKaJIeMHUYECKOro OOIIEHHUSA: pPEYEBOM ITHKETE,
HaI[MOHATLHO-KYJIBTYPHOU clenu(uKe peueBoro
MOBEICHUS B aKaJIEMUYECKOM cpeJie.

Purpose: Development of the skills and skills of
academic communication in four types of speech
activity: reading, writing, speaking, listening;
definition and description of some genre varieties
of scientific style, familiarization with the
specifics of oral and written foreign-language
academic communication; formation of the idea of
a culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of speech
behavior in the academic environment.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Toni coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aJTyIIIbl:
binyi xoHe TyCiHyl Kepek:

- aKaJeMHSUIBIK  aFbUIIIBIH
Kypamac KOMIIOHEHTTEPIH O11Ty.
binimai kongany *KoHe TYCIHY:

- ICKepJIiK XaTTap/blH EpeKIIeTiK CUIaTTaMaChlH
KopceTe oy, aKaJIEMUSITBIK, XaTThIH
CTpaTETHSCHIH MaiiaIany.

Olinayibl KaJabIITACTHIPY:

- aKaJeMMsUIBIK AaFbUIIIBIH TITIHIH HOpPMaTapbiH

TUTIHIH ~ HETI3Tr1

Tlocie YCIICUIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyuaroruiics

JOJI’)KCH 3HATh U TIOHUMATh.

-3HaThb OCHOBHBIC COCTAaBIISIONIME KOMITOHCHTHI
aKaJIeMUYEeCKOT0 aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

JIOJDKEH MPUMEHSTh 3HAHHUS U TIOHUMAaHUS:

-YMETH BBIACIATH OTJINMYUTCIIBHBIC
XapaKTEPUCTHKH JEJOBBIX IHCEM, HCIIOJIb30BaTh
CTpaTerun axKaJCMHYCCKOIo Irucbma.

JIOJDKEH (OPMUPOBATH CYXKICHHS

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand:

- know the basic components of academic
English.

Must Apply knowledge and understanding:

- be able to distinguish the distinguishing
characteristics of business letters, use the
strategies of academic writing.

Must Form thoughts:
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UTepy JKOHE JMIICTEPIH JANICIILY.

Karbinac:

- Tingik  OIpJIKTEpIiH  Typal  JEHreumaeri
Ma3MYHJIBIK JKaFbIHaH EpeKLIeNIKTepl TypaJibl
TYCiHIK 0OJly, COHAAK-aK aKaJeMUSIIBIK XaTTaFbl
TUIK  KYpPaJIJapblH Kbl  3aHJBUIBIKTaphI
apKbLIbI AHBIKTAMTHIH aKHmaparT ally XKoHe Oepy
TypaJibl €pEKEHi aHBIKTAY.

OKBITY JaFbICHI:

- aKaJIeMUSUIBIK aFbUIINIBIH TUTIHIH Talgay >KOHE
CAJIBICTBIPY ACIEKTUIEPI AaFIbUIAPBIH UTEPY.

- BIAQJICTh NPUEMAaMU apryMEHTAllud, HOPMaMH
aKaJIeMIYECKOTO aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.

-JI0OJKEH MMETh MPEIICTaBICHHE 00 0COOCHHOCTSIX
COJIEP)KATEIPHON CTOPOHBI  SI3BIKOBBIX ~ CTUHUI]
pa3HBIX  YpOBHEHW, a Takke 00 o0mux
3aKOHOMEPHOCTSIX, KOTOpbIE OIIPENIeNIAIOT
MpaBUja Mepeaayd U MOydeHUs] WHPOpPMAIMU C
MTOMOIIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB B aKaJIEMUYECKOM
MUCHME.

HaBBIKAMHU aHaJIW3a W COIOCTaBJICHHUS ACIEKTOB
aKaJICMUYECKOT0 aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

- Possess methods of argumentation, norms of
academic English.

Must Communicate:

- to have an idea the features of the substantial
party the language units different levels, and also
about the general regularities which define rules a
transfer and obtaining information by language
means in the academic letter.

Must have Skills of learning or abilities to study:

- to own skills the analysis and comparison
aspects the academic English.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

MawmangsipeutFad koci6bum  meren Ttimi Cl/
ApmHaiisl MakcatTapra apHanra Tini Cl
Hleren Tinin apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+/

AxaneMusIIBIK 1eTen TimiHiH Kypesl C1+

Criennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaIbHBIHI
nHOCTpaHHBIN s3BIK C1 / SI3BIK ISl CICHATTBHBIX
neneii C1

HNHocTpaHHBIM S3BIK U1 CHELUAIBHBIX LIEJeH
C1+/ AkageMmuueckuii aHrIniCKui 361K C1+

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvinxvickawa mazmynt / Kpamkoe codepocanue Kypca

AKaJIeMUSIIBIK JKa3yAbIH €peKIIeNiKTepi, FEUIBIMU
JKYMBICKa  KOWBUIATBIH ~ JKQJIIBl  TaJlamTap,
aKaJeMUSUIBIK  MOTIHIEPIIH Typiepi, OasHmay
CTWJI, kaz0ama  FBUIBIMH  JKYMBICTapJarbl
KaTeiKTep, AEPEKKO3AEPMEH KYMBIC, CIITEMeNep
MEH JOWEeKCe3 ally  epexenepi, Iularuar,
Ooubnuorpadust  kacay,  FbUIBIMH  MOTIH/I
KYPBUIBIMAY KOHE Ka3yFa TaWbIHIBIK, FHUIBIMH
MOTIHAI  Ka3yFa MPaKTUKAIBIK  YCBHIHBICTAp
3eprreneni. CTyaeHT MoHAI OITIpreHHEH KeuiH
KOCiOM KOHE KOFaMJIBIK KBI3METTI COTTI JKy3ere
aceIpy YIIIH THIMJI Ka3z0ama KapbIM-KaThIHACTHI
KepceTe/Ii.

N3ygaroTcst ~ ocOOEHHOCTHM  aKaJeMHUYECKOTO
nuchMa, o0IIue TpeboBaHHUS K Hay4dyHOU pabore,
BUJIBI aKaJIEMUYECKUX TEKCTOB, CTHIIb U3TI0KEHUS,
OmMMUOKM B TMHCHbMEHHBIX HAy4YHBIX paboTax,
paboTa C UCTOYHHKAaMH, CCBUIKA M MpaBuia
IIUTUPOBAHUS, TIaruar, COCTaBIICHUE
oubnuorpaduu, CTPYKTypUpPOBAHHE U MOATOTOBKA
K HaIlMCaHUIO0 HAYYHOT'O TEKCTa, MPAKTUYCCKUE
PEKOMEHIAIMU K HANHCAHUI0 HAYYHOTO TEKCTa.
CTyIeHT MO OKOHYAHWW HM3yYCHUS TUCITUTUIAHBI
IeMOHCTpUpYeT 3G (EKTHBHYIO  MHUCHMEHHYIO
KOMMYHHKAITUIO ISl YCIICITHOTO OCYIIEeCTBICHHS
podeCcCUOHATBHON 51 00IIIeCTBEHHOM
JESTCIILHOCTH.

The features of academic writing, general
requirements for academic work, types of
academic texts, presentation style, errors in

academic writing, work with sources, references

and citation rules, plagiarism, making a
bibliography, structuring and preparation for
writing an academic text, practical

recommendations for writing an academic text are
studied. At the end of the discipline, the student
demonstrates effective written communication for
successful professional and social activities.
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Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazoaprama scemekwici / Pykosooumesnv npozpammul

Kyapunkas Mapuna UBanoBHa

‘ Kyapunkas Mapuna UBaHoBHa

‘ Kudritskaya Marina Ivanovna

Azvinwbin mininiy cmunucmuxacol /
Cmunucmuxa 1 unocmpannozo azvika /
Stylistics of 1 foreign language

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcarsl: CTY/ICHTTEpre CTHIIUCTUKAJIBIK
pecypctap MeH (DYHKIMOHAIIBIK CTHIL Typasbl

arbUIIIBIH  TUIIH YHPETYAIH Ka3ipri 3aMaHFbl
UICsUIaphIH, OJIapIbIH 3epTTeYIIH
JIAHTBACTUKAJIBIK o/icTepiMEH TaHBICTHIPY,

aybpI3Illa KapbIM-KaThIHAC KYpajbl pETIHIE Tid
(GYHKIUSACBIHBIH CUIAThl MEH epeKIIEeNIKTepiH
TEPEH TYCIHY.

Lleab: 03HAKOMHTH CTYJCHTOB C COBPEMEHHBIMH
OpeaACTaBICHUAMHA O CTUIMCTHYCCKUX PECypCax U
(YHKIIMOHATILHO-CTUIICBOH CHUCTEME aHTJIMHCKOTO
A3bIKa, C JIMHI'BUCTHYCCKHMMH MCETOAAMH HX
WCCIICIOBaHMSI, 1aTh YIIIyOJCHHOE MPE/ICTaBICHUE
0 XapakTepe U 0COOEHHOCTIX (HYHKITMOHUPOBAHHUS
SI3bIKA KaK CPEICTBA PEYEBOrO OOIICHUSI.

The goal of the discipline: to acquaint students
with modern ideas about stylistic resources and
functional-style English language system, with
linguistic methods of their research, to give an in-
depth understanding of the nature and features of
the functioning of the language as a means of
verbal communication.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KEeWiH OLTIM amyIIbl:

biny xoHe TyCiHy:
- KOpPKEM MOTIHHIH CTHJINCTHUKAJBIK
epeKILEeTIKTePIH o1y, TaKbIPBINTHI,

IIBIFAPMAIIbUIBIK HJIESHBI epeKIIesien Outy.

biniM MeH TYCIHIKTI KOJ/1aHy:

- Tinaix scTeTUKaNbIK QYHKIUIIAPbI, COUIeyIiH
KOPHEKTI KypaJlJapbl, COMICYyAiH OWay KoHe
SMOLMOHANBl  0Oslybl CHHOHUMJIK — Tociiaepi
CHSIKTBI YFBIMJAPMEH KYMBIC icTel O1y.

¥ ChIHBICTApP/IBI KATBIITACTHIPY:

- CoWeyIiH MiHe3-KYJIKbl MEH TaKTHKACHIHBIH
*azbaia KOHE aybI3IIa TYPJEPiHIH
epeKIIeNiKTepiH 011y Kepek.

[Tocne ycmemHOro 3aBepIICHUS UCHUTUIIMHBI
oOyyaroruiics

JIOJKEeH 3HAaTh U TOHUMATh!

- 3HaTh CTUJIUCTHYECKHUE 0COOEHHOCTH
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, BBIICISITH TEMY, UACIO
XYJ0KECTBEHHOTO MTPOU3BEICHHUS.

JOJKeH MPUMEHSTh!

-yMETh  ONEPHUPOBATh TAKUMHU MMOHATHSIMH KakK:
JCTeTHUYECKUe (QYHKIIMH $3bIKA, BBIPA3UTEIbHbBIE
CpeICTBa S3bIKA, CHHOHUMHYECKHE CIIOCOOBI
BBIPKEHUS MBICITH " IMOIMOHATbHAS
OKpAIIIEHHOCTh PEUH.

JoJDKEH (hOPMHUPOBATH CYKIACHHUS:

- BIafeTh crenu@uKanueil MUCbMEHHBIX |

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know and understand:

- know the stylistic features of the artistic text,
highlight the theme, the idea of an artwork.
Application of knowledge and understanding:

- be able to operate with such concepts as:
aesthetic functions of the language, expressive
means of language, synonymous ways of
expressing thoughts and emotional coloring of
speech.

Must Form thoughts:

- Possess the specification of written and oral
types of texts and tactics of speech behavior.
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baiinagric:
- TachIMaJIJIaylIbLIAp/IbIH TCUXOJIOTHSICH MEH
MEHTAJIUTETIH €CKEePE OTHIPHIN, KOMMYHHKATHUBTIK

aKTiHIH [apThiHA  OalJIaHBICTBI  COMICYHIH
OIICTEPIH KOJIIaHYFa.

OKy narzapuiapbl:

- JKazymbiHbeiH KEKe-KOPKEMIIK CTHJIH

KOJIJAHY/bIH JKEKE TOCUIIHIH JarabIChl OOy
KEpeK.

YCTHBIX THUIIOB TEKCTOB M TAKTUK PEYEBOIO
IIOBEJICHU.

JIOJDKEH HCIOJIb30BaTh:- CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUHM KOMMYHUKATUBHOI'O

aKTa, C YYETOM IICMXOJIOTHM W MEHTaJUTETa
HOCHUTEICH.

JOJIKEH BJIAJETh

- HaBbIKaAMHA HHI[HBHI[yaHBHOﬁ MaHepBI

IIOJIB30BaHUA HHIAWBUAYAJIBbHO-XYI0XCCTBEHHOT'O
CTWJIA TUCATCIIsA.

Must Communicate:

- use the methods of expression, depending on the
conditions of the communicative act, taking into
account the psychology and mentality of the
carriers.

Must have Training Skills:

- Possess the skills of the individual manner of
using the individual-artistic style of the writer.

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Kazipri aFbUIIIBIH JIGKCUKOJIOTUSICH! / 2 AFBUIIIBIH
TUTIHIH JIEKCHKOJIOTHSACHI KOHE JICKCUKOTPaPHUICHI
MamannapippIFan  kocion  meren Tim Cl /
ApHaiibl MakcarTapra apHaiaran T Cl

[eren TiniH apHaiibl MakcaTTa OKbITy Cl+/
AkaieMusIbIK meTen TutiHiH Kypesl C1+

JlekcuKONOrHsl ~ COBPEMEHHOTO  AHTJIUHCKOTO
s3pika  / Jlekcukomoruss W JeKCUKOrpadus
AQHTTUHCKOTO S3bIKa

Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAIBHBIN

nHOCTpaHHbIN 1361k C1 / SI3BIK TSI CieIManbHBIX
nenen Cl

WNHoCcTpaHHBIA S3BIK U1 CHEIUAIBHBIX IIeJel
C1+/ Axagemuueckuil aHrIniCKUA 361K C1+

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvingovickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

JlexcukanbIK HKOHE (hpa3eonorusIbIK
9KCIPECCUBTI KYpalJap J>KOHE CTUIIMCTHKAIBIK
KYpBUIFBLIAP: a) OpBbIC KOHE IeTel
JMHTBUCTUKACBIHJAFbl MHTEPTEKCTTIK TEOPHUSHbI
JIaMBITY; 0) Ka3ipri JMHTBUCTHKAJBIK LTIMIEPAET]
CO3/IIH MarbIHACBIHBIH TEOPUSCHI.
Mop}onorusbIK CTHIIMCTUKAIBIK Kypanjaap: a)
CbIH TYpPFBICBIHAH JKOHE JKallChlpMaiapbl MEH
OJIap/IbIH caHaTTapbIH CTHJIMCTUKAJIBIK,
naijanany; 0) aybI3lia caHaTTap/AblH
CTWJIMUCTUKAJBIK MYMKIHJIKTepl. CHHTAKCHCTIK
9KCIPECCUBTIK KypalJap >OHE CTHJIMCTHKAJIBIK

Jlexcuko-¢pazeosoruyeckne BBIpa3UTEIIbHBIC
CpeAcTBa M CTWJIMCTHYECKHE IpPHEMBL: Q)
pa3BUTHE TEOPHUH  WHTEPTEKCTYAIIbHOCTH B
poccuiickoil W 3apyOekHOW JMHTBUCTHKE; O)
TEOpHsl 3HAYCHHWsS CJIOBAa B  COBPEMEHHBIX
JMHTBUCTUYECKUX Y4YeHMsIX. Mopdonoruueckue
cTuiucTh4Yeckne  cpenacrBa.  CHHTaKCHUYECKHUe
CpeAcTBa M CTHWJIMCTHYECKHE IPHEMBL: Q)
aKTyalbHOE  WICHCHHWE  TIPEJIOKEHHS  Kak
CTHJIUCTUYECKas XapaKTepUCTHKa TeKcTa; O)
o0mupe  TPUHIMIBI  WIEHUMOCTH  TEKCTa.
@oHeTHYEeCKHE CTUJIMCTHYECKHE CpEeICTBA: a)

Lexical and phraseological expressive means and
stylistic devices: a) development of the theory of
intertextuality in Russian and foreign linguistics;
b) the theory of the meaning of the word in
modern linguistic teachings. Morphological
stylistic means: Syntactic expressive means and
stylistic devices: a) actual division of the sentence
as a stylistic characteristic of the text; b) general
principles of the process of text division. Phonetic
stylistic means: a) phonetic styles and their
classification. Graphic stylistic means: a) modern
trends in the use of graphic stylistic means.
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KYPBUIFBIJIAP: @) MOTIHHIH  CTHUJIMCTHKAJIBIK
CHIIaTTaMachl PETiHJE COUJIEMHIH HAKTHI OeIiHyi;
0) MoTiHJII 06y yAepiCiHIH JKaJIbl MPUHITUIITEPI.
@DOHETUKANBIK CTWIMCTUKAIBIK Kypajajap: a)
(OHETHKANIBIK CTUJIBJIEP OHE OJapibl JKIKTEY.
I'padukanblk  CTUIMCTHKANBIK  Kypajmap: a)
rpaduKaIbIK CTHJIUCTUKAIIBIK ~ KYpaJlAapabl
naiijananyarel 3aMaHayu YpJicTep.

¢doHeTHYECKHE CTHIM W WX KIacCH(UKALML.
I'paduueckue CTUIMCTUYECKHE CpEACTBA: a)
COBPEMCHHBIE TEHJICHIIUH UCIIOJIB30BAHUS
rpadMuecKuX CTHIMCTHYECKUX CPEACTB.

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul

Honasen Oubra JIMurpueBHa
bexuna Bukropusi Bajepnesna

Hoxasen Oubra /IMmurpueBHa
be:xnna Bukropust BanepseBna

Podavets Olga Dmitrievna
Bezhina Viktoriya Valerievna

DyHKyuoHandbl cmuaucmuka /
Dyukyuonanvnana Cmunucmuxa /
Functional Stylistics

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

OKYILIBLIAPJIbIH TUIAIK KbI3MET eTYyIiH dp TypJi
cajaliapblHla aybl3lla JKOHE kazbama THIMAIL
KAapbIM-KaTbIHAC xKacay YIIiH TUIAIK
KY3BIPETTIJIITIH JaMBITY

pa3BUTHE S3BIKOBOM KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB
s 3bdeKTUBHOW yCTHOM W MHCHbMEHHOMN
KOMMYHUKaIUH B Pa3IMYHBIX cdepax
(YHKITMOHUPOBAHMSI SI3bIKA

development of language competence for effective
oral and written communication in various areas
of language functioning

Oxkbvimy namuceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIIbl:
OlTyl Kepek:

- HETI3T1 %KoHE TEPMUHOJOTHUSIIBIK JIEKCHKA, TIA1H
(GyHKIIMOHAIABI TPaMMAaTUKachl MEH KbI3METTE,
aybl3Illa KapbIM-KaTBIHACTBIH HETI3r1 TypJepi,
COHBIH 1ITIH]IE KOCci0Ou;

TUIIH Op TYPJi CTHIIbJEPI MEH KpUTEpHIepiHiH
HET13T1 CUIlaTTamMallaphl;

MeHrepyi Kepek

Ilocne ycmemHoOro 3aBeplIeHHs IUCLUILUIMHBI
0o0ydJaronuiics JOJKEH 3HATh:

- OCHOBHYIO UM TEPMHHOJIOTHYECKYIOJIIEKCHUKY,
(YHKIIMOHATBHYIO TpaMMaTHKy M (QYHKIHH
A3bIKa, OCHOBHBIE BMIbl YCTHOIO OOIIEHUS,
BKJIIOYasi Npo(hecCHOHATIBHOE;

OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH PA3JIUYHBIX CTHJIEH U
KpUTEPUEB SA3BIKA;

JOJDKEH YMETh:

After successful completion of the discipline, the
student:

must know: basic and terminological vocabulary,
functional grammar and language functions, basic
types of oral communication, including
professional; main characteristics of different
styles and principles of the language;

be able to:- apply the acquired knowledge of
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:- (hOHETHKA KOHE TpPaMMaTHKa CallaChlHAH aJiFaH
OimiMaepiH KosiaHa OiTy; OKbUIATBIH TaKbIPIITAP
OOWMBIHIIA JICKCHKAJIBIK MHUHUMYMJBI KOJIIaHY,
coeiiliey VATUIEpPIH KOJNJaHy, TIpaMMaTHKAaJIbIK
KYPBUTBIMIAPbI KOJIJIaHy;

Urepyi Tric:

- Kanmbl OJKOHE OuriM  Oepy  TaKbIPBINTAPhI
OOHMBIHIIA Op TYpJi >Ka3yMIBUIBIK JKaHPJIAPIbIH
ocenrimi  Oip  (GopMandbABUIBIFEIH CaKTay YIIiH
THICTi CTHUIIBJIEP MEH PETHCTPIIED;

-KY3BIPETTI OONyBl KEpek ayaapMma TUTIHIH e
TypaJibl aiiMaKThIK, MOJICHU JKOHE JIMHTBOMOJICHHU
MatepHuaiapabl xanmneuiayra; OKy, xka3sy, ceitiey
KOHE THIHAAY JaFAbUIapblH TomTa Oipiecin
€CenTep IIbIFApyFa KOJJIAHAMbI, KAJIbl JKOHE
OimiMm  Oepy  TakbIpBINTAPBIHBIH  KEHEIOiHE
OallTaHBICTBI OPTYPJII MIKIpTaIaC KOHTEKCTIHIE
Oacka OipeymiH Ke3KapachlH Oaralaiipl JKOHE
TYCiHIpeni

-IPUMEHATh IIOJIyYEHHbIE 3HaHUS U3 OO0JIACTH
dboHETHKM W TpaMMaTHKH;  HCIIOJIb30BaTh
JEKCUYECKUI MUHMMYM IO M3Y4YEHHBIM TEMaw,
UCIOJb30BAaTh peueBble 00pas3lpl, MPUMEHSTh
rpaMMaTH4YeCKHUEe CTPYKTYPHI;

JIOJDKEH BIIAJICTH!

- COOTBETCTBYIOIIUMH CTWJISIMH U PErUCTpaMH
Ui TIOJICPIKAHUSL  ONPENEIEHHOTO  YPOBHS
(dopMalbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
’KAHPOB MUChMA Ha Psi OOIIMX M Y4EOHBIX TeM;
-OBITH KOMIIETEHTHBIM B 000011eHNI
CTPAaHOBEIAYECKOTO,  KYJIbTYPOBEIYECKOTO |
JIMHTBOKYJIBTYPOBEIYECKOIO MaTepuaia O CTpaHe
M3Yy4aeMoro S3bIKa; HCIIOJb3YET HABBIKH YTCHUS,
MUCbMa, TOBOPEHMS U CIIyLIaHUSA 1JI TBOPUYECKOTO
COBMECTHOTO pEIIeHHUs MpoOJieM B Tpymmax;
OLIEHMBAaeT U KOMMEHTHPYET YYXYK TOUKY
3peHuss B YBEIMYMBAIOIIEMCS pazHooOpa3suu
KOHTEKCTOB OOCYXJEHUW Ha BO3PACTAIOLIUN P
00IIMX U y4eOHBIX TEM

phonetics and grammar; use the lexical minimum
on the topics studied, use appropriate speech
samples and grammatical structures;

must own:- appropriate styles and registers to
maintain a certain level of formality in the
growing variety of writing genres on a number of
general and educational topics;

be competent in the generalization of country
studies, cultural and linguistic-cultural material
about the country of the language studied;
reading, writing, speaking and listening skills to
create creative collaborative solutions to problems
in groups; evaluation and making comments on
someone else's point of view in the increasing
diversity of discussion contexts on an increasing
number of general and educational topics.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

Kazipri arbUIIBIH JEKCUKOJIOTHACH! / 2 AFBUIIIBIH
TITiHIH JIEGKCUKOJIOTHUSICHI KOHE JIEKCUKOTpadUsIChI
MamanapipputFad kocibu  meren Ttimi Cl/
ApHaiipl MakcaTTapra apHanFa i Cl

Hleten TiniH apHaiibl MakcaTTa OKpITy CI1+/
AkaeMusIIbIK meTen TuTiHIH Kypesl C1+

Jlekcukonorust ~ COBPEMEHHOIO  AHIVIMHCKOIO
a3plka  /  Jlekcukosoruss M JeKCHKorpagus
aHIJIMICKOTO SI3bIKA

Criennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaTbHBIN

nHOCTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK IS cCIeMambHBIX
neneit C1

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUATIBHBIX LIEJICH
C1+/ AxkageMudecKui aHTIHHCKAN 361K C1+

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes CIl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvingvickaua mazmynnt / Kpamkoe codeparcanue Kypca

CrunuctukaHblH Heri3ri TyciHikrepi. Kiram xkoHe
aybI3eKi ceiiey MoHepyiepi. AybI3IIa JKOHE

OCHOBHBIE TIOHATUS CTWIUCTUKA. KHWXHBIA H
pa3roBOPHBINA CTHJIM PEYU. Y CTHAs U NHUCbMEHHAs

Basic concepts of stylistics. Book and colloquial
speech styles. Oral and written speech. Colloquial

72




kazbama ceiey. Ceinecy MoHepi. AybI3eKi
CoMIIeyIeri coisiecy Typiepi. AybI3eKi colneymaiy
kasz0ama Ttypaepi. CeileyaiH pecMHu ickepu
ctiwi. JKymbicka opHanacy. JKywmbiciieH cyxOar.
CelineyniH FBUIBIMUA CTHIII. KopbIThIHBI
JTUCCEPTAIlUSHBI ~ FBUIBIMH  COIJIey  CTHIIIHIH
aypi3ma Typi petringe Kopray. Ceiineyaig
NyOMUIMUCTUKANBIK ~ CTWM.  [[yOnuInMCTUKAIBIK
coiijiey MOHEpIHIH aHAJUTHKAJIBIK XKOHE KOPKEM-
NyOMUIIMCTUKANBIK KaHpiapel. Kepkem ceiiney
MOHEpi

peub. PazroBopHbiii cTriib peun. TuUrbl 1uanoron
B pasroBopHod peun. llucebmeHHBIE (HOPMBI
pasroBopHoi peun. OdunmanabHO-ACIOBON CTHIIb
peun. TpynoycrpoiicTBo Ha pabory.
CobGecenoBanne 1mpu mnpuéme Ha  padoTy.
Hayunsiii ctwip peud. 3ammra BBITYCKHOM
JTUIUIOMHON paboThl Kak ycTHas ¢opMa HAy4YHOTO
ctiisg peun. [lyOMUIUCTHYECKHA CTUIL PEYH.
AHanmuTnyeckue u XyJ10)KECTBEHHO-
MyOTUITUCTHYECKHE >KAHPBI MTyOIUITUCTHISCKOTO
CTUIIS peuu. XyJI0)KECTBEHHBIN CTHIIb PEYU

speech style. Types of conversational speeches.
Written forms of spoken speech. Official business
style of speech. Employment at work. Job
interview. Scientific style of speech. Defence of
graduation diploma work as an oral form of
scientific style of speech. Journalistic style of
speech. Analytical and artistic-journalistic genres
of journalistic style of speech. Artistic style of
speech

Hocmpexeusummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaphama rcemexuiici / Pykoeooumens npozpammul

Hoxasen Oubra JIMuTpueBHa
bexuna Bukropus BajieppeBHa

IMonasen Oubra JIMuTpueBHa
be:xuna Bukropus BajepreBHa

Podavets Olga Dmitrievna
Bezhina Viktoriya Valerievna

bipinwi wiemen mini a0eouemi /
Jumepamypa 1 HA |
Literature 1 IYa

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

opra Ourim Oepy yiteiMaapeiaa LT wmen
oneOueTi ToHIHIH MyFaliMi peTiHIe ©3iHIH
¢bunonorusubIK O611iM Oepy cajachlHIAFrbl KociOu
KbI3METIH JKY3ere achlpyFa KaOuIeTTi MamaH
KaJIBIITACTBIPY

(dbopMupoBaHue CTeIHAINCTA, CIOCOOHOTO
OCYILECTBIATh CBOIO npoheccCuoHATBEHYIO
NEesATeTbHOCTh B cdepe  (PUIOIOrHYecKOro

oOpa3oBaHHs B KauecTBe mpemnogaBarens WS u
JIUTEPaATYyphl B CPETHUX YUCOHBIX 3aBEICHUSIX

formation of a specialist capable to carry out
professional activities in the field of philological
education as a teacher of the English language and
literature in secondary educational institutions

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus
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[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEeiiH OUTIM alyIIbl:
binyi kepek - one0u TEpMHUHOJOTHSAMEH IYPBIC
JKOHE €PKIH KYMBIC 1CTEYTE;

- o71e0u IIbIFapMaHbIH O€NTiIi Oip TApUXU-MOICHH
noyipre, Oenrimi Oip omebu OarbITKa, OaFrbITKA,
MEKTEIMKE JKATATBIHIBIFBIH aAHBIKTA OTHIPHII,
MMOATHKACKHIH 63 OCTIHIIIE Tajlaay;

MeHnrepyi Kepek:

- YITTBIK  9NeOMEeTTEepAiH  MOICHH-TApUXH
€pEeKIIEIIIKTEPiH CANBICTHIPY JKOHE OOJIiI KOpceTy

[Tocne ycnemHOro 3aBeplieHUS JUCHMIUIMHBI
oOyuatoruiics

JIOJDKEH 3HATh M IOHUMATh.

- Kak TMpaBWIBHO TIOJH30BATHCA M CBOOOJHO
ONepUpPOBATH JINTEPATYPOBEIUECKOI
TEPMUHOJIOTUEN;

- CaMOCTOSITEJIbHO  aHAJIM3UPOBATh  IOATUKY
JUTEPATYPHOTO TPOU3BENCHUS, OMNpPEHENsii €ro
MPUHAJIC)KHOCTh K TOH 158)071 HHOH
HWCTOPUKOKYJIIBTYPHOUM 3I10XE K TOMY WJIW UHOMY
JIUTEpaTypHOMY HAIPABIICHUIO, TEUECHUIO, IIKOJIE;
-IOJDKEH YMETh COIOCTaBJSITh U BBIJCIATH
KYJIbTYPHOUCTOPUUECKHE 0COOEHHOCTH
HallMOHAJIBHBIX JTUTEPATYP

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know
operate literary
correctly;

- analyze the poetry abstracts of a literary work,
determining its belonging to a particular historical
and cultural era to a particular literary direction,
course, school;

Be able to

- compare and highlight the cultural and historical
features of national literature

terminology fluently and

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Kazipri aFbUIIIBIH JIGKCUKOJIOTUSICH! / 2 AFBUIIIIBIH
TUTIHIH JIEKCHKOJIOTHSACHI KOHE JICKCUKOTPapUsIChl
MamannapippIFan  kociou  meren Tim Cl /
ApHaiipl MakcaTTapra apHanFa i Cl

[eren TiniH apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+/
AkaeMusIIbIK meTen TuTiHIH Kypesl C1+

JIekcuKONOTHsl ~ COBPEMEHHOTO  AHTJIUHCKOTO
s3pika  /  Jlekcukomoruss W JIeKCUKOTpadus
AHTTIUICKOTO SI3bIKA

Criennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaTbHBIN

nHOCTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK IS cCelManbHBIX
neneit C1

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEH
C1+/ Axagemunueckuil aHrInicKui 1361k C1+

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes CIl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvingovickauwa mazmynnt / Kpamkoe codeparcanue Kypca

AFBUIIIBIH TUTIHAET1 9IEOMETTIH KAIBIITACYbIHBIH
HET13TI1 TapuXu Ke3eHAepiH Oiny;

- o/1eOM MIBIFapMaHbI TAAAY YIIiH KOJIaHBUIAThIH
HET13T1 YFeIMAAP;

- XKanmmer nga, keke ne omeOueT Tapuxbl MEH
oneOueTTaHyAbIH TEOPUSIIBIK JKOHE MPAKTUKAJIBIK
Mmacenenepi. Jlamy kezeHaepi

arbUIIIBIH 9niebueTi. JIuTepaTypa CpeTHUX BEKOB.

3HaHME  OCHOBHBIX  HMCTOPHYECKHMX  3TalloB
CTaHOBJICHUS JINTEPATYPHI HA AHTIIUHACKOM S3BIKE;
- OCHOBHBIE ITOHSATHSI, HCIIOJIb3YEMBIE I aHAJIA3A
JUTEPATYPHOI'O IPOU3BEACHUS;

- TEOpEeTUYECKHE M MPAaKTHUYECKHe MpoOIeMbl
HCTOPUHM JINTEPATYpPhl U JIUTEPATYPOBEACHUS, KAK
oOuiue, Tak U yactHele. [leprossl pa3BuTus
AaHIVIMKCKOM JuTepaTyphl. Jluteparypa cpenHux

Knowledge of the main historical stages of the
formation of literature in English;

- basic concepts used to analyze a literary work;

- theoretical and practical problems of literary
history and literary criticism, both general and
particular. Periods of development of English
literature. Literature of the Middle Ages.
Literature of the early Middle Ages. The concept
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Epre opra racelp omebueri. Oprta FraceIpiiap
Typasiel  TYCiHIK.  OpTaraceIpiiblK  aJaMHBIH
JTYHUETAHBIMBIHBIH ~ ©31HAIK epekmeniri. Caru
JKOHE aJNTBhIH Kajla. AHIJIO-CAKCOH AMOCH beoByb

BekoB. JluTepaTrypa paHHEro CpeIHEBEKOBbSI.
[lonsatne o cpeguux Bekax. CBoeoOpasue
MHPOBO33PEHHUS CPEIHEBEKOBOro uenoBeka. Caru
Y 310CBI. AHTJIOCAKCOHCKUM 3moc beoBysb

of the Middle Ages. The peculiarity of the
medieval man's worldview. Sagas and epics. The
Anglo - Saxon epic Beowul

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazoapnama scemekwici / Pykosooumenv npozpammul

I'epox-Ep:xanoBa Oxcana BajiepbeBHa

‘ I'epoxk-Ep:xxanoBa Oxcana BaiepbeBHa

‘ Gerok-Yerzhanova Oksana Valerievna

Az2vtnuiblH mininiyy 20eouemi Kypcol /
Kypc rnumepamyper 1 UA /
Course of Literature of 1 foreign language

OKy makcamul / Yueonasa yenv

opra Oumim Oepy yitbiMmapeiaa HIT — men
oneOueTi TOHIHIH MyFalliMi  peTiHIE ©3iHIH
bunonorusnbK O11iM Oepy cajachlHIAFbl KociOu
KbI3METIH JKYy3€re acblpyra KaOLIeTTI MamaH
KaJIBITACTBIPY

(dbopMupoBaHue CHeIHanucTa, CIIOCOOHOTO
OCYILIECTBIISATh CBOIO po¢eCCHOHATBHYIO
NesITeNbHOCTh B cdepe  (PHIoIoruyecKoro

oOpa3oBaHusi B KauecTBe mpenogasarens WS u
JUTEPaTyphl B CPEIHUX YUEOHBIX 3aBEICHUSIX

formation of a specialist capable to carry out
professional activities in the field of philological
education as a teacher of the English language and
literature in secondary educational institutions

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[ToHi coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O1TIM aTyIIIbl:
binyi kepek o1e0u TEPMHMHOJIOTUSMEH JYPBIC
YKOHE epKIH KYMBIC 1CTEYTE;

- onebu mbIFapMaHblH Oedrini Oip Tapuxu-
MOIEHU Jdyipre, Oenrini Oip oaeOu OarbITKa,
0arbpITKAa, MEKTENKe JKaTaThIHIBIFBIH aHBIKTAil
OTBIPBIII, TIOATUKACKIH 63 OETIHIIE TaNIAY;
MeHnrepyi kepek:

- YITTBIK  ofeOMeTTepAiH  MOJEHU-TapUXH
€pEeKIIeNiKTEPiH CANIBICTRIPY JKoHE O6eJIi KopceTy

[Tocne ycnemHOro 3aBEpIIEHUS AUCHHUILUIMHBI
oOyuaromuiics

JIOJDKEH 3HaTh M ITOHHUMATh.
MOJb30BaThCS u ¢BOOOIHO OIIEpUpPOBATH
JINTEPATYPOBETUECKOMN TEPMHUHOJIOTUEN; -
CaMOCTOSITEIIBHO AQHAJIN3UPOBATH MMOATUKY
JINTEPATYPHOT'O MPOU3BEIACHHUS, OIpENesas €ro
MPUHAJIE)KHOCTD K TOM UIIN WHOM
HUCTOPUKOKYJIBTYPHOM 3M0XE K TOMY MM HHOMY
JINTEPATYPHOMY HAIIPABIICHUIO, TEUCHUIO, LIKOJIE;
JIOJDKEH YMETh.- COIIOCTaBIISITh W BBIIEIATH
KYJbTYPHOUCTOPUYECKHUE 0COOCHHOCTU

- KaK IpaBUIIBHO

After successful completion of the discipline, the
student:

Must know operate literary terminology fluently
and correctly;

- analyze the poetry abstracts of a literary work,
determining its belonging to a particular historical
and cultural era to a particular literary direction,
course, school;

Be able to

- compare and highlight the cultural and historical
features of national literature
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HallMOHAJIBHBIX JIMTCPATYP

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Kasipri arputiibiH jekcukonoruscel / 2ArpuimbiH | Jlekcukonorust — coBpemenHoro  anrimiickoro | Modern English Lexicology / Lexicology and
TUTIHIH JIEKCUKOJIOTHSICHI )KOHE JieKcukorpadusicel | s3pika  /  Jlekcukonoruss u  nekcukorpadus | lexicography of English

Mawmanaeipbutrad  kocion  mieren Timi Cl /| aHIJIMHACKOTO SI3bIKa Specialized Professional Foreign Language C1/
Apmaiipl MakcaTTapra apHaiFaH T Cl Criennanu3upoBaHHBIH npodeccuonanehelii | Language for special purposes C1
[eren TiniH apHaiiel MakcarTa OKpITy Cl+/ uHoctpanubiid s3b1Ik C1 / S3bik 1 crienmanbabix | Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
AKaeMUusIIBIK meTel TUTiHIH Kypesl C1+ neneit C1 Academic Foreign Language C1+

HNHocTpaHHBIM A3BIK I CHELUAIBHBIX LEJeH
C1+/ Akanemuueckuii anrimiickuii si3pik C1+

Kypcmuvinxvickawa mazmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

By KypcTa arbUIIIbIH 9¢OMETIHIH TapuXbl OHBIH | B 3ToM  kypce  mpexactaBiena  uctopus | This course presents the history of English
JAMYBIHBIH MaHBI3/Ibl KE€3CHICPIH/C VCHIHBUIFAH. | aHIVIMHCKOW  JIMTEpPaTyphI Ha  Hambonee | literature at the most significant stages of its
Kypc Oarmapimamacel CTYIEHTTEpAl Op TYpJi | 3HAYMTENBHBIX dTanax ee pa3sutus. IIporpamma | development. The course program introduces
raceipiapaa: Opra FacelpiiapliaH arapTy JoyipiHe | Kypca 3HAaKOMHUT CTYACGHTOB ¢ ocoOeHHocTsimu | Students to the peculiarities of the literary process
neiiin, XIX  racelpAarbl POMaHTH3M  MEH | JIUTEPATypHOro mpoiiecca, mpoucxomasiiero B | taking place in different centuries: from the
peanusmueH XX Facelp 9/icOMeTIHE JACHIHTI 910U | pa3sHbIe BeKa: OT cpeaHeBekoBbs 10 osnoxu | Middle Ages to the Enlightenment, from
IPOLIECTIH ePEeKIIENIKTEPIMEH TaHBICTBIPA/IbI. HpOCBeIIeHNs, OT poMaHTH3Ma U peanm3ma XIX | Romanticism and realism of the XIX century to
BeKa J10 uTepaTypbl XX Beka. the literature of the XX century.

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaot

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammoul

I'epox-Ep:xxanoBa Oxcana BajieppeBHa ‘ I'epok-Ep:xxanoBa Oxcana BajiepbeBHa ‘ Gerok-Yerzhanova Oksana Valerievna

Huknro3uemi 6a1am depy rHcazoaivinoa epekuie 0inim 0epyoi Karicem ememin 6ananapovl OKblmyOvlH apHaiivl a0icmemeci/
Cneyuanvhana memoouka 0o0yuenus oemeii ¢ 0CoObIMU 00PA308aMENbLHBIMU ROMPEOHOCMAMU 8 YCA08UAX UHKTIO3UBHO20 00pa3zosanus /
Special methodology for teaching children with special educational needs in inclusive education

OKy makcamul / Yueonasa yenv

binim OepyaiH HMHKIIO3UBTUIIN mpuHIMI koHe | DopmupoBanue menoctHoro mpezacraBieHus o | Formation of a holistic view of the principle of
Oonamiak Tieiarorrapjia WHKJIFO3US JKaFJaiblHIA | IPUHIIMIIE WHKJIFO3UBHOCTH  oOpasoBanust U | inclusiveness of education and readiness to work
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KYMBICKA JaWBbIHJBIK TYpajbl TYTac TYCIHIKTEp.i
KaJIBIITACTHIPY.

TOTOBHOCTU K PabOTE€ B YCIOBHSX WHKIIO3HH Y
OyIylIuX Meaaroros.

in conditions of inclusion for future teachers.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonmi coTTi asKkTaraHHAH KeWiH O1TIM aTyIIIbl:
Binyi kepexk:

- MHKJIIO3UBTI O11iM OepyaiH Heri3ri TepMuHaepi
MEH  TYCIHIKTEpiH, = HOPMATHBTIK-KYKBIKTBIK
OasaceIH Oltei

- HHKJIIO3UBTI OUTIM O€pymiH OTaHIBIK KOHE
HISTEJIIK TYCIHIKTEpiH OlIe/Il KoHe TYCIHe 1

- OOP ©Oap OanamapiaplH ICHXOJIOTHSIIBIK-
MearoruKabIK CUIaTTaMajapblH OUTeml JKoHE
TyCiHeai

Konpany kepek:

- okanmmel OutiM Oepy Kyiecinne Oanamapibl
OKBITY/IBIH TEXHOJOTHSUIaphl MEH MaKcaTTaphbl,

TEXHOJIOTHSUIAphl Typalibl OUTIMII MpakTUKaja
KOJJaHafpl; OeHIMAENTeH OKYy IKOCIapBhIHBIH
Herisri  cumartamaiapel  koHe IIJIO  ©Oap
Oamanmapra  apHalFaH  JKeke Oulim  Oepy
Oarapiamachl TypaJibl

Urepyi tuic:

-  HHKJIIO3UBTI  OumiMm  Oepy  opTachiHIa

KpUTEpHAIIbI Oaranay TEXHOJIOTHACHIHA He
[Talinanany Kepexk:

-  wuHKIIO3UBTI  Outim  Oepyme IIJIO  Gap
OananapAblH MCUXO(U3UKAIBIK MYMKIHJIKTEpiHE
COMKeC OKBITY CTPATETUSICHIH KOJAaHAIBI
MeHrepyi Kepex:

- WHKJIO3UBTI OiniM Oepyne chiHbINTa Oapabap

Ilocne ycmemHOro 3aBEpLICHHS TUCIMILIHHBI
oOyyaroruiics

JOJDKEH 3HATh:-

OCHOBHBIC TEPMHUHBI M MOHATHS, HOPMAaTHBHO-
NPaBOBYIO 0a3y MHKIIIO3UBHOT'O 00pa30BaHUs

- OTEYECTBCHHBIE M 3apyOC)KHBIC KOHICTILIUH
MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHus

- TICHXOJIOTO — TEJIarOrMYecKhe XapaKTePUCTHKH
nereit ¢ OOIT

JIOJKEH TIPUMEHSTH!

-Ha TIPAaKTHKE 3HAHWA O IeNsiX M 3a/Jayax,
TexHojorusx odoydenus nereit ¢ OOII B cucreme
oO1ero o0Opa3oBaHus; 00 OCHOBHBIX
XapaKTepUCTHKAX aJaNTHPOBAHHOTO Y4eOHOTO
TUTaHA W WHIUBUAYAJTBHOW Mporpamme OO0ydeHHs
nereit ¢ OOIT

JIOJDKEH BIIAJICTB:

-TeXHOJIOTUEH KpUTEpUAIILHOTO OIICHUBAaHUS B
YCIIOBUAX MHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus

JIOJKEH MCIIOJIb30BaTh:

- CTpaTeruu o0y4yeHHUs COT'JIACHO
NCUXO(PHU3NUECKUM BO3MOXKHOCTIM Jetei ¢ OOIT
B YCJIOBUSIX MHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHus

TOJKEH YMETB!
-OpraHU30BbIBaTh a/I€KBATHBIA MCUXOJIOTHMUYECKUM
KIUMaT B KJacCce B YCIOBHUAX HHKIIIO3MBHOTO
o0Opa3oBaHUs

After successful completion of the discipline, the
student:

Must Know the basic terms and concepts, the
legal framework of inclusive education

- domestic and foreign concepts of inclusive
education

- the psychological and
characteristics of children with OOP
-Must Apply in practice knowledge about the
goals and objectives, technologies of teaching
children with PLO in the General education
system; about the main characteristics of the
adapted curriculum and individual training
program for children with PLO

-Must Own the technology of criteria evaluation
in the conditions of inclusive education

-Must Use learning strategies according to the
psychophysical capabilities of children with OOP
in an inclusive education

-Be able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education
- analyze and summarize information, choose and
apply appropriate methods for solving practical
problems.

pedagogical
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MICUXOJIOTHSUIBIK axXyaJiJibl YUBIMAACThIPA ajia bl

- aKMaparThl TN )KOHE KOPBITBIHABLUIAN anajibl,
NPAKTUKAIBIK ~€CeNTepAl IICHIyIiH  KOJAMIbI
oicTepiH TaHIal allajbl KOHE KOJIaHa alajIbl.

- aHANM3HpOBaTh W 0000maTe wuHpOpPMAILHIO,
BBIGI/IpaTb U NPUMCHATHL NOAXOAANIUC METOAbI
IJId pCIICHUA IMPAKTUYCCKUX 3aaY .

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

Kypcmuinygvickauwa masmynul / Kpamrkoe codepicanue Kypca

CTyaeHT WHKIIO3UBTI OULTIM Oepy »armailblHIa
epekmie OimiM  OepidyiHe  KaxeTTumiri  Oap
Oanmamapapl OKBITYABIH apHaiibl omicTemenepi
cajlachIHJIaFbl OLTIMII MEHTepei, Oy MEKTeITeri
OutiM  Oepyal >KaHAPTYABIH IIApThl, JEMEK,
MYFaJIIMHIH KoCiOM camachkl OOJIbIN  TaObLIaIbl.
[ToHII OKU OTBIPBIN, CTYACHTTED XHMHS >KOHE
OuoJsiorus MoHAepl OOWBIHIIA WHKIIIO3UBTI OLIiM

OepyliH MOHIH, epeKIICTIKTepiH, KalbIITacy
Moceleepin MEHTepe/Ii. CryneHt
KapaTbUIBICTAaHY-FBUIBIMH ~ OaFBITTaFbl  MOHIACP

ooitpinma EBK Oap amammapabiy Oimim  Oepy
poOIeMaChIHBIH npobieManapsl,
MEepPCIEeKTUBAIAPEI  MEH  TocuUIaepl  OOMbIHIIA
MaMaHJIapMEH JKOHE WHKIIIO3UBTIK OuliM Oepy
OpTachlHbIH 0acka CyObeKTUIepIMEH KapbIM-
KatbiHacka; EBK Oap Oanamapapl MHKIIO3UBTIK
OutiMm OepyniH KOJIaljabl MOJCNIH TaJKbUIayFa,
cabakrapaa WHKJTFO3UBTIK oLTiM oepy
xarnaiipiana EBK Gap Gananapnsl cyiiemenneyre
KOKeTTi  o3ipimikke wue  Oomampl.  CTyaeHT
MHHOBAIMSUIBIK  OUTiM  Oepy TEXHOJOTHsUIApbIH
xoHe EBK Oap Oanmamapra apHainfaH MOHICPIiH

CTyzmeHT oOBjJajJeeT 3HAHUAMH B  OOJIACTH
CICHUANBHBIX METOJAMK OOydeHus Jereil ¢
0COOBIMH 00pa30BaTEIbHBIMU TOTPEOHOCTIMH B
YCIOBHUSAX HMHKIIIO3MBHOTO OOpa3oBaHHs, YTO
SIBJISICTCSL  YCJIOBHEM OOHOBJIICHHS IIKOJIBHOTO

o0pazoBaHus, CIIe/I0OBATEIIBHO,
npodeccroHaabHOM chepoir yuutens. H3ygas
JIMCUUIUIMHY, CTYICHTBI  OCBOSIT  CYIIHOCTb,
O0COOCHHOCTH, IPOOIIEMBI CTaHOBJICHUS

WHKJIFO3UBHOTO OO0pa3oBaHMs ISl MPEIMETHOH
obOnactu xuMuu U Ouosoruu. CTYyAEHT MOIY4UT
HEOOXO/MMYI0 TOTOBHOCTh K KOMMYHHKAIIUH CO
CIeNUAINCTAMH W JIPYTUMH  CYOBEKTaMH
MHKJIIO3UBHOM  00pa3oBaTEeNbHOM  Cpelpl IO
npobiemMaM, TIepCIEeKTHBaM U TOAXOJaM K
npobrmeme obOpazoBanuss guiy ¢ OOIl mo
MpeaMeTaM €CTECTBEHHO-HAayqYHOT'O HarpaBIICHUS;
00CYXIEHUSIM prueMIIeMOn MOJIENN
WHKJTIO3UBHOTO oOpaszoBanust nered ¢ OOII,
conpoBoxaeHuss nereir ¢ OOIl B ycrmoBusx
MHKJIFO3UBHOTO 00pa3oBaHus Ha ypokax. CTylneHT
CMOXeET UHTETPUPOBATh MHHOBAIIMOHHBIE
o0Opa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTMH M IPEIMETHOE

The student will acquire knowledge in the field of
special methods of teaching children with special
educational needs in the conditions of inclusive
education, which is a condition for renewal of
school education, hence a professional sphere of
the teacher. Studying the discipline, students will
master the essence, features, problems of
formation of inclusive education for the subject
area of chemistry and biology. The student will
get necessary readiness to communicate with
specialists and other subjects of inclusive
educational environment on problems,
perspectives and approaches to the problem of
education of persons with SEN in science
subjects; discussions of acceptable model of
inclusive education of children with SEN, support
of children with SEN in conditions of inclusive
education in the classroom. The student will be
able to integrate innovative educational
technologies and subject content of disciplines for
children with SEN; implement the program of
updated content based on modern pedagogical
strategies, as well as effectively demonstrate
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MOHJIIK Ma3MYHBIH OipikTipe ananasl; 3amMaHayH

NeAaroruKablK CTpaTerusuiap HeTi31H/1e
KAHAPTBUIFAaH Ma3MyH OarjgapiaMachlH  icKe
aceIpasibl, COHMAN-aK KoCciOM JKOHE KOFaMIBIK
KbI3METTI  TaOBICTBI ~ KYy3ere acelpy  YUIIH
UHKTIO3UBTI  OLTiM  OepyliH MOIEHH  JKOHE
MOPaNBABIK KYHIBUIBIKTAPHl HETI3IHIE THIMIL
KOMMYHHUKAIMSIHBI ~ THIMII ~ KepceTreni, opOip

TYJIFaHbIH MAPTChI3 KYHABUIBIFBIH CGSiHy KOHE

OHBIH TaOBICTBI ©31H-631 JKY3€re acblpyblHA
Kargall  Jkacay  YIIIH  KYHABUIBIK — TOCLIIH
KaObUIIalIbI.

comepxkanue aucuuiuimH s geret ¢ OOII,

peanu3yer nporpamMmy O0OHOBIICHHOTO
CoJiepKaHuUs Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
MeIarOrMYECKUX CTpaTerui, a Takxke 3(pPeKTuBHO
Oyner JEMOHCTPUPOBATh 3G PEKTUBHYIO
KOMMYHHUKAIIMI0O Ha OCHOBE KYJIbTYPHBIX H
MOpPAJIbHBIX [EHHOCTEH WHKJIFO3UBHOTO
0o0pa3oBaHMUs JUIsl YCIEUIHOTO OCYIIECTBICHHS
npodeccnoHaTBEHOM u 00IIeCTBCHHON

NEATEIbHOCTH, MPUHATHE IIEHHOCTHOTO TOJX0J1a
JUISL OCO3HAHMSI O€3yCIIOBHOM IEHHOCTU Kaxuaou
JUYHOCTH U B CO3JaHUM YCJIOBHUN €€ YCHEIIHOMN
caMopealii3aIuy.

effective communication based on cultural and
moral values of inclusive education for successful
professional and social activities, adoption of
value-based approach to realize the unconditional
value of each individual and in creating conditions
for their successful self-realization

Hocmpexeusummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaprama scemexwiici / Pykogooumensv npozpammol

AMaHTAUKBI3BI A.

‘ AMAaHTaAUKBI3BI A.

| Amantaykyzy A.

Epexuwe 0inim depyoi Kaxcem ememin dananap yuinda20apiamaiblk MaamyHovl oeiimoey/
Aoanmauus npocpammmnozo cooeprcanusn 01 0emeil ¢ 0Co0bIMU 00paA30eamenIbHIMU nompeoHocmamnu/
Adaptation of program content for children with special educational needs

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

binim GepyaiH MHKIIO3UBTUIIN HPUHIMIIL JKOHE
Oomamak mejnarorrap/ia MHKJIIO3US JKaFaaiblHIa
AKYMBICKA JalbIHIBIK TYpajbl TYTac TYCIHIKTEpi
KaJIBIITACTHIPY.

@opMHUpOBaHHE LETOCTHOTO MPEICTABICHUS O
MPUHIIMIIE WHKIIO3UBHOCTH  O0pa3oBaHUA U
TOTOBHOCTU K PabOTe€ B YCIOBHSIX WHKIIO3UHU Yy
OyIylIuX Meaaroros.

Formation of a holistic view of the principle of
inclusiveness of education and readiness to work
in conditions of inclusion for future teachers.

Oxkbimy namuyceci / Pezynomamut o6yuenus

[ToHi coTTI assKTaFaHHAH KEH1H O111M aJTyIIIbl:
binyi kepek: - HHKIIO3UBTI OUTIM OepyliH Heri3ri
TEPMHUHJIEp] MEH TYCIHIKTEpiH, HOPMAaTHUBTIK-

[Tocne ycnemHOro 3aBEpHIEHUS JOUCHMIUTMHBI
oOyuaromuiics
JIOJDKEH 3HATh:

After successful completion of the discipline, the
student:
Must Know the basic terms and concepts, the
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KYKBIKTBIK 0a3achIH Oinemi

- MHKJIIO3UBTI OuliM OepyniH OTaHIBIK JKOHE
HIETENIIK TYCIHIKTEpiH Oiie1i KoHe TyCiHe 1l

- OOP 0Oap OanamapaplH TICHXOJOTHSIIBIK-
NEearoruKajiblK CHIIaTTaMaJapblH OlIell >KoHe
TYCiHEI

Konnany kepek;

- oKanmel OimiM  Oepy kylecinze Oananapabl
OKBITYJIIBIH TEXHOJIOTHSUIAPBl MEH MaKcaTTaphbl,

TEXHOJIOTHSUIAphl Typaibl OUTIMII MpakTUKaa
KOJIJaHaJbl; OCHIMIENreH OKy »KOCHApbIHBIH
Herisri  cumarramanapel  koHe IIJIO  Oap
Oanmamapra  apHaifaH  Jkeke  Oumim  Oepy
Oafapiamachl Typajbl

Urepyi Tuic:

- UMHKIIO3UBTI  Oimim  Oepy  opTachlHOa

KpuTepuasabl 0aranay TEeXHOJIOTUSIChIHA Ue
[Maiinanany Kepek - HMHKIIO3MBTI OiniM Oepyne
[JDIO Gap  OanmamapablH  MCUXO(PHU3UKATIBIK
MYMKIHJIIKTEpIHE COMKEC OKBITY CTpaTerusChiH
KOJIJIaHa bl

Menrepyi KEpEeK:
- WHKIIIO3UBTI Ou1iM Oepyne chiHBINITa Oapadap
TICUXOJIOTHSUTBIK aXyaJIIbl YUBIMIACTBIPA aJla Ibl

- aKmapaTThl TAIIAN )KOHE KOPBITBIHABUIAN anajibl,
MPaKTUKAIBIK ~€CeNTepAl IIeNTyIiH KOJabl
OIICTEPIH TaHIaK ajajbl )KOHE KOJIaHa alajbl.

-OCHOBHBIC TEPMHUHBI WM MOHSTHS, HOPMATHBHO-
MIPaBOBYIO 0a3y HHKJIFO3UBHOTO 00Pa30BaHMS
JIOJDKEH 3HATh U IIOHUMATh OTCYECTBEHHBIE M
3apyOexHbIC KOHIICITLINH HMHKJIIO3UBHOTO
oOpa3oBaHUs

JIOJKEH 3HATh U ITIOHUMATh.

-TICHXOJIOTO — TEAarorHYecKhe XapaKTePUCTHKU
nereii ¢ OOIT

JIOJKCH MPUMEHSTh!

- Ha TpaKTUKE B3HAHMSA O MeIIX M 3a/Jadax,
TexHojorusx odydenus nereit ¢ OOII B cucteme
o0111ero o0OpaszoBaHUs; 00 OCHOBHBIX
XapaKTepUCTHKAX aJalTUPOBAHHOTO y4eOHOTO
IJIaHa W WHJUBUIYaJbHOW MporpaMmme oO0ydeHUs
neteit ¢ OOI1

JIOJI’KEH BJIAJETh.

- TEXHOJIOTHEH KPUTEPHAIILHOTO OIICHUBAHUS B
YCIOBUSX UHKIIFO3UBHOTO 00pa30BaHUS

JOJDKeH  HCMOJb30BaTh CTPATETHMd  OOyYEeHHS
COTJIACHO  MCUXO(PU3UYECKUM  BO3MOXKHOCTSIM
nereit ¢ OOIl B ycClOBUSIX HMHKIIIO3UBHOTO
oOpazoBaHus

JIOJKCH YMETh:

- OPraHU30BbIBaTh A/ICKBATHBIN NICUXOJIOTUYECKUI
KIIMMaT B KJjacce B YCIOBUSX HHKIFO3UBHOTO
oOpazoBaHus

- a”anmu3upoBaThb M 0000maTh HHOpMaIHIO,
BBEIOMpATh W TPUMEHSTH MOIXOISAIIAE METOJIbI
JUTSL PEIICHUsT TPAKTHYSCKHX 3a71ad .

legal framework of inclusive education

- domestic and foreign concepts of inclusive
education

- the  psychological and
characteristics of children with OOP
Must Apply in practice knowledge about the goals
and objectives, technologies of teaching children
with PLO in the General education system; about
the main characteristics of the adapted curriculum
and individual training program for children with
PLO

Must Own the technology of criteria evaluation in
the conditions of inclusive education

Must Use learning strategies according to the
psychophysical capabilities of children with OOP
in an inclusive education

Be able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education
- analyze and summarize information, choose and
apply appropriate methods for solving practical
problems.

pedagogical

Ilpepexeusummepi / llpepexeuzumut
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Kypcmuinygvickauwa masmynl / Kpamrkoe codeporcanue Kypca

CryneHT epekie Ou1iM Oepy KaxeTTiurikTepi 6ap
Oananapra apHalFaH OargapiamMaliblK Ma3MYHJbI
Ocilimaey  OoibIHIIA  OLTiM  amaael, OWI
MHKJIIO3UBTI MEKTEN arJailblHIa OHBIH TiKeJe
Kkociou Kpi3MeriMeH OaiinmanbicThl. [Ton EBK Oap
Oananap/ sl TICUXOJIOTHSUTBIK-TIE AT OTUKAJTBIK
KOJIJIay Ikl YIUBIMIACTRIPYFA XKOHE 3aMaHayH OiTiM
Ocepy cTparermsuiapsl HeriziHae OediMuenreH
OutiM Oepy OarmapiiaMaapblH KY3ere achipyra
KakeTTi  OimiM, OUTIK  KOHE  JaFIbUIap.Ibl
KaJIbINTacThipyFra OarbiTTasiFad. CTyIEeHT KociOu

e3apa opekerrecyre, EBK 0ap Oamanapra
apHaJFaH OarapiaamMalbIK KacaKTaMaHbl
oeliimaey caJlachIH/1a ITYPBIC HiKip

KaJIBIITACTBIPYFa JKOHE OUipyre naibiH 00iaIbl
XKoHe ToHII Oimim Oepy mpoueciHe Ouryai
xobOanaiinpl. IIoH cTyneHTke KociOM  KoHe
KOFaMJIBIK KbI3METT1 *ky3ere acblpy kesinjge EBK
Oap Oanamapra apHalifaH OKY-TopOue MpOLECiH
COTTI MOJENbJey YIIIH HHKIIO3UBTI OKBITYIBIH
MOJIGHU  JKOHE  MOpPAJbABIK  KYHJIBUIBIKTAphI
HETi31HAEe THUIMII KapbIM-KaTBIHACTBI KOpPCETYy
MYMKIHITiH KAMTaMachI3 eTel

CTyneHT HOMYyYUT 3HAHMS 1O  aJanTaluu
MPOrPaMMHOTO  COAEpXaHus JUIsl  JeTel ¢
0CcOObIMU  00pa30BaTEIbHBIMU  TOTPEOHOCTSIMH,
YTO CBSI3aHO C  €ro  HENOCPEACTBEHHOM
npodeccuoHaNbHON JEeSTENbHOCThIO B YCIOBUSX
WHKJIFO3UBHOM IIKOJIBL. JIMCUMIUIMHA HAIpaBJICHA
Ha (hopMHpOBaHWE 3HAHUH, YMEHUH W HABBIKOB,
HEOOXOMUMBIX [UISi OpraHu3alud  IICHXOJIOrO-
negarorudeckoro compoBoxaeHus aerei ¢ OOII
u peanusanuu aJanTUPOBAHHBIX
oOpa3oBaTelbHbIX  MporpaMM  Ha  OCHOBE
COBPEMEHHBIX  00pa3oBaTEIbHBIX  CTpPATEeTHH.
Crynent chopmupyer TOTOBHOCTb K
npodeCCHOHATTLHOMY B3aUMO/ICHCTBHIO,
(hOpMYJIUPOBAHHIO ¥ BBIPAKECHUIO KOPPEKTHBIX
CYXJCHH B O0JIACTH aJanTaluu MpOrpaMMHOTO
cogepxkanuss g jgered ¢ OOIl u  Oyzder

npoeurupoOBaTh 3HAHHC nmpeameTa B
O6pa30BaTeHLHLIﬁ mnmpounecc. I[I/ICLII/IHJ'II/IHB.
obecneuuT CTYACHTY BO3MOXXHOCTH

JI€MOHCTPHPOBATH FPPEKTUBHYIO KOMMYHHKALIHIO
Ha OCHOBE KYJBbTYPHBIX U MOPAJIBHBIX LIEHHOCTEN
UHKJIIO3UBHOTO  OOy4YeHMsI  JUIs  YCIIEIIHOTO
MOJIETTUPOBaHUs y4eOHO-BOCIIUTATEILHOTO
npouecca it aeteit ¢ OOII mpu ocymiecTBieHun
npodeccroHanbHOM 51 00IIeCTBeHHON
JeSITeNIbHOCTH

The student will gain knowledge in adapting
programme content for children with special
educational needs, which is related to his/her
direct professional activity in the conditions of an
inclusive school. The discipline aims to form
knowledge, skills and abilities necessary to
organise psychological and pedagogical support
for children with special educational needs and to
implement adapted educational programmes on
the basis of modern educational strategies. The
student will develop readiness for professional
interaction, formulation and expression of correct
judgments in the field of adaptation of program
content for children with SEN and will project the
knowledge of the subject into the educational
process. The discipline will enable the student to
demonstrate effective communication based on
the cultural and moral values of inclusive learning
in order to successfully model the learning and
educational process for children with SENSs in
professional and community activities

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot
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bazoapnama scemekwici / Pykosooumenv npozpammul

AMAHTAUKBI3BI A.

| Amanraiikbize A. | Amantaykyzy A.
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